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ERSTES KAPITEL.

Vor mehreren Jahren war ich in Ziirich, eben als die
Tagsatzung dort versammelt war und mit dem feierli-
chen Zuge nach dem GroRmiinster den ersten Akt der
schweizerischen National-Reprédsentation begann. Es war
ein, prachtiger Julitag, Ziirich mit Fremden gefiillt, die
aus allen Landern Europa’s zusammenstromten; geputz-
te Leute fiillten die Stralen, Damen und Herren in aller-
lei Trachten hielten die Fenster der Hauser an der Lim-
mat besetzt, wo der Zug voriiber mufste, und ein bunter
Menschenstrom eilte den Hiigel hinauf, auf welchem der
Miinster liegt, um die Gallerien zu erobern und die Reden
der Herrn Prasidenten zu horen.

Auch mir war eine Einlakarte versprochen worden,
und Herr von Eschenheim, ein reicher Handelsherr aus
einem der alten stiddtischen Geschlechter, an den ich
empfohlen war, hatte mir seine Begleitung zugesagt. Er
war ein noch ziemlich junger Mann, der Freund eines
meiner Freunde mit dem er in Heidelberg studirt hatte,
dessen Brief mir sein Haus und seine ndhere Bekannt-
schaft offnete, was in der Schweiz nicht vielweniger zu
sagen hat, wie in England, da es schwer ist in die Famili-
enkreise zu gelangen, welche gewohnlich ganz zuriickge-
zogen leben. Zu meinen Gunsten wurde eine Ausnahme
gemacht und seit der Woche, wo ich in Ziirich lebte, kam
ich mit Moritz von Eschenheim zusammen, der als Geld-
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und Geburtsaristokrat iiberhaupt eine andere Lebenswei-
se fiihrte, als die meisten seiner reichen Landsleute, wel-
che mit sehr wenigen Ausnahmen ungemein niichtern
und einfach auszukommen wissen. Eschenheim war, als
groBer Geschéftsmann, gezwungen vielerlei Menschen
zu sehen, und zuweilen selbst ein Diner zu geben. Sei-
ne préchtige Villa am See war von Paris aus dekorirt und
meublirt worden; er war ein Mann von Bildung und Ge-
schmack; der sogar fiir Kunstsachen, Gemaélde, Statuen
und Broncen, Geld ausgeben konnte, was ihm gewil3 so
leicht kein reicher Schweizer nachmacht. Dabei besal} er
von Vater und Groldvater her eine ausgezeichnete Biblio-
thek, historischer und naturhistorischer Werke, die er nie
las, aber als Familiensache fortgesetzt vermehrte, ebenso
ein numismatisches Kabinet, das alle Kenner besuchten,
die nach Ziirich kamen, und an welchem die Eschenheim
seit drei Jahrhunderten gesammelt hatten.

Es ist sonderbar mit den alten Patrizierfamilien in der
Schweiz zu denen euch diese gehorte. Sie sind in allen
diesen kleinen Republiken ein halbes Jahrtausend iiber
die Regenten und harten regierungssiichtigen Herren ge-
wesen, die jede Freiheitsregung fiirchterlich ahnten, ihr
groRter Schmerz ist somit der, dal? sie es nicht mehr sein
konnen, obwohl sie, als Manner von Bildung und Ein-
sicht, sich eigentlich am leichtesten klar machen miif3ten,
daf in der Republik Macht und Herrschaft auf ganz an-
dere Weise gewonnen werden muf3, als durch historische,
wohlerworbene Rechte. — Mit Ausnahme der Junker von
Bern haben die Schweizer-Aristokraten aber niemals ihre
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Macht auf bedeutenden Grundbesitz stiitzen konnen. In
Ziirich waren die Patrizier vorzugsweise immer Handels-
herrn, Bankiers und grol’e Gewerbetreibende, die, wie
die Eschenheim, kolossale Vermogen sammelten, Fami-
lienschitze in den Familienhdusern und Familienkisten
aufhiuften und mit Hiilfe der erbgesessenen, bevorzug-
ten Stadtbiirger die Landbewohner knechteten und in
Ehrfurcht hielten. Das blieb so, bis die franzosische Re-
volution sich auch iiber die Schweiz stiirzte, und Napo-
leon das Land centralisirte und franzésisch frei machte.
Im Jahre 1814 wurde die gute alte Ordnung wieder her-
gestellt, allein die Keime zu Umwaélzungen waren nicht
auszurotten. Nach der Juli-Revolution wurden auch die
Patrizier der Schweiz {iberall aus ihren Sitzen geworfen,
und wenn es ihnen auch gliickte, Gegen-Revolutionen zu
machen, so waren diese doch immer nur von kurzer Dau-
er. Der Baum ihrer Macht hatte die Wurzeln verloren.

Mit diesen regierenden Familien war auch die Eschen-
heim in den Winkel zu den Todten geworfen, aber sie
waren die reichen Bankiers und Handelsherrn geblie-
ben und hitten sich somit, besser als viele andere, iiber
die Verginglichkeit aller irdischen Gréf3e trosten kon-
nen. Das thaten sie jedoch nicht. Moritz von Eschen-
heim konnte, trotz alles Geldes, es nicht verschmerzen,
dald er bei den letzten GrofSrathswahlen durchgefallen
war und in irgend einem Landbezirk, einem ganz unbe-
deutendem Gemeinde-Vorsteher hatte weichen miissen.
Diese Verbitterung war allgemein und fiihrte zu den tief-
sten Familien-Zerwiirfnissen, wenn einzelne Glieder und
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Zweige der alten Geschlechter etwa abgefallen waren,
und sich so weit vergessen konnten mit der radikalen
Volkspartei gemeinsame Sache zu machen. — Die Leute
von gutem Blut und gutem Recht standen grollend und
hassend von fern, und zu den unversohnlichsten wurde
Eschenheim gerechnet, der mit seiner stolzen, kalten Vor-
nehmbheit zu nichts weniger pafte, als zum Volksmanne.

Als ich an jenem Tage in sein Haus trat, fand ich zwei
Fremde bei ihm, die ihn so eben verlassen wollten. Sie
waren von ihren Pldnen schon aufgestanden und néher-
ten sich der Thiir, welche ein wenig geoffnet wurde. Es
war ein alter Herr begleitet von einer Dame, deren Arm
in dem seinen lag. Eschenheirns Hand hielt den Driicker
der Thiir, die Beiden standen ihm gegeniiber. Er sprach
zu ihnen, wie ich vernahm, von der heutigen Eroffnung
der Tagsatzung und wie wenig Gutes man leider von die-
ser Versammlung erwarten diirfe, in welcher die Umsttir-
zungsgeliiste die Oberhand hatten.

Ich bedaure das gleich heute héren zu miissen, erwi-
derte der alte Herr, aber es kann nicht anders sein: Leicht-
sinn verdirbt Menschen, wie Volker, und bringt Ungliick
iiber Schuldige und Unschuldige. Wann sehen wir uns
wieder? Ich hoffe, Sie erweisen mir heut Mittag jedenfalls
die Ehre, meine Mutter wird sich freuen, sagte Eschen-
heim.

Gut, um zwei Uhr also! rief der alte Herr, und die Thiir
wurde weit gedffnet. Er ging bei mir voriiber und griif3-
te mich, als ich zur Seite trat. Es war ein grolder, star-
ker Mann mit kahler Stirn und vollem Gesicht. Die Dame
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schien mir jung und schon zu sein, meine Beobachtung
wahrte jedoch nur einen Augenblick, denn Eschenheim
bewillkommnete mich, reichte mir die Hand und fiihrte
mich hinein.

Ich bemerkte, dal} er mi3gestimmt sein muf3te. Seine
schmalen scharfen Lippen pref3ten sich dicht zusammen,
er wischte sich mehrmals iiber die Stirn, um die Falten
fortzustreifen, dann, wahrend er sprach, nahm er einige
Papiere, die wie Briefe aussahen, vom Tische und schlof3
sie in eine Casette, welche vor dem Spiegel stand.

Wir wollen also gehen, sagte er, und unsere regieren-
den Herrn betrachten. — Schone Regenten! — Bei Gott! —
Es ist weit mit uns gekommen. Warten Sie einen Augen-
blick, ich bin gleich wieder hier.

Er ging durch ein Nebenzimmer fort und blieb lan-
ge aus. Ich spazierte auf und nieder, trat an’s Fenster
und sah hinaus, kehrte zuriick, blickte in’s Kabinet hin-
ein und befand mich hier mitten unter den Miinzschran-
ken und Medaillenkasten, die in langer Reihe aufgestellt
waren. Meine Interesse an dieser Sammlung war nicht
grof3, ich warf tiichtige Blicke dariiber hin und war froh,
als Eschenheim zuriickkehrte. — Nun, vorwarts, sagte e,
wenn diese Raritédten sie loslassen um andere Rarititen
zu schauen.

Ich habe keinen rechten Begriff davon, erwiderte ich,
wie man tiberhaupt dergleichen sammeln mag.

Sie halten es mit den neuen reellen Miinzen in der Ta-
sche, ich ebenfalls, erwiderte er lachend, aber es mufl}
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auch solche Kauze gehen, die aus allerlei Kellern, Rathh-
auswinkeln und vermoderten Truhen, dergleichen halb-
verrostete und zerfressene Zeichen zusammensuchen;
welche beweisen, daff die Volker immer Wechsler, Han-
del und Kaufleute nothig hatten.

Diese Erklarung numismatischer Sammlungen belu-
stigte mich. Stiitzen Sie auf Thren Stammbaum, rief ich,
oder ist dies wenigstens die Ursache, daf} Ihre beriihmte
Familie seit Jahrhunderten dies Kabinet griindete?

Scherz bei Seite, sagte er, ich weif3 nicht, wer zuerst
von meinen Vorfahren den Einfall hatte, sich mit dem
Zeuge abzugeben, aber sie werden solche, oft kostspieli-
ge und miihsame Spielereien, in der Schweiz nicht selten
antreffen. In den alten Familien fanden sich haufig Méan-
ner, die keine Lust hatten, sich mit dem Regierungswesen
einzulassen, oder mit ihren Ansichten nicht dazu pal3ten.
Sie studirten, wurden Gelehrte, zogen sich auf ihre Erb-
giiter zuriick, trieben dort allerhand Liebhabereien, sam-
melten Gott weill welche Kuriosititen und hinterlieen
diese ihren Nachkommen, die das Angefangene fortsetz-
ten. So sind die meisten Privatkabinette entstanden.

Bei Euch sammeln die Fiirsten im grof3en Mal3stabe
und errichten Museen in prachtvollen Gebauden, fuhr er
dann fort, bei uns thaten es die Aristokraten, die man
dafiir mit Hohn und Schmach bedeckt und beraubt hat.
Was diese Sammlung aber betrifft, so hat mein Onkel
sie erst so bedeutend gemacht. Er kaufte was er konn-
te, gab grof’e Summen dafiir aus und hinterliel$ einen
Wirrwarr, dem mein Bruder erst ein Ziel setzte, indem er
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Jahre lang sich damit beschéftigte, bis er Ordnung hin-
einbrachte und das Ding so aufstellte, wie es jetzt ist.

Sie haben einen Bruder, erwiderte ich. Es mul$ ein vor-
ziiglicher Gelehrter in diesem Fache sein.

Ein stiller Mann, sagte er lichelnd, indem er seinen
Hut ergriff.

Das glaube ich gern, war meine Antwort. Wer Jahre
lang sich solchen peniblen Arbeiten hingiebt, hat sicher
nichts mit den iibrigen Leiden und Freuden dieser Welt
zu thun und kiimmert sich wenig um der Menschen Streit
und Plagen.

Im Allgemeinen haben Sie Recht, erwiderte er. Die ei-
gentlichen Gelehrten sind noch immer meist Menschen,
kindisch unbrauchbar fiir Alles was nicht zu ihrem Kram
gehort. Aber mein Bruder war Offizier.

Offizier? —

In auswartigen Diensten.

Und dabei Gelehrter?

Aus Liebhaberei. Vor einigen Jahren kam er zuriick
und beschéftigte sich wieder mit Biichern und Miinzen.
Er war sehr jung damals, brachte franzosische Schwin-
deleien mit nach Haus, und verlief$ uns endlich um nach
Deutschland zu gehen.

Wo lebt er dort?

Ich weil} es nicht. Er soll, wie man uns benachrichtigt
hat, nach Amerika gegangen sein.

Und Sie haben keine Nachricht?
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Wahrscheinlich ist er todt, sagte Eschenheim gleich-
giiltig, erst heut habe ich eine Nachricht erhalten, die da-
fiir spricht. Das Schiff, auf welchem er sich befand, schei-
terte dicht vor der Hudsonbey im Nebel, das ist vorlaufig
Alles, was ich erfahren konnte. Sie essen bei mir in mei-
nem Landhause, ich will Thnen sein Bildnif3 zeigen, das
dort hangt, ich weil3 selbst nicht mehr wo.

Diese letzten Worte waren so auffillig, da® ich mich
eines verwunderten Blickes nicht enthalten konnte; sie
bezeugten deutlich, dal$ die beiden Briider in keinen be-
sonders guten Verhéltnissen gestanden haben konnten. —
Eschenheim begriff, was ich dachte, ohne Miihe. Es ist
so, fuhr er mit feinem gekniffenen Lacheln fort, er hat
uns mancherlei Aerger und Kummer gemacht. Alles in
der Welt, nur kein Leichtsinn, der immer zu Unheil und
Schande fiihrt.

Das sagte der alte Herr auch, welcher vorher bei Thnen
war, fiel ich ein.

Ah der, rief Eschenheim, Sie werden ihn heut Mittag
wieder finden und niher kennen lernen. Er ist ein Ver-
wandter, Oberst Riittiberg Sie wissen, wir haben oft mili-
tairische Titel, in Sorge unserer Milizverhéltnisse; inzwi-
schen ist mein Vetter, der tapfere Oberst, einer unserer
groRten Fabrikanten und Grundbesitzer, iiberhaupt ein
hochst angesehener Mann, der selbst von unseren jetzi-
gen Regenten mit Respekt behandelt wird, obwohl er ih-
nen den Riicken kehrt, wie wir Alle.

Und die junge Dame an seinem Arm war seine Toch-
ter?
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Meine Cousine und — im Vertrauen gesagt — meine zu-
kiinftige Frau, antwortete Eschenheim sich an mein Ohr
neigend.

Diese letzte Mittheilung machte er mir mitten unter
dem Trommel- und Pfeifenldrm des Miliz-Bataillons, das
an uns voriiberzog um die Limmatbriicke zu besetzen
und ein Spalier zu bilden, durch welches die Herrn Abge-
ordneten der zwei und zwanzig Cantone, sammt ihrem
Gefolge und den Gesandten der GrofSméchte nach dem
GrolAmiinster ziehen sollten. Die Unterbrechung war mir
nicht unangenehm, denn, ich kam mit einem kurzen all-
gemeinen Gliickwunsche davon, und war nicht sonder-
lich neugierig vor der Hand mehr zu geben oder zu erfah-
ren, da es mich wenig interessiere, wann und wie dieser
Geldmann seine goldene Hand in eine eben so goldene
Hand legen wollte.

Auch Eschenheim sagte nichts weiter. Wir eilten, um
rasch iiber die Briicke zu kommen, ehe sie abgesperrt
wurde, denn schon nahte der Zug. Wir gingen deshalb
auf einen Seitenpfad, um dem Gedrédnge zu entkommen,
den steilen Hiigel hinauf, auf welchem die Kirche liegt.
Viele Damen und Herrn, dringten sich dort an den Ein-
gangen, um Platze auf den Gallerien zu erobern, ande-
re stellten sich an den Thiiren auf, den Zug zu erwarten
und zu beschauen, und diesen Neugierigen schlossen wir
uns an, weil mein Begleiter mir die bedeutendsten Per-
sonlichkeiten der Tagsatzung zeigen wollte. Rund umher
standen dem Anschein nach Fremde, die in den Gruppen,
zu denen sie gehorten, englisch, deutsch oder franzosisch



-11 -

sprachen, ihre verschiedenen Nationalitdten somit deut-
lich genug kund gaben. — Nach wenigen Minuten horten
wir von der Briicke her die Militairmusik und das Klirren
der Gewehre, welche vor den Gesandten prasentirt wur-
den, und alle Blicke wandten sich dem Stufenwege zu,
wo die Spitze der groRen eidgendssischen Fahne sichtbar
wurde.

Der Zug machte in der Ferne, als er sich, wie eine lan-
ge schwarze, buntgefleckte Schlange, die felsige Hohe
herauswalzte, einen weit groeren Eindruck, als nahe-
bei betrachtet. In Monarchieen, wo man fiir Prunk und
Pracht und Alles was dem Auge gefallt, viel besser ein-
gerichtet ist, wo man mit knappen und geschmackvollen
Uniformen aufwarten kann und Garden, Trabanten, Hof-
diener aller Art, sammt einer zahlreichen Bureaukratie
dazu verwendet, sind dergleichen Schaustellungen weit
stattlicher zu machen.

Hier war von dem allen wenig oder nichts. Der Bun-
desprasident ging an der Spitze, ihm voran wurde die
grofde Bundesfahne getragen, dann folgten die Gesand-
ten, je nach den Cantonen und der Rangordnung, die
den kleinen Hirtenstaaten vom Vierwaldstddter See den
Vorrang zuspricht, weil aus dieser Urschweiz die Schweiz
hervorgegangen ist. — Der gréRte Theil der Gesandten
waren altere Manner und Greise, die meist sehr plebe-
jisch aussahen und mit ihren Schmerbéduchen, oder von
Arbeit und Lebensmiihen verdorrten Gestalten, wunder-
lich genug im schwarzen Frack, aufgeschlagenen Hut,
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den Galanteriedegen an der Seite, paradirten. Der burles-
ke Anblick wurde jedoch hauptsachlich durch die Herol-
de, oder Waibel bewirkt, die jeder Cantonsgesandtschaft
zur Seite schritten und in den Standesfarben gekleidet
waren. Trotz der brennenden Julisonne waren diese ar-
men Teufel in dicke Wollenméntel gehiillt, die bis zur Er-
de reichten und meist aus zweifarbigem Tuch bestanden,
d. h. die eine Hélfte war roth, die andere Hélfte griin,
oder gelb und himmelblau, oder schwarz und karmoisin
u.s.w. je nach den Fahnen der verschiedenen Cantone.
Dazu trugen sie ungeheure Dreimaster auf den Kopfen
und Stédbe in den Hénden; sie waren in Schweil} geba-
det und konnten eher Gegenstand des Mitleids sein, als
des Gelachters und der Spotterei, die ihnen von manchen
Seiten zu Theil wurde.

Es ist eine alte Sitte und alten Sitten soll man hei-
lig hatten, sagte Eschenheim. Lieber mogen die dicken
Burschen schwitzen, ehe man die Méintel und Dreima-
ster aufgiebt, was schon mehrmals beantragt worden ist,
wie denn iiberhaupt die radikalen Umwalzer den ganzen
Zug zur Kirche langst abgeschafft hiatten, wenn sie damit
durchdringen konnten.

Ich machte eine Bemerkung, die sich darauf bezog,
daf® zu solchen Aufziigen auch die Méanner und Einrich-
tungen darnach sein miifdten, um einen giinstigen Ein-
druck zu bewirken. — Sie hatten den Zug frither sehen
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missen, fiel Eschenheim beistimmend ein. Alle Gesand-
te stammten damals aus den alten Familien; die reichs-
ten und angesehensten Manner aller Cantone setzten ei-
ne Ehre darin, bei der Tagsatzung zu sein. Die Hallwyls,
die Watewylls, die Erbach, die Muralt, die Fischer, die
Mohr, die Abyberg und viele Andere wetteiferten unter
sich; und die Gesandten der Groldméchte fehlten niemals
bei den Festen der Prasidenten und Herren, welche we-
der in Paris, noch in Wien, gldnzender sein konnten. Da-
mals kostete ein einziger Abend oft dem Présidenten der
Tagsatzung mehr, als sein ganzes Jahres-Einkommen be-
trug. Was fragte er danach! Er stammte sicherlich aus ei-
nem Hause, das jeden Aufwand decken kennte. Jetzt hat
das souveraine Volk sich den Advokaten Furrer gewahlt,
der sich weigerte, das Amt anzunehmen, weil er zu arm
sei, um seine Advokatenpraxis zu missen, und nicht eher
verstand er sich dazu, bis seine Vaterstadt Winterthur es
iibernahm, ihm ein Jahrgeld auszusetzen.

Der geringschitzende Ton, in welchem Eichenheim
dies laut sprechend mittheilte, machte mich besorgt, daf3
es ihm Unannehmbklichkeiten bereiten konnte. Manche
der Umstehenden sahen ihn streng an, einige Landjager
und Soldaten bildeten hinter uns eine Gruppe, und selbst
aus dem Zuge der Gesandten richteten sich die Blicke auf
ihn. — Er nickte Mehreren Griifde zu, und sagte dann la-
chend Que m’importe! sein Sie ohne Furcht, wir sind hier
in der Schweiz wenigstens noch im Besitz der Redefrei-
heit und diirfen uns erlauben, unbehindert unsere Be-
trachtungen iiber unsere Nachfolger zu machen. — Sehen
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Sie da! dort kommt der beriihmte Staatsrathsprasident
von Waadtland, Heinrich Druey. Wie fett, ordinair und
gemiithlich sieht er aus! Wer sollte denken, daf in die-
ser schwammigen Falstaffhiilse ein Kerl steckt der Gottes
Thron umstiirzte, wenn er ihn fassen kénnte?! — Da lobe
ich mir seinen Collegen, den diinnen, blassen, durchsich-
tigen Eytel, der neben dem watschelnden Druey hertrip-
pelt. Jeder Zoll ist Neid, Bosheit und schwarze Galle. Das
ganze Wichtchen sieht aus, wie eine Kreuzspinne. — Habe
ich nicht Recht? haha! hat er nicht die grote Aehnlich-
keit damit?

In dem Augenblicke sagte eine Stimme hinter uns:
Schweig still, elender Bub’! und diese Beleidigung mach-
te auf meinen Nachbar eine Wirkung, wie ein Donner-
schlag. — Er verfarbte sich und drehte sich so schnell um,
dal er beinahe das Gleichgewicht verloren hitte, denn
er taumelte auf mich, dafd ich ihn halten muf3te, allein es
ging ihm gerade so, wie mir. Wir sahen beide nichts, als
jene Landjager und Soldaten, die unter einander scherz-
ten und von denen Einer wahrscheinlich die verhangnif3-
vollen Worte gebraucht hatte, ohne zu ahnen, daf} ein
Dritter sie auf sich beziehen koénnte. Eschenheim warf
mir einen verstdndigenden Blick zu und zuckte spéttisch
mit den Lippen, aber seine Augen forschten durch alle
Gruppen umbher, als sei er noch immer nicht ganz iiber-
zeugt, ob er den Théter nicht wo anders suchen miisse.

Wahrend dessen war der Zug in die Kirche gelangt,
und wer noch hinein wollte, eilte so schnell er konnte.
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Wir machten es daher, wie alle Anderen. Bei unseren An-
strengungen gute Platze zu finden, wurde jedoch Eschen-
heim von meiner Seite gedrédngt; als ich mich nach ihm
umsah, war es unméglich ihn zu entdecken.

ZWEITES KAPITEL.

Ich mufte mich ruhig verhalten, denn im Raume der
Kirche begannen die Reden der Prasidenten, von denen
Alle etwas horen wollten, dabei konnte ich weder riick-
noch vorwaérts, denn jeder Fullbreit Raum war besetzt,
aber der Zufall hatte mich wenigstens in soweit begiin-
stigt, dald ich einen groBen Theil der Tribiinen und Chére
iiberblicken konnte, wenn ich auch von den Herren Ge-
sandten nichts sah und ziemlich unverstandliche Bruch-
stlicke ihrer rednerischen Weisheit vernahm. — Meine Au-
gen flogen daher iiber die grofde Gallerie und ihre Anhén-
ge, die vorziiglich mit Damen gefiillt waren und blieben
plotzlich dann, ganz in meiner Ndhe, an dem Gesicht ei-
nes jungen Miadchens hiangen, das in seiner ganzen Lieb-
lichkeit mir zugewandt war. Indem ich sie bemerkte, er-
kannte ich in dem Herrn, welcher sich zu ihr neigte, den-
selben, den ich bei Eschenheim gefunden und wiedertref-
fen sollte, den Obersten und reichen Industriellen, und
jetzt erst erweckte mir seine Tochter ein vermehrtes In-
teresse, da ich sie als die Verlobte meines Gonners be-
trachten muf3te.

Ein gewisses Gefiihl des Mitleids und des Unwillens
regte sich in mir. Ich konnte mir nicht denken, daf} diese
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kaum aufgebliihte, feine, frische Rose sich gern an sol-
chen Stock binden mochte, wenn ihr nicht gewaltsam der
Bast der Ehe um Hals und Glieder gelegt werde. Eine ge-
raume Zeit sah sie an und muf3te immer wieder Augen
und Gedanken dahin richten.

Die Schweizerinnen sind grof3tentheils weder beson-
ders zart, noch grazios, noch mit geistiger Reizbarkeit
reichlich ausgestattet, die ihren Widerschein in lebens-
vollen oder idealen Gesichtsziigen ausdriickte. Die ma-
terielle Denkweise der Schweizer, ihre emsige Geschaf-
tigkeit, ihr Niitzlichkeitstrieb und die engbegrenzte An-
schauung ihres irdischen Daseins, muf3 auch auf ihre
Frauen iibergehen, deren Erziehung obenein ganz darauf
eingerichtet ist, um bei hochst mélSiger Bildung und ge-
ringen Anspriichen, im engen Haus- und Familienkreise,
sich ganz zufrieden zu stellen. — Hochst selten findet man
eine auffallend schone Erscheinung und wo man wirk-
lich sich daran erfreuen mochte, storen gewohnlich doch
wieder die schlechten Zahne, das Erbtheil aller Schwei-
zer und, wie man meint, die Folge des schlechten Wassers
in diesem Berglande. — Um so mehr war ich {iberrascht,
als ich alle Reize jugendlicher Schonheit hier wirklich bei
einer Schweizerin vereint fand. Thre dunklen Augen be-
safen das feuchte Feuer und den sanften, schimmern-
den Ausdruck, welchen lange Wimpern und schone hoch-
gewolbte Augenbrauen geben; ihr Lacheln war siifs und
leise, die feinen Lippen hétten einen Kiinstler entziicken
konnen und wie reizend 6ffneten sie sich um die schon-
sten Zahne zu zeigen. — Dies liebliche Wesen, das kaum
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achtzehn Jahre zihlen konnte, sollte dem sechs- oder
acht und dreiRigjahrigen Eschenheim hingeworfen wer-
den, der von dieser bezaubernden Aussicht, wie es mir
schien, nicht im Entferntesten beriihrt worden war; hoch-
stens dal? seine Eitelkeit dabei gekitzelt wurde, oder der
Blick auf seine Geldsidcke ihm einige hofliche Verpflich-
tungen auflegte, aber ich hatte nicht bemerkt, daf3 er in
seinem Hause, beim Abschiede von ihr, irgend eine be-
sondere Theilnahme an den Tag legte; ebenso wenig war
eine Regung davon zu bemerken, als er mir mittheilte,
dafd er sie heirathen wiirde. Er betrachtete sie, wie ich
nicht bezweifelte, als einen Handelartikel, oder einen ge-
zogenen Wechsel, den er am Verfallstage einzustreichen
hatte und welcher ihm ganz sicher war.

Mitten in diesen Betrachtungen endete plotzlich die
kirchlich-politische Ceremonie des Tagsatzung. Die Men-
schenmasse walzte sich hinaus und nahm mich mit. In
der Ndhe der Thiir entstand ein entsetzliches Drangen;
eine Zeitlang war keine Bewegung moglich, indem ich
mich aber vollig eingequetscht sah, fiihlte ich, dal} ir-
gend Jemand hinter mir etwas in meine Hand driickte;
die ich auf dem Riicken hielt, um mich dort zu sichern.
Ich machte vergebens den Versuch mich umzuwenden,
eben so vergebens meine Hand vorzubringen, um zu se-
hen was es sei; erst nach einiger Zeit gelang mir dies und
ich erblickte einen zusammengefalteten kleinen Zettel,
ein Streifchen zerknittertes Papier ohne Aufschrift, ohne
zu wissen wer ihn mir gegeben hatte. Ich blickte in die
Gesichter der Umstehenden, die keine Notiz von meinen
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fragenden Mienen nahmen. Es waren Biirger und aller-
lei Leute die sich iiber das Tagesereignil} lebhaft unter-
hielten und denen ich keinen Antheil an diesem Vorgan-
ge zumuthen konnte. Ziemlich erstaunt entfaltete ich das
Papier und sah hinein. Es standen wenige Worte mit Blei-
stift geschrieben darin: »Jemand, der Sie kennen zu ler-
nen wiinscht, erwartet Sie heut Abend um zehn Uhr auf
dem Lindenberge.«

Ein Abentheuer! sagte ich spottend indem ich den Zet-
tel zerril3; der Lindenberg ist die rechte Gegend dazu. Es
ist dies ein Hiigel auf welchem einst ein rémisches Kastell
gestanden haben soll; jetzt werden die engen Hauser dort
von allerlei Volk bewohnt.

Ich vergniigte mich noch an dieser Auflosung des Réth-
sels, als ich neben mir Fraulein von Riittiberg erblickte,
die sich dngstlich nach allen Seiten umschaute und in
dem Gedrénge nicht recht wulste, wohin sie sich wenden
sollte.

Ich begriilste sie und sagte hoflich: Sie suchen Ihren
Herrn Vater, mein gnadiges Fraulein, ich glaube ihn dort
unten im Innern der Kirche zu erblicken; jedenfalls ist er
hier noch nicht herausgekommen.

Sie dankte mir und errothete leicht. Spater sagte sie,
dal? sie mich sogleich wieder erkannt habe, und weil ich
ihr als Eschenheim’s Freund gegolten, sie bei mir stehen
geblieben sei.

Ich theilte ihr mit, wie Eschenheim sich von mir ver-
loren und scherzte iiber unser ganz dhnliches Schicksal.
Gliicklicher Weise, fiigte ich dann hinzu, ist fiir Sie dabei
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gar keine Gefahr, da Sie in Ihrer Vaterstadt genau be-
kannt sein werden.

Ich bin nicht so genau bekannt wie Sie meinen, er-
widerte sie lachelnd, obwohl meine Aengstlichkeit weit
weniger um mich, wie um meinen Vater sorgt, der nicht
wissen wird, wo ich geblieben bin.

Sie sind so eben von einer Reise zuriickgekehrt? fragte
ich.

Ja, war ihre Antwort. Ich war mit meinem Vater in
Deutschland und Frankreich. Den letzten Winter iiber
wohnte ich auf Rath der Aerzte in Nizza, weil die scharfe
Luft unserer Berge meiner Gesundheit nicht zusagte.

Und diese Luftverdnderung hat; wie ja hoffen darf; ih-
re heilsame Wirkung geiibt.

Ich glaube wohl, erwiderte sie mit einer kleinen, dan-
kenden Neigung des Kopfes. — Aber ich weil3 nicht was
ich jetzt thun soll; ich muf fiirchten, daf® mein Vater dem
Zuge der Tagsatzung gefolgt ist; und den Ausgang auf der
andern Seite ses Miinsters benutzt hat.

Sie machte eine Bewegung um sich zu entfernen und
ich bot ihr meine Begleitung und meinen Beistand an, als
um die Ecke des Kirchplatzes der Oberst und Eschenheim
uns entgegen kamen.

Da sind sie ja beide! rief dieser, als er uns erblickte.

Ein paar rauhe Worte des alten Herrn unterbrachen
ihn. Er machte seiner Tochter Vorwiirfe, ihn nicht auf der
Stelle, wo er sie verlief3, erwartet zu haben, und kiimmer-
te sich nicht um ihre sanfte und bittende Einwendung,
dal® das Stehenbleiben unméglich gewesen sei.
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Du bist, wie immer, ein Kind, Elise, sagte er, man hat
bestdndig fiir Dich zu fiirchten. Dein Vetter Eschenheim
ist dreimal durch die Kirche gesprungen um Dich zu su-
chen.

Ich befand mich unter dem Schutz dieses Herrn, dem
ich sehr dankbar sein mul}, erwiderte die junge Dame
ihren Vater anblickend, indem sie sich vor mir verbeugte.

Der Oberst verstand den Wink. Er zog den Hut, sah
mich scharf an und murmelte etwas von vielem Dank,
aber es war eben kein einladender Blick, der mir zu Theil
wurde. Das Mif3trauen sal$ in seinen grauen, buschigen
Augenbrauen, Mifdtrauen gegen Fremde ist aber allen
Schweizern eigen, und dieser alte Industrielle schien, sei-
nem ganzen Auftreten und Aussehen nach, ein heftiger,
energischer und starrkopfiger Mann zu sein.

Eschenheim mischte sich lachend ein, indem er mich
dem Herrn von Riittiberg in aller Form vorstellte und
dann sich an das Fraulein wendend mit dieser iiber ihre
»Verirrung« scherzte. — Sie sehen, mein Miihmchen Elise,
sagte er, wie leicht es ist, auf den Irrwegen des Lebens,
oder einer schonen Stunde, eine ganze Geschichte zu ma-
chen, die aber doch endlich mit einem gliicklichen Wie-
derfinden endigt. Wahrend dessen habe ich fiir eine Ent-
fithrung gesorgt, die nicht fehlen darf. Mein Wagen war-
tet unten an den Stufen auf uns. Geben Sie mir den Arm
und lassen Sie uns eilen, um so schnell wie kénnen unse-
re gliickliche Einsamkeit zu erreichen. Mit diesen Worten
fiihrte er sie die Stufen hinab, wir folgten nach. In we-
nigen Minuten rannten seine englischen Pferde mit uns
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und dem atlasgepolsterten Wagen aus Paris, an dem rei-
zenden Seeufer hin, wo an beiden Seiten ausgezeichnete
Kunststrafden angelegt sind. — Nach einer halben Stunde
bog der Weg zum Landhause dann zwischen Weinbergen
ab, die einer der reichen Seegemeinden gehorten. Laub-
holzhohen und schone Fruchtfelder spannten sich nach
allen Seiten aus und lieBen eine malerische Scenirung
bis in weite Fernen verfolgen; endlich aber, als wir einen
kleinen Buchwald durchkreuzt hatten, lag die Villa vor
uns, ein etwas alterthiimliches massives Gebaude, dicht
beschattet von méchtigen Buchen, mit seiner Gartenfront
jedoch dem See zugewandt, der tief unten seinen hell-
blauen Spiegel zeigte.

Der Wagen fuhr auf dem Kieswege, bis vor die Sau-
lentreppe der Vorhalle, welche reich mit Blumen besetzt
war.

Orangenbdume in reicher Bliithe bildeten einen Halb-
kreis davor, Weinterrassen und Bogengadnge zogen den
Abhang der Hohe gegen den See hinunter; ein Ziergar-
ten mit einem prachtigen Blumenflor fiillte den mittle-
ren Theil, und an diesen schlof3 sich im Hintergrunde ein
Park alter Baume, deren dichte Belaubung keinen Son-
nenstrahl einlief3.

Unter der Vorhalle, hinter einem Tischchen, erwartete
uns die alte Frau von Eschenheim, welche, als der Wa-
gen hielt, aufstand und aus dem Schatten der Oleander
hervortrat.

Da ist meine Mutter! rief ihr Sohn. Hier bringe ich Dir
die lang entbehrten Fliichtlinge, Mama.
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Ich hatte die alte Dame schon einige Male gesehen,
meine Bekanntschaft war jedoch eine sehr fliichtige ge-
blieben. Es war eine grof3e, diirre Frau, eine von de-
nen, die wie Mumien anzusehen sind, deren Haut von ei-
ner chemischen Masse durchzogen auf den Knochen gelb
und hart fest getrocknet zu sein scheint. — Heute hatte
sie eine Haube mit Rosen und Bandern aufgesetzt, dicke
falsche Locken zu beiden Seiten befestigt und ein grau-
es schwer seidenes Kleid angezogen, das an dem Kor-
per lang und faltig niederflo. Sie ging bis an die Stufen
vor und breitete ihre unermeRlichen Arme den Nahenden
entgegen, als wollte sie alle drei mit einem Zuklappen an
sich ziehen; indefd war es zuerst der Oberst, dann Elsi, die
in diese Fangzangen geriethen und mit einigen Kiissen
und zartlichen Worten regalirt wurden. Frau von Eschen-
heim verschonte sich bei dieser Erregung ihrer Gefiihle
jedoch keinesweges; es kam mir vielmehr vor, als tréte
ihre HafSlichkeit noch stirker an’s Licht, und ich konn-
te mich nicht enthalten ihr alle méglichen boésen Eigen-
schaften heimlich nachzusagen als sich ihre griinlichen
Augen und das hohle, scharfe Gesicht mit so vieler wi-
derlicher Freundlichkeit fiillten.

Wir wurden in den prachtigen Salon gefiihrt, wo ich
ein ziemlich stummer und geduldiger Zeuge der Gespra-
che war, die zwischen den Verwandten stattfanden. Ich
lernte daraus, dal Friaulein Elise, wie ich von ihr selbst
schon vernommen, nachdem sie den Winter in Nizza bei
einer verwandten Familie zugebracht, mit dem Vater, der
sie abgeholt, durch Siidfrankreich und iiber Paris in die
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Schweiz zuriickgekehrt sei, und dal} die Aerzte nun eine
Molkenkur angerathen hatten, welche die dauernde Her-
stellung verbiirgen sollte. — Wo diese Kur gehalten wer-
den mochte, ward Gegenstand der Berathung. Die Ba-
der in Appenzell wurden in Vorschlag gebracht. Interla-
ken erhielt dann den Vorzug. Eschenheim erwédhnte den
Genfersee und schlug Montreux vor, aber Herr von Riit-
tiberg sagte endlich mi3gestimmt: Bdder und Reisen und
Reisen und Bader, hole sie alle der Henker! Ich habe es
satt in der Welt umher zu ziehen, wie der ewige Jude,
und wenn Elsi wirklich noch Molken néthig hat, — diese
Doktoren sind iiberall dieselben Charlatans, es fehlt ihr
ja nichts! — nun so mag sie zu Haus die Sache abmachen.
Kiihe haben wir tiberall, und wie wir es machen miissen,
wissen wir auch. Ich habe viele Arbeit, muf$ nach meinen
Werken sehen. Es kostet mich genug, dafs ich so lange
schon auswérts war und Elsi ist am liebsten in Richters-
biihl am Wallenstéattersee, da kann sie ungestort wohnen.
Ist es nicht so, Madchen?

Eschenheim wandte sich zu mir und sagte lachend: da-
gegen miissen wir Alle Einspruch thun, Sie miissen uns
beistehen. Der Oberst besitzt eine groRe Fabrik am Wal-
lenstétter See und nicht weit davon liegt sein Gut Rich-
tersbiihl auf einem steilen Vorsprung, dicht iiber dem
schwarzen Wasserschlund. Ein altes Haus, ehemals eine
Art Klause, oder Vorwacht, der fetten Benediktinermon-
che in Pfeffers. Kennen Sie den Wallenstitter See?

Nein, sagte ich.
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Fiir eine romantische Seele ist dieser See das Erha-
bendste, was sich denken 14Rt, fuhr er fort. Rund umher
nackte, wildzerkliiftete Felsen, 6000 Ful$ hoch und héher
noch; nirgend Weg noch Steg, kein Mensch kann hiniiber.
Der Kahn ist das einzige Mittel, oder das Dampfschiff, das
von Wesen mich Wallenstatt fahrt.

Lassen Sie sich von dieser Schilderung nicht ab-
schrecken, fiel der Oberst ein, besuchen Sie uns und Sie
werden finden, dafd das alte Haus auf dem Biihl doch
nicht so tibel ist.

Ich verbeugte mich, aber Eschenheim faf3te mich beim
Arm und rief abwehrend: Nehmen Sie keine Einladung
nach dem schwarzen Hause an, wie es in der ganzen Um-
gegend genannt wird. Wenn die vermoderten Benedikti-
ner Sie dort auch in Ruhe lassen, so thut es der rauhe
Wind nicht, der von den Eisstocken des Glarnisch und To-
di herunterfahrt. Ich denke nicht, Vetter Riittiberg, daf}
Sie in Ernst, daran denken mein armes Miihmchen Elsi
in diese kalte Einsamkeit zu fiihren, die fiir Limmergeyer
zwar der anmuthigste Aufenthalt in der ganzen Schweiz
ist, aber unmoéglich fiir Elsi paf3t.

Er stellte ihm eindringlich vor, da® Richtersbiihl den
schédlichsten Einfluf? auf eine so zarte Organisation iiben
misse und dafl fiir eine Dame, die so eben aus ei-
nem siidlichen Klima zuriickkehre, am allerwenigsten die
scharfe Gebirgsluft jener Seeufer zutréaglich sein konne.

Nach einigen Zwischenreden, in welchen der Oberst
die Einwiirfe ablehnte, kam es endlich zu einem voraus-
zusehenden Ergebnil. — Eschenheim berief sich auf seine
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Mutter und diese legte ihre eine magere Hand auf Elsis
Finger, die andere auf den Arm des Obersten. Ich denke,
mein lieber Vetter, sagte sie im entschiedenen Tone, Sie
werden es mir nicht verweigern Elsi bei mir zu behalten.
Unser Gut hier liegt sonnig und warm, ich werde tiber
des theuren Kindes Wohl wachen und meinen sollte ich
doch, Riittiberg, daf’ es paRlich wire Elsi bliebe bei mir,
leistete mir Gesellschaft und sdhe, wie es sich in Maria-
schein lebt.

Sie nickte dem Obersten zu und beide lichelten. Die
Sache war abgemacht, er liel es sich gefallen und, wie
es schien, hatte er auf diese Erklarung gewartet, denn er
gab seine Einwilligung mit der Bemerkung, daf} es aller-
dings keinen passenderen Ort fiir Elsi gébe, als so dicht
in der Nahe der wiirdigsten Frau, die er kenne, und daf}
ihn diese Einladung doppelt freue, da er selbst lingere
Zeit in Ziirich wahrend des Sommers verweilen werde.

Die junge Dame, um deren Wohl und Zukunft sich die-
se ganze Verhandlung drehte, war inzwischen gar nicht
um ihre Meinung befragt worden. Sie sal® da, gedul-
dig, wie ein Opferlamm, ihre Hand noch immer zwi-
schen den langen Knochenfingern der giitigen Beschiit-
zerin und ihre Augen niedergeschlagen, wahrscheinlich
vor den Blicken Eschenheims, der, dann und wann, sie
lachelnd betrachtete. — Nach einiger Zeit stand sie auf,
trat unter das Portal und stieg die Stufen hinab, indem
sie die Blumen betrachtete und im Schatten der Weinge-
hénge weiter ging.
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Eschenheim erzihlte inzwischen seiner Mutter, wie der
Oberst ihn heut frith unverhofft tiberrascht habe, wie
wohl er sein Aussehn gefunden, und wie erfreut er gewe-
sen sei, Elsi in einem Gesundheitszustande zu erblicken,
der wenig zu wiinschen iibrig lasse.

Nur so froh, wie sonst, finde ich sie nicht, erwiderte
die alte Dame, indem sie dem jungen Méadchen nachsah.

Das machen die alten Erinnerungen, liebe Mama, sag-
te Eschenheim. Es hat eine Zeit gegeben, wo sie, wie
ein Hirsch, durch diese Weinginge sprang. Diese Zeit
wird gewifd wieder kommen. Jetzt freilich liegen Schat-
ten auf ihrer Seele und, eben jetzt, mogen diese beson-
ders schwer darauf driicken.

Sie miifte endlich aufhoren an etwas zu denken, was
ihr, wie uns Allen, schon so vielen Kummer bereitet hat,
antwortete die Dame im strengen Ton.

Wir miissen Geduld haben mit einer Kranken, fuhr ihr
Sohn fort, um so mehr, da ihr Gemiith in den letzten Ta-
gen von einer Nachricht erschiittert worden ist, die auch
fiir Sie, meine Mutter, ihr tief Schmerzliches hat.

Frau von Eschenheim hob langsam den Kopf zu ihm
auf und blickte ihn fragend an.

Ich glaube es Thnen nicht verschweigen zu diirfen, was
ich heut erst erfahren habe und was der Oberst mir be-
statigend mittheilte, der dieselbe Nachricht auf anderem
Wege erfahren hat. — Rudolf ist todt!

Eine Minute lang folgte dieser plotzlichen Mittheilung
tiefes Schweigen. Eschenheim lehnte {iber den Stuhl sei-
ner Mutter und legte trostend den Arm um sie, der Oberst
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saly ihr gegeniiber, die Fiie gekreuzt, seine Stirn fal-
tig zusammengezogen, die Hand in der Brust seiner We-
ste und die Augen auf einen Punkt am Boden gerichtet.
Ich stand in einer Fensterhohlung im Hintergrunde, man
schien mich vergessen zu haben.

Dank sei Gott! sagte die alte Frau endlich, die Hénde
zusammenlegend, und ohne einen Zug ihres Gesichts zu
verandern, fligte sie mit fester Stimme hinzu. Wie ist er
gestorben?

Hier ist das Zeitungsblatt, das Riittiberg erhalten
hat, antwortete Moritz; der Brief, den ich aus Rotter-
dam empfing, besagt dasselbe. — Das Packetschiff Prinz
Eduard, scheiterte vor der Hudsonbay und ging mit
Mann und Maus verloren. Nach den Schiffslisten be-
fanden sich vierzehn Reisende am Bord, darunter ein
Schweizer-Ingenieur aus bekaunter Familie, Herr Rudolf
von Eschenheim.

Die alte Dame nahm das Blatt aus ihres Sohnes Hemd,
blickte hinein und lie es mit ihren Hinden in den
SchoofR zuriickfallen.

Weil3 es Elsi? fragte sie dann mit derselben Ruhe.

Der Oberst nickte. Sie hat es durch Zufall zuerst erfah-
ren, sagte er.

Und sie hat tiberwunden, fuhr Frau von Eichenheim
fort, wie es einer christlichen Jungfrau ihres Standes und
ihrer Familie geziemt. So steht denn unsern Wiinschen
und Hoffnungen nichts mehr im Wege.
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Nichts mehr, liebe Mutter, als Rudolf’s Todtenschein,
oder doch der sichere Beweis, daf} er nicht mehr am Le-
ben ist. Der Oberst verlangt ein solches Dokument, wir
haben heut friih schon dariiber gesprochen, wie aber sol-
len wir ohne grofRe Zeitverluste dergleichen herbeischaf-
fen? Ich habe ihm vorgeschlagen, fuhr er fort, als keine
Antwort erfolgte, Ende des Sommers spatestens mir El-
si zu geben, besteht er jedoch auf seine Forderung, so
miissen wir zundchst nach Rotterdam, dann nach Eng-
land schreiben, endlich von New-York uns beglaubigte
Atteste {iber den Untergang des Schiffes kommen lassen.
Ein Meer von Weitldufigkeiten und Hindernissen, wor-
iiber viele Monate vergehen konnen.

Alles wahr, sagte der alte Herr, allein warum nicht
noch einige Zeit zogern, volle GewiSheit zu erhalten?
Wir haben die Papiere durchgesehen in Betreff der Fa-
milienkrisis.

Hier unterbrach er sich, denn zufillig richtete er sei-
ne Augen auf die Ecke, wo ich stand, und mit unwilliger
Hast erhob er sich von seinem Platze. — Wir finden ein
Andermal Zeit davon zu sprechen, rief er, wo wir es un-
gestort thun konnen.

Erlauben Sie, da ich mich entferne, antwortete ich
vortretend und mich verbeugend. Nicht durch meine
Schuld bin ich der unfreiwillige Zeuge Threr Unterhal-
tung bisher gewesen.

Nicht doch, fiel Eschenheim lichelnd ein, hier han-
delt es sich um ein 6ffentliches Geheimnif3. Sie sind mein
Freund und mein Gast, den ich hochschétze. Bleiben Sie
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bei meiner Mutter, Oberst, Sie werden ihr allerlei zu er-
zdhlen haben, wir beide wollen Elsi suchen und sie zu-
riickbringen.

Er ging mit mir in den Garten hinaus, legte vertraulich
seinen Arm in den meinen und zog mich in die Schat-
tensdulen der alten Buchen. — Sie miissen diesem alten
Biaren das Brummen verzeihen, sagte er dort, er macht
es nicht anders. Rauh und heftig ist er gewesen, so lan-
ge ich ihn kenne, aber wenn Goldoni’s lustige Komddie
>der gutmiithige Polierer< auf irgend Einen pal3t, so paf3t
sie auf ihn. Bei jeder Gelegenheit mochte er aus der Haut
fahren und in Stiicke reif3en, was ihm im Wege steht da-
bei jedoch ist er ein Mann, der keinem Kinde etwas, zu
Leide thut und dessen strenge Rechtschaffenheit den Tu-
gendpreis erhalten konnte.

Ein solcher Charakter, erwiderte ich, kann bei allen
sonstigen loblichen Eigenschaften fiir seine Umgebung
doch sehr beriickend werden.

Nun ja, lachte Eschenheim spottend, wer es sich zu
Herzen nimmt, oder ihm eben so starrkopfig heftig, ent-
gegentritt, kann schwer mit ihm fertig werden. — Elise
ist sein einziges Kind, er liebt sie auf’s zirtlichste, hat
sie aber immer zumeist gequélt. Ich bin dagegen stets
vortrefflich mit ihm fertig geworden, mein Bruder aber —
ich muf Thnen einige Aufschliisse geben, wie es mit uns
steht, sagte er innehaltend, denn Sie haben heut schon
zu viel erfahren, um nicht begierig zu sein, Alles wissen.
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Still stehend zog er ein Zigarrentdschchen hervor, bot
mir davon an, machte Feuer, pries die vortreffliche Gii-
te des echten Havannafabrikats und nahm nach einiger
Zeit erst wieder, eben so gleichgiiltig, den Faden seiner
Mittheilung auf.

Wissen Sie was eine Familienkiste ist? fragte er, aber
ich will wetten, Sie kennen ein solches Institut nicht?

Ich mufste ihm dies zugestehen.

Eine Familienkiste, fuhr er fort, nennen wir die Schatz-
kammer der Familie, in welcher das Familiengut, oder
Familienvermogen, durch Erbschaftsbestimmungen, Ver-
machtnisse, Geschenke, Ersparungen, oder wie Name des
Dinges auch heil’en moge, zusammenfliel3t und, unter
Leitung der Familienvorstdande, fiir die Berechtigten so
lange verwaltet wird, bis diese ihrem Rechte nach in Be-
sitz gesetzt werden konnen. — Es giebt Kapitale, die nie-
mals angegriffen werden diirfen, in solchen Familienki-
sten, nur die Zinsen werden vertheilt, oder auch diese
werden zum Kapital geschlagen, bis zu einer gewissen
Zeit, wenn die Summe eine bestimmte Hohe erreicht hat.
Ich verschone Sie mit weiteren Auselnandersetzungen ei-
ner Einrichtung, die sie iiberall hier wiederfinden, denn
auch die Gesellschaften, oder Ziinfte, die Biirgerschaf-
ten und Genossenschaften haben dergleichen Kisten, die
oft bedeutende Vermogen enthalten. Genug, wir haben
ebenfalls eine Familienkiste und in dieser liegt das ganze
Vermogen meines Oheims, bestimmt fiir meinen Bruder,
der von friih auf der Liebling dieses wunderlichen alten
Herrn war. Rudolf zihlte noch nicht vierzehn Jahre, als
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mein Onkel starb, jetzt wiirde er dreilig Jahre sein; in
diesen sechszehn Jahren hat sich das Vermogen mehr als
verdoppelt, denn immer, wurden die Zinsen zum Kapital
geschlagen, und wer weil wann es zur Hebung kommt.

Bei dem Tode Thres Bruders miissen Sie jedenfalls der
Erbe sein, erwiderte ich.

Das ist die Frage, rief er spottend. Mein Oheim leb-
te mit Riittiberg in vertrauter Freundschaft. Elsi war da-
mals zwar nur vier Jahre alt, aber sie hatten es sich in
den Kopf gesetzt, Rudolf miisse das Kind heirathen. Es
wurde daher die Bedingung an Hebung des Vermogens
gekniipft, so dald es am Hochzeitstage des jungen Paares
gezahlt werden solle; kdme eine solche Verbindung aber
nicht zu Stande, wolle der eine oder der andere Theil
nicht darauf eingehen, oder stiirben beide, oder der ei-
ne, vorzeitig, so solle das Vermdgen fortgesetzt so lange
ruhen und sich mehren, bis aus beiden Familienzweigen
ein anderes Paar hervorgehe, das durch seine Verbindung
zur Hebung des Schatzes berechtigt sei.

Jetzt sehe ich den Zusammenhang, fiel ich ein.

Sie wissen noch nicht Alles, fuhr er fort. Riittiberg hat
das eine Kind nur behalten, nahe Verwandte sind nicht
da, eben so ist es mit den Erben meines Namens. Es ist
daher schwer anzunehmen, dal} in spaterer Zeit sich bald
ein Parchen findet, wie es aus unserer Nachkommen-
schaft entsprossen sein muf3. Leicht kann ein schaden-
frohes Schicksal iiber uns walten, mich oder Elsi kinder-
los lassen; das ganze grofe Vermégen ist dann gleichsam
herrenloses Gut.
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Aber der Oberst und Sie, sagte ich.

Horen Sie nur auf, erwiderte er. Der Oberst und ich,
wir sind Verwandte und gute Freunde. Er wird mir Elsis
Hand geben miissen, denn er ist ein zu guter Rechner
und klar denkender, praktischer Kopf, aber gern thut er
es nicht — und ich bin zu bescheiden, sagte er mit einem
wegwerfenden Lacheln, um von Elsi zu glauben, dal? sie
besondre Neigung fiir mich hegt.

Wie? sagte ich, Sie wollen sich verméahlen und wissen
im Voraus, dal3 Sie keine Neigung finden?

Bester Freund, fiel er ein, Verhiltnisse thun Alles; man
mul3 sich ihnen anpassen und sie zum Guten wenden. Ich
hoffe Thre Freundschaft soll mir vermittelnden Beistand
leisten.

Da er mich fragend anblickte und meine Hand fest-
hielt, sagte ich ihm, daf ich zu allen guten Diensten gern
bereit sei.

Ich habe mehr Zutrauen zu Thnen, als zu irgend Einem,
fuhr er fort. Meine Mutter ist zu streng und kalt, Riitti-
berg zu heftig. Sie sind jung, feinfiihlend, iiberredend,
Sie werden auf Elsi schnell einen bestimmenden Einfluf$
ausiiben konnen. Besuchen Sie sie taglich hier, meine Ge-
schéfte erlauben es nicht immer. Elise wird viel allein
sein, leisten Sie ihr Gesellschaft, das Vertrauen wird von
selbst kommen. Glauben Sie, antwortete ich ldchelnd,
dafd ich im Stande sein kénnte, Liebe fiir Sie durch meine
Ueberredungsgabe zu erwecken, wenn diese Liebe wirk-
lich fehlt?
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Liebe? rief er, was sagen Sie da! Ich verzichte dar-
auf. Liebe, was heif3bliitige, phantastische Narren darun-
ter verstehen, ist ein Sinnenrausch, eine Tduschung, ein
Nichts, eine Negation der Wirklichkeit um sich zum Kin-
de zu trdumen, das durch ein Kaleidoskop schaut und
aus Seidenfiden und Abfall sich Wunderbilder schafft.
Nein, mein Freund, ich bin kein junger Fant mehr. Es han-
delt sich um das Reelle, um eine, mir, wie Elisen, eben so
niitzliche wie zutrédgliche Verbindung, um die Verstandi-
gung zu einem Familienleben, das wir uns beiderseitig so
angenehm schaffen wollen, wie irgend moglich.

Er legte mir kurz und bestimmt seine Verhéltnisse vor
und zeichnete sich selbst mit sicherer Hand. — Ich bin
reich, sagte er, bin ganz unabhéngig, geachtet von den
Menschen, die nicht zu dem verderbten Haufen geho-
ren, der nichts achtet. Ich bin kein Fantast, habe kei-
ne romantische Eigenschaften, bin Geschaftsmann, ein
sogenaunter Verstandesmensch, aber ich bin kein Geiz-
hals, der bei Kaserinden sitzt, wiahrend er Geld zusam-
menscharrt, wie dies viele Schweizer thun. Ich liebe die
Pracht und die Zeichen des Reichthums, liebe Kunst und
Heiterkeit. Mein Haus soll sich frohen Gésten 6ffnen, ich
will meine Frau schmiicken und ihrer Eitelkeit keine Fes-
seln anlegen; ich werde ein gefilliger Ehemann sein und
bin {iberzeugt, daf3 sie gliicklich sein wird, wenn Sie nur
will.

Sie besorgen also, daf? sie nicht wollen méchte? fragte
ich.
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Ja, erwiederte er nach kurzem Bedenken, ich besor-
ge es. Elsi ist unterthénig, und ist eingeschiichtert. Ihres
Vaters Heftigkeit kennt zuweilen keine Grenzen, aber es
hat doch einen Punkt gegeben, wo all sein Ziirnen und
Wiithen nichts geholfen hat. — Ich sage Thnen, dal} mein
Bruder mit dem Kinde verlobt wurde, fuhr er fort, und
das ist in der Schweiz eben nichts Neues. Wir haben
hier Familienkranzchen, wo die Kinder verwandter und
befreundeter Familien, welche von jung auf fiir ein an-
der bestimmt wurden, als Jugendgespielen zusammen-
kommen, und mit dem Gedanken aufwachsen, dal$ sie
in so und so vielen Jahren Mann und Frau sein werden.
Man hat diese Krianzchen oft verdammt, aber es sind al-
te, treffliche Einrichtungen, durch welche Jahrhunderte
lang die edlen Geschlechter sich rein erhielten.

Man sollte denken, sagte ich, dald ein solcher Zwang
oft ganz entgegengesetzte Wirkungen hervorbrachte.

Zuweilen wohl, erwiderte er, und vielleicht ist etwas
Wahres daran, daf’ dadurch der grofdte Theil der Ehen
um so langweiliger wird, das Heirathenmiissen eine ge-
wisse Abstumpfung der Seelen in ihrer edelsten Freiheit
bewirkt, und in der Ehe selbst eine Gleichgiiltigkeit zu
Tage kommt, die auf das Familienleben zuriickfallt. Ich
habe das selbst empfunden wihrend meiner dreijéhrigen
Ehe.

Sie waren verheirathet? fragte ich.

Er lachte. Wie sollte ich nicht auch im Familienkranz-
chen meine bestimmte Braut gehabt haben, die meine
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Frau wurde, sagte er. Vor mehreren Jahren ist sie ge-
storben. — Man hatte mich so wenig gefragt, wie mei-
nen Bruder, man sagte uns: Agnes wird Deine Frau, Du
bekommst Elsi. — Ich habe folgsam geheirathet und die
Sache genommen, wie sie war. Meine Frau war nicht
schon, kranklich, reizbar, eingesponnen in Vorurtheilen,
ohne Fahigkeiten — ich bin nicht eben gliicklich gewesen.
Mein Bruder traf es besser. Elsi war damals ein liebliches
Geschopf, lebendig, wie eine kleine Sylphe, und voller Ta-
lente. Sie malt vortrefflich und spielt den Fliigel meister-
haft. Dieser Garten erinnert mich iiberall an jene Zeit, wo
sie oft Monate lang bei uns zubrachte und ich beneidete
den Gliicklichen, der, Arm in Arm mit ihr, umherlaufen,
im Mondschein dort oben in dem Tempel sitzen und mit
ihr schwarmen und kiissen konnte.

Dies Paradies ist zusammengestiirzt, fliisterte ich.

Ich will es kurz machen, Ihnen spéter die Einzelnhei-
ten mittheilen, antwortete er. Es ging alles gut, bis Ru-
dolf aus Frankreich zuriickkam. Er hatte als Ingenieur
im eidgenossischen Generalstabe sich einigen Ruhm er-
worben, aus Eitelkeit trat er in franzosische Dienste, was
wir durch unsere Verbindungen in Paris moglich mach-
ten. Anmaf3end und eigenwillig war er immer, doch, als
er wieder kehrte, brachte er Ideen mit, die ihn bald zu
heftigen Zerwiirfnissen mit uns Allen fiihrten. Besonders
hart gerieth er mit dem Obersten zusammen und endlich
kam es dahin, dal$ dieser ihm sein Haus verbot und jede
Verbindung aufhob. Auch meine Mutter sagte sich von
ihm los; er stand verlassen, ohne Mittel, ohne Aussicht,
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denn in Betracht des groen Vermogens meines Onkels,
das ihm zufallen sollte, und seiner Heirath mit einer rei-
chen Erbin, war ihm vom Vatergute nur ein Pflichttheil
iiberlassen worden. Das Meiste gehorte ohnehin meiner
Mutter, allein es wéare ihm leicht gewesen alles gliicklich
in’s richtige Geleis zuriick zu bringen, wenn er gewollt
hatte. Statt dessen machte er den Bruch durch seine hals-
starrige Heftigkeit vollkommen; trieb Zorn und Half3, bis
zur hochsten Stufe, und ging endlich fort um den Tod zu
finden.

Und Elsi?

Nun, die wurde lange Zeit in dem alten Hause am
Wallenstitter See eingesperrt, bis der Trotz ihres tapfe-
ren Herzchens gebrochen war. Sie versprach zu gehor-
chen, zu entsagen, zu vergessen, aber nur in dem Einen
blieb sie fest: nie sollte ein anderer Mann sie beriihren.
— Eschenheim hieb lachend mit einer Ruthe, die er ab-
gebrochen, durch die Luft. Sie kennen die Madchen, rief
er, man muf} warten und Geduld mit ihnen haben. In-
zwischen wnrde sie blaf3, hiistelte, wurde mager, so daf}
dem alten, grimmen Obersten bange wurde. Er schaffte
sie nach Nizza und da ist sie nun wieder frisch und mun-
ter zuriickgekehrt. — Jetzt wissen Sie Alles, Freund, set-
zen Sie sich die Geschichte zusammen und helfen Sie mir
zu einem Lustspielschluf3. — Dort sehe ich Elsi im Tempel
sitzen. Ich dachte es wohl, wir wiirden sie unter diesen
Weinranken finden, wo sie die seligsten Stunden ihres Le-
bens gefeiert hat; denn was ist siiRer fiir ein Weib, als die
sentimentalen Erinnerungen ihrer ersten Liebe.
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Mit diesen Worten stieg er lachend den Hiigel hinauf
und lief3 mich folgen.

DRITTES KAPITEL.

Von diesem Tage an war ich ein nie fehlender Gast in
Mariaschein und wurde gern gesehen. Frau von Eschen-
heim hatte von ihrem Sohne Aufschliisse erhalten, in
deren Folge sie ihre lederartigen Gesichtsziige zu einer
Freundlichkeit gegen mich bewog, welche nur Wenigen
zu Theil wurde. Ich mulite bald bemerken, dafd die alte
Dame sowohl, wie ihr Sohn, ein Zutrauen zu mir gefal3t
hatten, welches ich weder suchte noch ihnen Grund gab
es zu vermehren; denn in Wahrheit gestanden, ich konn-
te mich einer immer tiefer greifenden Abneigung nicht
entwehren, je mehr ich diese Familie kennen lernte. Mo-
ritz von Eschenheim war zwar bemiiht, sich immer von
der besten Seite zu zeigen, allein zwischen dem Glanz
und der Glatte dieser Politur traten die Schatten doch ge-
nugsam hervor, um mich scheu und mif3trauisch zu ma-
chen. Er war einer von den Menschen, in deren Nihe
man niemals warm werden kann, die zu schmeicheln und
sich anzuschmiegen verstehen, wo es ihre Zwecke erfor-
dern, dabei aber doch den Eindruck machen wie Katzen,
bei denen man nicht sicher ist im nichsten Augenblick
einen Krallenschlag zu bekommen.

Was seine Mutter betrifft, so war sie in Hochmuth und
kastenhaften Vorurtheilen alt geworden; ohne Gemiith
und aus einer Zeit stammend, wo die Schweizerinnen
noch viel weniger Bildung erhielten, als dies jetzt der
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Fall ist. IThre Familie war ein altes patrizisches Geschlecht,
das, wie sie mit Stolz erzéhlte, mit graflichen Hiusern in
Deutschland und Savoyen verwandt war, trotz dieses al-
ten Adels und eines grolden Vermogens, besal} sie jedoch
einen kleinlichen Geiz und lebte mit ihren Nachbarn in
vielerlei Fehden. Threm Hauswesen stand sie musterhaft
vor; die piinktlichste Ordnung und Sauberkeit walteten
darin und alle ihre Diener und Dienerinnen zeigten eine
Ehrfurcht vor jedem ihrer Winke und Worte, die besser
Furcht genannt werden muf3ten.

Die alte Dame war iiberall, bald im Garten, bald im
Keller, bald in Stall und Kiiche, oder im Weinberg und
auf den Rainen der Felder, oder im Buchenwalde, der die
Berglehne hinaufzog und zu Mariaschein gehorte. — Und
nicht allein bei Tage, auch Nachts wandelte sie umher
und zeigte sich plotzlich den Erschreckenden, wo diese
sie am wenigsten vermutheten. Die Grundziige des Cha-
rakters dieser Frau waren Hochmuth und Geiz, alles An-
dere reihte sich darum und machte ihre Seele versteint,
wie ihr Korper es war.

Ohne Zweifel wiirde ich Ziirich sehr schnell verlas-
sen haben, um aus diesem Kreise zu kommen, wenn Elsi
und ihr Geschick mich nicht gehalten und gefesselt hétte.
Meine Theilnahme fiir sie wurde, je mehr ich sie kennen
lernte um so gréRer, und wenn ich mir auch sagte, daf$
es ein trauriges Amt sei, ein so junges und liebenswiirdi-
ges Wesen zum Opferaltare fithren zu helfen, so bildete
ich mir doch ein, dal} ich Gutes damit stiften kann; ich
bildete mir ein, daf} meine N&dhe etwas Trostendes und
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Beruhigendes fiir sie hiatte und glaubte selbst in ihren
Worten und Blicken den Wunsch zu lesen, daf ich blei-
ben mochte.

Viele Stunden brachte ich mit Elisen allein zu, denn
wenn ich in Mariaschein war, erlaubte mir dessen strenge
Hiiterin und Beschiitzerin alle Freiheit, die ich mir neh-
men mochte. Wir machten am See und im Walde Spazier-
gidnge, wir sallen zusammen in dem Tempel, der die Hii-
gelspitze des Weinbergs kronte, wir musizirten an dem
schonen Fliigel im Salon, oder ich brachte neue Biicher
mit und las ihr vor, ohne die vergletschernde Nihe der
alten Frau von Eschenheim uns beunruhigte. Diese zog
sich zurtick, vielleicht weil ihr Sohn es angerathen hatte,
vielleicht aus dem Instinkt, dafd es so besser sei, aber ich
bin {iberzeugt, daf} sie trotz dessen uns beobachten und
bewachen lie3, denn ein paar ihrer alten Diener waren
ihre Spione und darauf abgerichtet, uns zu belauschen.

Jeden Nachmittag kam Eschenheim heraus, blieb ei-
nige Stunden, al} mit uns, erzdhlte, lachte und machte
sich so liebenswiirdig, wie er es vermochte, doch hiu-
fig hielt er nicht bis zum Abend aus. Er entfernte sich,
weil seine Geschifte, und seine politischen Freunde ihn
dazu nothigten, und mit einer gewissen geheimnivollen
Wichtigkeit gab er uns Winke, daf} grof3e Dinge im Werke
seien, welche der radikalen Wirthschaft in der Schweiz
unverhofft ein Ziel setzen wiirden. Dann und wann er-
schien auch Oberst Riittiberg, der bald in seiner gro3en
Fabrik am Wallenstitter See, bald an andern Orten, bald
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in Ziirich war, von wo er nicht eben die beste Laune mit-
brachte.

Gewohnlich begann seine Ankunft mit vieler Zartlich-
keit gegen seine Tochter. Er erkundigte sich vaterlich be-
sorgt nach ihrer Gesundheit, nach den Fortschritten der
Kur, nach der Stimmung ihres Gemiiths und nach ihren
Wiinschen, bald aber, nachdem er mit Elsi Arm in Arm
umbherspaziert und leise Fragen gethan hatte, brach sein
Unmuth los. Er stampfte mit den Fiilen, runzelte die
Stirn, prelte Lippen und Zdhne zusammen und das Ende
war ein Zerwiirfnif3, mit dem er ihr den Riicken kehrte
und seine {iibrige Zeit der alten Herrscherin von Maria-
schein widmete.

Fiir mich hatte der Oberst von Anfang an keine be-
sondere Zuneigung gefaf3t, und wenn er mich bei seiner
Tochter traf, schien er nicht Uebel Lust zu haben grob zu
werden, was er mit sichtlicher Miihe bezwang. Beim Ab-
schiede dagegen war er jedesmal hoflicher, weil, wie ich
wohl merkte, seine Vertraute und Eschenheim ihn beru-
higten, und so gingen zwei Wochen voriiber, als ich ernst-
lich daran erinnert wurde, was eigentlich der Zweck der
Freundschaft sei, die mir zu Theil geworden war.

Eschenheim lieff mich zum Friihstiick einladen, wir
waren allein. Er war sehr munter, wir tranken seine fein-
sten Weine, er erzdhlte muthwillige Geschichten, bis er
plotzlich das Gesprach auf Elisen leitete. Nun, sagte er
lachend, welche Hoffnungen geben Sie mir? Sie haben
Gelegenheit gehabt, Beichtvater zu werden. Was hat sie
Thnen mitgetheilt? Wie stehen meine Aktien bei ihr?
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In Wahrheit, erwiderte ich in demselben Tone, ich
weil} deren Cours nicht. Das Papier ist jedoch jedenfalls
nicht besonders gut, da die Nachfrage so lau bleibt.

Er sah mich ernsthafter an und fuhr dann forta; Man
kann fiir solche Papiere aber allerlei thun, wenn man sie
héufig anbietet.

Sie wollen doch nicht, lieber Freund, war meine Ant-
wort, dal$ ich in dieser Art den Cours erschwindeln soll.

Nein, sagte er, nichts von Schwindel, allein Threr Ein-
sicht vertraue ich den wahren Werth zur Anerkennung
zu helfen. — Elsi hat, ich weil} es, die beste Meinung
von Thnen gefal3t; Thre Stimme, Thr Urtheil wiirden viel
vermogen. Ich habe Thnen aufrichtig Alles gesagt, was
sich sagen 1a3t; mir sowohl, wie meiner Familie und dem
Obersten, wiirden Sie einen grol3en, nie zu vergiitenden
Dienst leisten! Haben Sie bis jetzt kein Wort mit Elsi dar-
liber gewechselt? Hat sie Thnen nichts vertraut?

Ich habe auf dies Vertrauen gewartet, erwiderte ich,
und einigemale die Anregung dazu gegeben, indem ich
ihr merken lief, daf} mir ihre Geschichte bekannt sei;
aber ich glaube, eben deswegen und weil sie in mir ih-
ren Freund vermuthet, wul3te sie jede Erkldrung von sich
abzuhalten.

Das sieht ihr ahnlich, rief er seine Stirn faltend aus.
Es ist ein stiller verschlossener Charakter. Man hélt sie
fiir schwach und kindisch, doch sie ist hartndckig und
eigensinnig, mehr als man glaubt. Aber sie soll sich fiigen
und mu@ sich fiigen; wir miissen damit zu Ende kommen.

Sie werden doch keine Gewalt brauchen wollen?
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Gewalt! — Man mull den Weibern, wenn sie nérrisch
sind, immer eine gewisse Gewalt zeigen, um sie gehor-
sam zu machen. Der Oberst hat mir sein Wort gegeben,
er besteht nicht mehr auf Aufschub. Alles hangt jetzt an
dem Eigensinn dieses kleinen Kopfes, dessen Trotz gebro-
chen werden muf3.

Wiére es aber nicht das Beste, begann ich, als er
schwieg, wenn der Oberst in einer ruhigen und viter-
lichen Unterredung ihren Widerstand zu {iberwéltigen
suchte?

Nein, sagte er, dazu ist er unfahig. Er wird heftig wo
er liberreden soll und dann - hat er Elisen sein Wort ge-
geben, sie niemals zu einer Heirath zu zwingen.

Sie sind der Einzige, fuhr er fort, indem er mir die
Hand driickte und lebhaft sich zu mir wandte, der es zum
Besten wenden kann.

Sie haben aber dennoch Recht mit IThrem Rath, Riitti-
berg soll heut Nachmittag sein Heil versuchen. Ich will
ihn bestimmen, alle weichen Seiten, deren er fahig ist,
zusammenzufassen. Er soll bitten, soll ihr sein Herz aus-
schiitten, bei seinen grauen Haaren sie beschworen; doch
Sie miissen in der Nihe sein, und wenn er, wie ich fiirch-
te, nicht zum Ziele kommt, dann, lieber Freund, dann
miissen Sie ihn unterstiitzen.

Was ich auch einwenden mochte und wie ich mich
straubte, er liel§ nicht ab mit Bitten und schmeichelnder
Ueberredung, bis ich zuletzt mich bereit erklérte, mich in
Mariaschein einzufinden und, wenn Elise meinen Rath
verlangte, ihr diesen zu ertheilen; aber, fligte ich hinzu,
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fordern Sie nicht mehr von mir. Meine gewonnene Ue-
berzeugung will ich gern zu Threm Nutzen verwenden,
gern dazu beitragen, Thre Sache zu férdern, wenn dies
durch eine Betrachtung aller Umstinde geschehen kann.
Ich kann meine Griinde Fraulein von Riittiberg darlegen,
allein ich kann sie nicht iiberreden, diese zu befolgen.

Er blickte mich spottisch an. Nun gut, sagte er. Sie
sind ein echter Deutscher. Sie thun es mit Griinden und
Grundsitzen. Machen Sie was Sie wollen, doch handeln
Sie fiir mich, wie Freundschaft es Ihnen eingiebt, ich bin
mit Allem zufrieden.

Wir blieben beisammen, bis der Oberst eintrat. Er hat-
te Verdruf3 gehabt, hatte Geld an Unternehmungen verlo-
ren und war in schlechter Stimmung. — Ich will mich von
allen Geschiften zuriickziehen, rief er, es ist eine Narr-
heit, sich solche Last in meinen Jahren auf die Schultern
zu packen, da ich keinen Sohn habe, der mein Erbe fiir
diese weitlduftigen Unternehmungen ware.

Aber ein Schwiegersohn konnte es thun, fiel Moritz be-
lustigt ein.

Wo ist er? fragte der Oberst, heftig sein Glas aufstamp-
fend, nachdem er es geleert hatte. Aufrichtig, Eschen-
heim, ich verzweifle daran. Else will nicht heirathen. Mag
der Henker die Familienkiste holen, sammt Allem was
darin ist! — Hier habe ich einen neuen Brief von mei-
nem Agenten aus Antwerpen. Es ist kein Mensch von dem
Packetboot gerettet worden. Da liegt die Schiffsliste, da
steht sein Name. Alles wahr und gewil3, aber ich mag
nichts weiter davon horen.
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Er sah mich finster an, als sei ich ihm im Wege, oder
die Ursache, dal Elsi nicht heirathen wollte. — Eschen-
heim winkte mir heimlich zu, ob ich dem Gesprach wei-
ter beiwohnen wolle oder nicht, ich zog es jedoch vor,
mich zu entfernen. Er begleitete mich hinaus. Der Oberst
hat den Muth verloren, sagte er, ich muf3 ihn wieder auf-
richten. Gut, dal} Sie uns allein lassen, ich kann ihm jetzt
seine Rolle einlernen und Ihre Freundschaft in das geho-
rige Licht stellen.

Der Oberst scheint wenige Hoffnung zu haben, erwi-
derte ich.

Ich um so groRere, rief er lachend. Seien Sie unbe-
sorgt, mein Herz sagt mir, Sie fithren mir die Braut zu.

Und wenn diese Hoffnung tduscht?

Dann werde ich mich zuriickziehen, bis Elsi zur Besin-
nung gekommen ist.

Was nennen Sie zur Besinnung kommen?

Bah! rief er aus, wilde Falken zihmt man durch Ein-
samkeit und Entbehrung, Eigensinn bricht man durch
Strenge. — Ein einziger Winter im schwarzen Hause wiir-
de sie so gelehrig machen, dal} sie mit Freuden in meine
Arme hiipfte. Adieu, mein Freund, um vier Uhr sind Sie
in Mariaschein, aber piinktlich!

VIERTES KAPITEL.

Ich hatte mein Wort gegeben und machte mich zur be-
stimmten Stunde auf es einzulésen, doch es war ein sau-
rer Gang. Ich sagte mir, dal} ich nichts thue, was meiner
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Ehre zuwider sei, daf} ich vielmehr an einem sehr niitz-
lichen und guten Werke helfen wiirde, daf3 ich Familien-
zwist hindern und Unfrieden verséhnen, eine Verbindung
beférdern wolle, die wenigstens eben so gut und besser
ausfallen konne, als zahllose andere.

Eschenheim war reich, ein stattlicher Mann. Viele tau-
send Médchen heirathen ja ohne Liebe und wenigstens
wiirde er das nothige Wohlwollen haben, um seine Ehe
fiir beide Theile ertraglich zu machen. Elsi hatte den auf-
gegeben, der ihr bestimmt war. Der unfiigsame, wilde
Mensch hatte alle Verhéltnisse roh zerschlagen, um in
die weite Welt zu ziehen. Jetzt hatte er sein Leben ein-
gebiildt, sie war somit ganz frei, und bei den eigenthiim-
lichen Umstinden kam es mir vor, als sei es ihre Pflicht,
Moritz ihre Hand zu reichen, und den Familienpakt zur
Ausfiihrung zu bringen.

Das Alles und vieles Andere sagte ich mir, aber
mein Gewissen konnte sich nicht ganz dabei beruhigen.
Eschenheims Charakter war nicht von der Art, um volles
Vertrauen zu ihm zu fassen, dal} er Elisens Opfer durch
zarte Giite vergelten und in ihrem Herzen, aus Ach-
tung und Freundschaft, jene Gattenliebe erbliihen lassen
konnte, die oft so reichen Ersatz fiir die mangelnde er-
ste und heil3e Neigung giebt. Die verhohnende, wegwer-
fende Scharfe seiner AeufSerungen, sein Hochmuth und
seine Vorurtheile fielen mir ein; seine Freundlichkeit, die
immer etwas Lauerndes und Gemachtes hatte, war mir
widerwartig, und seine Sanftmuth nahm nur zu oft den
Schein der Verstellung an. Im ungezwungenen Umgange
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war er kalt, hart und unempfindlich, sollte ich dazu hel-
fen ihm dies arme Médchen zu tiberliefern, das offenbar
eine tiefe Abneigung gegen ihn hegte? Aber, mein Gott!
Eschenheim war ein kluger, erfahrener, vielseitig gebilde-
ter Mann, mit ihm zu leben und seine Frau zu sein, ein
prachtiges Landhaus, glinzende Equipage zu besitzen,
Reisen zu machen, seinen Luxus zu theilen, war doch
kein allzugrof3es Ungliick.

So gelangte ich nach Mariaschein und trat in den Gat-
ten. Es war ein schoner Tag; ich sah nach der Uhr, sie
zeigte genau auf vier, Niemand liel3 sich blicken. Ich ging
zwischen den Baumen fort und mit zogernden Schritten
durch die Blumenboskets, dis an die Vorhalle, wo der
Schall heftig gesprochener Worte mir entgegen kam und
mich erschreckte.

Als ich die Stufen hinaufstieg, konnte ich gedeckt von
einer der Sédulen, den Saal iiberblicken und Zeuge einer
Scene sein, die mich auf’s Lebhafteste erregte.

Elise stand an der hohen Lehne eines der rothen Sam-
metstithle, den sie mit einer Hand festhielt, wiahrend sie
die andere zu ihrem Vater aufhob, der zorngliihend ihr
drohte. — Das dunkelrothe Gesicht des Obersten bezeug-
te, dal} er alle Lehren des weisen Eschenheim vergessen
hatte. Seine Stirn war von hochgeschwollenen Adern be-
deckt, seine Lippen zitterten vor Wuth, seine ganze Stel-
lung und der Ausdruck seines Gesichts lieen mich fiirch-
ten, dal® er im néchsten Augenblick auf seine Tochter
stiirzen und diese zu Boden schlagen wiirde; aber ich be-
merkte in den Ziigen des jungen Médchens keine Furcht
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vor einer solchen rohen Behandlung. Sie stand regungs-
los vor dem heftigen Greis; ihr Gesicht war geisterbleich,
ihre Lippen blutlos, aber ihre Augen hefteten sich grof3
und starr auf ihn; ein Ausdruck kalter Entschlossenheit
driickte sich in ihren Mienen aus.

Ich weild nicht, ob der Oberst mich erblickte, als er
nach der Thiir sah, oder ob ihm ein plotzliches Ueber-
legen kam. — Du willst nicht? rief er mit rollenden Au-
gen; Nérrin! Undankbare! Ist das mein Kind? — Du willst
nicht?! — Er lie den Arm fallen und senkte seinen Kopf
tief auf seine Brust. So geh’ denn, setzte er plotzlich mit
tiefer Stimme hinzu, geh’ und thue, was Dir gefallt. Mein
graues Haar wird bald seine Grube finden, mein Kummer
wird sein Ende erreichen; aber wenn nicht mehr bin, Elsi,
wenn Deine Thrianen mich nicht wieder erwecken kon-
nen, dann wird die Reue kommen, Du wirst Dir sagen
miissen, mein Eigensinn, mein Unverstand haben meinen
Vater getodtet.

O! Vater — mein Gott, schiitze mich! rief Eisi, indem
sie einen Schritt that, als wollte sie an seinen Hals sich
festklammern. — Der Oberst machte eine abweisende Be-
wegung.

Lal} es sein, sagte er grollend, ich glaube es doch nicht.
Was ist Deine Liebe? Was ist ein Kind, das vor der Zeit
mich zum alten, einsamen Mann macht, auf den die Men-
schen mit Fingern zeigen? Bleib! ich habe Dir nichts mehr
zu sagen.

Er ging durch eine Seitenthiir und blieb einen Augen-
blick, iberwaltigt von seinen vaterlichen Empfindungen,
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stehen, als er sah, daf Elsi in den Stuhl sank und ih-
re Hande schlaff in ihren Schoof} fielen. — Dann war sie
allein, ein Bild des tiefsten Seelenkummers Thre Finger
falteten sich langsam mechanisch, wie zum Gebet; ih-
re Lippen fliisterten leise Worte. Sie schauderte zusam-
men, strich mit einer wilden Bewegung das Haar zu bei-
den Seiten ihrer Stirn, hielt ihren Kopf fest, als sei er
zu schwer von den Gedanken, die ihn erfiillten, und fiel
dann wieder in lethargische Bewegungslosigkeit.

Nach einigen Minuten trat ich herein, unvermogend
langer ein Zuschauer zu bleiben und voller Mitleid mit
ihr. — Bei meinen Schritten sah sie auf, ein schmerzhaftes
Lacheln glitt durch ihre Ziige, sie streckte die Hand nach
mir aus.

Was ist geschehen, liebes Fraulein? fragte ich stockend.

Was Sie wissen, erwiderte sie leise. — Glauben, Sie
nicht, dald ich die Absicht nicht kenne, die auch Sie gegen
mich verbiindet.

Gegen Sie verbiindet? antwortete ich. — Das ist ein tief-
krankender Vorwurf, theure Freundin, der mir den Muth
nimmt, wieder vor Thnen zu erscheinen.

Ich will Sie nicht beleidigen, ach! gewil? nicht, sagte sie
bittend. Sie meinen es gut mit mir, ich weil} es. Ich lese
Thren Antheil in Thren Blicken aber Sie haben sich iiber-
zeugt, dal} es verstandig, niitzlich und nothwendig sei,
wenn ich meinem Vetter Eschenheim meine Hand reiche.

Sie sah mich mit dngstlicher Erwartung an, allein ehe
ich eine Antwort geben konnte, fuhr sie in ruhigerem To-
ne fort: Kein Wort dariiber! Was konnten Sie sagen, was
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mir nicht bekannt wére? — Ich glaube, ich vertraue Thnen,
— mein Herz, mein Kopf — ich muf erliegen!

Was Sie auch thun mogen, erwiderte ich, ich will kei-
nen Antheil daran haben. Wenn Thr Herz und Thr Kopf
den Mann verwerfen, der um Sie wirbt, wenn Sie Alles
bedacht, Alles wohl iiberlegt haben, wenn die besonde-
ren Fligungen der Verhéltnisse und die instdndigen Bitten
ihrer nachsten Verwandten und Freunde Thren Widerwil-
len nicht besiegen kénnen, wenn Thr Ungliick Thnen ge-
wif scheint, dann widerstehen Sie auch jetzt, und was
ich zu Threm Beistande vermag, will ich thun.

Sie schiittelte leise den Kopf und blieb eine Zeit lang
starrblickend sitzen, bis sie plotzlich zu mir aufsah und
Thre Augen den sanften Glanz erhielten, der sie so schon
und traurig machte. Ich danke Ihnen von ganzem Her-
zen, sagte sie, aber ich fiihle es, dal ich mich unterwer-
fen muld. — Meines Vaters Zorn habe ich ertragen konnen,
seiner Anklage um sein graues Haar muf} ich erliegen. —
Er soll froh werden, er soll mich wieder lieben, ich will an
seinem Herzen ruhen, wenn — wenn — Sie legte die Finger
fest auf ihre Brust und mit einem Schimmer von Heiter-
keit, der sich iiber das blasse Gesicht verbreitete, fiigte
sie hinzu: Was ist es denn auch mehr? Vielleicht ist mein
heftiges Strauben wirklich kindisch und thoricht. Mein
hinfélliger Korper ist nicht dazu geeignet, lange Stiirme
zu ertragen, und wenn ein Mensch etwas Gutes und Ver-
nilinftiges thun, wenn er Frieden verbreiten und anderer
Menschen Wiinsche erfiillen kann, soll er dann nicht sich
und seine Neigungen dafiir opfern konnen?
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Wenn dies Opfer sein Gliick und sein Leben bedroht,
mul er sich zunichst bedenken, erwiderte ich.

Was ist Leben und was ist mein Leben? sagte Elsi la-
chelnd. Das Gliick ist daraus verschwunden, wie die Son-
ne verschwindet und nichts tibrig 143t, als Nacht.

Aber die Sonne kehrt zuriick, murmelte ich.

Nein, antwortete sie, den Todten scheint sie nie wieder.
Wie sonderbar, daf® ich erst jetzt mir dies sagen muf3,
jetzt erst mich der Gedanke ergreift, daf$ es gleichgiiltig
sei, wo und wie man die Finsternil} verlebt. Darf ich Thre
Freundschaft um Hiilfe bitten?

Alles was Sie wollen.

Dann suchen Sie meinen Vater auf oder Moritz Eschen-
heim, gleichviel wen. Sagen Sie ihm, dal} ich mich be-
sonnen hétte, dal} Thre klare und eindringliche Darle-
gung aller Verhaltnisse mich bestimmt héatten. — Sie miis-
sen es gestatten, unterbrach sie sich, als sie meinen Wi-
derspruch sah. Niemand soll erfahren, daf3 meines Va-
ters graues Haar, seine zitternde Stimme und seine Thra-
nen mich dahin brachten — nein, meine Vernunft, meine
Einsicht, die Erkenntnifs meiner Thorheit, ich ich selbst,
mein freier Wille. Mein Gott! ja, mein freier Entschlul3,
ohne jeden Zwang, bewirkt, daf} ich Eschenheims Frau
werden will.

In diesem Augenblick rollte Eschenheims Wagen ben
Kiesweg herauf. Elsi wurde todtenbleich, sie schien einer
Ohnmacht nahe.

Sie konnen ihn jetzt nicht empfangen. Ich will ihn zu-
riickhalten, sagte ich bestiirzt.



- 51 -

Fiihren Sie ihn herein, sagen Sie ihm, daf} ich bereit
bin, erwiderte sie mit kaum horbarer Stimme.

Ich eilte hinaus, die Stufen hinab, Eschenheim kam
mir entgegen. Er sah in mein Gesicht und entdeckte dar-
in den hohen Grad von Aufregung. Nun? fragte er, und
ein wahrhaft satanischer Ausdruck von Hohn und Grimm
zuckte um seine Lippen.

Kommen Sie, sagte ich, Elise erwartet sie.

Also abgemacht? rief er, und plotzlich verdnderten sich
seine Ziige. Was prophezeihte ich Thnen? — Wo ist sie? Ah
dort! — Theure Elsi, endlich erh6érst Du meinen heifSesten
Wunsch; aber meine innige Verehrung soll Dir lohnen. —
Wo ist der Vater? Wo ist meine Mutter? Lal} Deine Thra-
nen fliel3en, ich werde sie trocknen. Wir wollen ja nur
Dein Gliick, Du kleiner Eigensinn; in meinen Armen sollst
Du alle Noth vergessen.

Ich ging den Weingang hinauf und bis in den Park,
ja ich hatte die gro3te Lust davon zu laufen, und saf}
lange Zeit auf einer einsamen Bank, iiberlegend, ob es
nicht das Beste sei, wenn ich morgen abreiste, um von
diesem Brautpar nichts mehr zu sehen. — Nach einer
Stunde suchten sie mich. — Elise kam an Moritz Arm,
der Oberst fiihrte Frau von Eschenheim, ich erhielt mein
vollgemessenes Theil von Danksagungen und Freund-
schaftsbetheuerungen und freute mich heimlich tiber El-
sis Fassung und sichtliches Bestreben, einen Schimmer
von Frohsinn zu ermoglichen.

Als wir endlich wieder im Salon beisammen salden,
wurde die eheliche Verbindung besprochen. Eschenheim
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hatte grol3e Eile, er wollte am néchsten Tage schon die
kirchlichen Vorbereitungen zu den Aufgeboten einlei-
ten, in sechs Wochen sollte die Trauung stattfinden. Der
Oberst hielt es fiir zu friih, Eschenheim appellirte an die
Braut.

Worauf sollen wir warten? sagte er. Mein Haus ist
eingerichtet, Vorbereitungen sind nicht néthig, unsere
Verwandten und Freunde werden nicht {iberrascht sein,
denn sie kennen die Verhéltnisse. Sage ja, theure Elsi,
gieb Deine Einwilligung und erhore meine Ungeduld,
Dich meine kleine, siifse Frau zu nennen.

Wenn Du es willst, erwiderte Elsi ldchelnd, bin ich folg-
sam.

Er kiil3te sie dafiir und iberhdufte sie mit Zartlichkeits-
versicherungen, die sie leidend hinnahm. — Der Oberst
war entziickt iiber diese Scene, er wischte sich die Thra-
nen ab und gerieth in eine Vaterseligkeit, die ihn zu den
groBmiithigsten Versprechungen hinri3; denn er gelobte
nicht allein eine bedeutende Ausstattungssumme zu zah-
len, sondern auch ein betrdchtliches Jahrgeld, um des-
sen Annahme und Zuriickweisung sich ein edelmiithiger
Streit erhob. Wahrend dessen hatte die alte Dame sich
Elsis beméchtigt, und Alle wetteiferten, ihre Zukunft mit
angenehmen Bildern auszuschmiicken. Eschenheim woll-
te mit seiner jungen Frau reisen, sie selbst mochte wih-
len, wohin er sie fithren sollte; sein Haus, so préachtig
es war, sollte neu eingerichtete Gemacher fiir die scho-
ne Herrin erhalten und Mariaschein sollte ihr allein ge-
horen. Frau von Eschenheim umklammerte sie mit ihren
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langen Fangzangen und schenkte ihr das reizende Land-
haus sammt Allem, was dazu gehorte.

So salden wir beisammen bis am spiaten Abend unter
allerlei Planen und Geniissen, denn vor uns stand eine
reich besetzte Tafel und drauen kam der Mond iiber
die prichtigen Berge von Schwyz und beleuchtete den
See und die malerischen Ufer. Eschenheim entwickelte
alle Liebenswiirdigkeit, deren er fahig war. Er kiil3te El-
sis Hande, er fliisterte mit ihr, fiihrte sie Arm in Arm
in den Saal umher, scherzte und lachte mit dem Ober-
sten und seiner Mutter, und trank Champagner mit mir
auf das Versprechen, seine Hochzeit abzuwarten. Endlich
war Elise verschwunden, sie hatte den Zwang nicht lan-
ger ertragen konnen. Eschenheim eilte fort, sie aufzusu-
chen, an der Thiir aber winkte er mir, und als ich bei ihm
war, zog er mich in die Laubengédnge und fliisterte mir
zu: Langsam, mein Freund, langsam, ich komme friih ge-
nug zu meinem Gliicke, und muf® wahrhaftig Athem sam-
meln, um bei Laune zu bleiben.

Brauchen Sie Laune, erwiderte ich, nachdem Sie alles
erreicht haben, was Sie wollten?

Erreicht, ja, sagte er, aber was erreicht?! Eine dornen-
volle Ehe, theurer Freund, die vor mir liegt, wie die Saha-
ra, welche ich schon einmal durchmessen habe. — Glau-
ben Sie, dal® ich das nicht sehe? Meine verewigte Frau
liebte mich und quélte mich. Elsi liebt mich nicht und
wird als lebendige Leiche an mir festgeschmiedet blei-
ben.
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Bei so vieler Herzensgiite, so trefflichen Eigenschaften
und edler Sinnesart, wie Fraulein Riittiberg dies Alles be-
sitzt, war meine Antwort, sollte ich denken, es konne nur
von Thnen abhéangen, ihr Herz zu gewinnen.

Ich werde es nie gewinnen! rief er, seine Hand auf
meine Schulter legend, heut weil$ ich es gewil3. Elsi hat
nachgegeben, weil sie keinen Ausweg mehr sah; es war
ein Anfall jener Verzweiflung in der uns alles gleichgiiltig
wird, wie ein zum Tode verurtheilter Verbrecher, endlich
nach langer Angst sich willig zum Block fortschleppen
1aBt. — Das stand auf ihrer Stirn, in ihren Augen, in jedem
Zuge. Ich sah, wie sie zitterte, wenn ich ihr nahe kam, ich
las ihre Gedankem wenn ich sie kiite — ich weil3 Alles,
Alles; sie fiirchtete sich mehr als je. — Er lachte, indem
er sein Gesicht zum Monde aufhob, der hell hinein schi-
en und ihn haflich machte. Der Wein schien in seinem
Kopfe zu toben.

Und mit dieser GewilSheit wollen Sie dennoch an eine
Heirath denken? fragte ich.

Was, zum Henker! soll ich denn thun? erwiderte er.
Muff ich denn nicht? Binden mich nicht die Verhaltnis-
se so gut, wie sie? — Glauben Sie, dal es mir Vergniigen
macht, mich diesem blassen, mageren Madchen zu ver-
schreiben? — Sehen Sie mich nicht so mildvergniigt an,
warum soll ich liigen? Wére es moglich, einen Ausweg zu
finden, ich wiirde ihn ergreifen; da es nicht moglich ist,
mul} ich mich schicken. Bah! fiirchten Sie nichts fiir El-
si. — Ich will so zart und riicksichtsvoll mit ihr umgehen,
so viele Versuche machen, ihr Herz, wie Sie es nennen,
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zu gewinnen, dal} ein Pariser Lion von mir lernen konn-
te. Aber ich fiirchte beinahe, meine Zartlichkeit wird ih-
re Abneigung vermehren, und, wenn ich das wiidte — er
hielt inne und lachte. — Liegt in dem Hasse eines Weibes
nicht wenigstens eben so viel Poesie, wie in ihrer Liebe?
rief er aus.

Ein gellender Schrei unterbrach ihn, der nicht weit von
uns aus dem Baumgange zu kommen schien. — Das war
Eisi! rief Eschenheim, was ist geschehen?!

Er lief voran, ich folgte, aber ich sah ihn zuriickprallen
und mit stieren Blicken und ausgestreckten Armen ste-
hen bleiben, als sdhe er etwas Entsetzliches, Grauener-
regendes. Der Mond schien durch das Geblétter hell auf
die Marmorstatue einer Diana, und unter ihr richtete sich
die Gestalt eines Mannes empor, der Elsi in seinen Armen
hielt, und sie eben in einen der eisernen Lehnsessel barg,
die wenige Schritte zur Seite standen. — Er beugte sich
tiber sie hin, dann wandte er sich um. Das blasse Licht
fiel auf ihn, es war ein schones, ernstes, edles Gesicht.
Ein dunkler Bart umkrauselte Kinn und Lippe, seine Au-
gen thaten sich weit auf, seine hohe Stirn schimmerte
weiller, wie der Marmor neben ihm; die ganze Erschei-
nung war geisterhaft.

So muldte sie auch Eschenheim im ersten Schrecken
vorkommen. Mit halb erstickter, bebender Stimme stam-
melte er ein paar Worte, die wie: Gott schiitze uns! klan-
gen.
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Vor wem? fragte der Fremde in tiefem Tone. Er schiit-
ze dies arme Kind vor Dir; er bessere Dich und alle hoch-
miithigen Siinder!

So lebst Du?! rief Moritz von Eschenheim, tief Athem
holend.

Zu Deinem Aergernil3, ja, Du Feigling, war die Ant-
wort. Sieh her, das ist Fleisch und Bein. Ich liege nicht
im Meere, ich stehe hier, gesund und wohl auf meinen
Fiillen, und komme zur rechten Zeit, um Elsi von Deinen
bosen Liisten zu befreien.

Ich werde Dir keine Antwort auf Beleidigungen geben,
sagte Eschenheim ruhig, ich kann dergleichen ertragen;
Du hast mehr gethan als Das. — Was willst Du hier? Was
bedeutet Dein Eindringen in meine Wohnung bei Nacht?
Ich ersuche Dich, mich zu verlassen.

Heuchler! erwiderte der Fremde, nach einem augen-
blicklichen Schweigen.

Geh, fuhr Moritz Eschenheim in demselben verichtli-
chen Tone fort, oder ich werde Mittel ergreifen, Dir jeden
neuen Versuch, den Frieden und die Gesundheit dieses
armen Kindes und meiner Mutter zu storen, nachdriick-
lich zu verleiden.

Schweig, Du elender Bub’! rief sein Gegner und jetzt
erinnerte ich mich, daf} dies dieselbe Stimme war, die
jene Worte am Miinster hinter uns gesprochen hatte.

Die beiden Briider standen sich gegeniiber. Das stol-
ze und kiihne Gesicht des jlingeren sah mit drohender,
iiberlegener Gewalt auf Moritz, der die dulere Hiille sei-
ner eisigen Ruhe festhielt, wahrend der todtlichste Hal3
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und Hohn aus seinen Blicken leuchteten. — Ich gehe, sag-
te Rudolf von Eschenheim endlich, aber hoffe nicht, daf$
Deine Pline gelingen. — Er legte seine Hand auf Elsis Kopf
und sprach zu ihr hingeneigt: Du horst mich, geliebte El-
si, ich weil3, Du horst mich. — Folge diesem Buben nicht,
der Dich verderben wiirde, falsch und verdorben, wie er
selbst ist. Halte an Deinen Schwur, hoffe und harre, die
Zeit wird kommen, die uns vereint — und Du, wenn Du
menschlich noch fiihlen kannst, rief er seinem Bruder zu,
la® ein menschlich Erbarmen durch Dein hartes Herz ge-
hen. Aber ach! eher wiirde ein Tiger Mitleid fiihlen, ein
Wolf sich seines Bruders annehmen. — Lebe wohl, meine
Elsi, es muld so sein! — Er kiilste ihre Lippen, sprang iiber
die Hecke, und war in wenigen Augenblicken verschwun-
den.

FUNFTES KAPITEL.

Ich werde die Geschichte dieses traurigen Abends
nicht vergessen, als Elise endlich auf dem Sopha im Saa-
le lag, Frau von Eschenheim sie mit Essenzen begof3, und
milltrauisch, bosartig betrachtete, der Oberst nach Ae-
rzten schrie, und Moritz mit finsterem Lacheln und ver-
schriankten Armen an ihrer Seite stand.

Plotzlich schlug sie die Augen auf und ihre irren Blicke
suchten umher, wihrend sie sich aufrichtete und seuf-
zend zuriickfiel. — Was ist denn geschehen? Reden Sie
endlich, Eschenheim, rief der Oberst.

Sprich, mein Sohn, was ist Dir begegnet, sagte die alte
Dame.
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Ein Todter ist auferstanden und sein elender Schatten
hat Elsi erschreckt, erwiderte Moritz, indem er die Hand
des Frauleins ergriff.

Wer? fragte Riittiberg.

Ehe Eschenheim antworten mochte, und er liel$ sich
Zeit dazu, richtete sich das junge Maddchen so gewaltsam
auf, als schnelle sich ihr Kérper empor. Sie stand auf ih-
ren FiiBen und schien hinaus eilen zu wollen, woran sie
gehindert wurde. — Wo ist, er? rief sie, wo habt ihr ihn?
Man hat mich betrogen! Er lebt! Ich widerrufe Alles! —
Mein Vater! Barmherziger Himmel, rette mich! Rudolf,
ich bin hier! O mein Gott! er lebt! — Ein krampfhaftes Ge-
lachter kam aus ihrer Brust, Thrianen und Lachen, Freude
und Verzweiflung zu gleicher Zeit.

Was ist Wahrheit? schrie der Oberst mit seiner Donner-
stimme.

Er lebt, sie hat Recht, antwortete Eschenheim kalt. So
toll und frech, wie er von uns ging, ist er zuriickgekom-
men. Wir sind nicht von ihm befreit worden, alle Nach-
richten sind falsch. Er hat Elsi aufgelauert und sie iiber-
fallen. Wir kamen dazu, als er sie in seinen Armen hielt,
die Ueberraschung hatte sie ohnméichtig gemacht.

Der Elende! schrie der Oberst.
Der Bosewicht! sagte die Mutter.

O! nein, nein! rief Elsi aufstehend, warum, flucht ihr
ihm? Was that er? — Lal3t mich fort, laf3t mich, — ich muf}
zu ihm. Er steht am Thor, er ruft mich!
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Ihr Vater schleuderte sie mit rauher Hand in die Ecke
des Sophas zuriick. — Kein Wort mehr, keinen Blick, keine
Bewegung! sagte er, aufder sich vor Zorn.

Ich hielt seinen Arm fest und driangte ihn zuriick. — Sei-
en Sie mild, fliisterte ich, sie ist im Fieber, in der h6chsten
Aufregung. Rasch zu Bett, ein Arzt herbei, kiihlende Ge-
tranke, Umschldge, Ruhe und Einsamkeit.

Er starrte mich an, dann seine Tochter, aber Eschen-
heim kam mir zu Hiilfe; man rief Diener herbei, denn Elsi
war besinnungslos, und mitten in der Verwirrung nahm
ich meinen Hut und eilte davon. Ich mochte die weiteren
Erorterungen nicht horen.

Als ich den Ausgang des Waldchens erreicht hatte, und
von der Hiigelkette an das Seeufer hinabstieg, sah ich
einen Mann unter den letzten Biumen stehen. Es war
Rudolf von Eschenheim, der mich sogleich anredete. —
Ich glaube, sagte er, dal? ich ein gewisses Recht habe, Sie
um ein Gesprach zu bitten, das Sie nicht aufhalten soll,
denn ich werde mit Threr Erlaubnil} Sie begleiten. Doch
wie geht es Elisen? Aus Barmherzigkeit verschweigen Sie
mir nichts.

Ich erzahlte ihm, was ich wulste, mit wenigen Worten;
er horte still zu und, ging eine Zeit lang schweigend ne-
ben mir.

Das ist der Fluch unter dem wir leben, begann er dann,
vor sich hin sprechend. Das sind die Folgen der Siinden,
die Kinder und Enkel zu tragen haben. Parteienwuth zer-
reilt die heiligsten Banden der Natur. Der Vater wiithet
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gegen die Tochter, die Mutter gegen den Sohn, der Bru-
der mochte den Bruder morden. In keinem Lande stellt
sich das so grell heraus, wie hier. Ich bin Thnen jeden-
falls als ein Elender, ein Entarteter, ein Nichtswiirdiger
geschildert worden. Meine Mutter hat mich verstof3en,
mein Bruder mir Segen und Erbtheil entrissen, das Weib,
das mich liebt, wird zu Tode gequailt und ich habe nichts
gethan, als meine Ueberzeugungen nicht aufgeben wol-
len. — Ich wollte fort, in einer neuen Welt mein Heil versu-
chen, aber zu meinem Gliicke blieb ich in England krank
zuriick. Das Schiff ging verloren und statt des Kummers
empfanden die mir am néichsten standen, eine barba-
rische Freude dariiber. — Ich kehrte zuriick, ich konnte
mich nicht losreif3en, ich hatte einen andern Entschluf’
gefal3t. Noch einmal wollte ich die Herzen der Menschen
versuchen, in meiner Verborgenheit aber verlor ich meine
schwache Hoffnung. Der Elende, den ich Bruder nennen
muld, benutzte die Todesnachricht, um Elsi endlich ganz
in seine Gewalt zu bekommen. Ich beobachtete ihn ge-
nau, ich wul3te, daf3 Sie téglich bei ihm waren, und ich
beschlof3, mich an Sie zu wenden, IThnen Aufschliisse zu
geben, deshalb steckte ich im Miinster ein Zettelchen in
Ihre Hand, das keine Beachtung erhielt.

Das kam von Thnen? rief ich aus.

Von mir, fuhr er fort. Ich stand als Landjiger gekleidet
und unkenntlich gemacht, hinter Thnen, und sah meinen
Bruder erbleichen, als er meine Stimme horte. Das bose
Gewissen trieb das Blut aus seinen Adern; Sie kennen ihn
nicht, Sie wissen nicht, wie kalt iiberlegend, gemein und
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sittenlos sein ganzes Leben gewesen ist. Er hat eine lie-
benswiirdige Frau gehabt und hat sie zollweis an seinen
Lastern sterben lassen. Er ist ein Wiistling, ein Schwel-
ger und ein Geizhals zu gleicher Zeit. Er weil3 nichts von
Recht und Gerechtigkeit; ohne Herz, ohne Gefiihl, ohne
Schaam, kennt er nur seine Liiste und seine Selbstsucht,
aber er ist reich, Reichthum giebt Macht in der Schweiz
kann ein reicher Mann Alles thun.

Als Sie mich nicht beachteten, gab ich den Gedanken
auf, mich Thnen zu ndhern, aber ich erfuhr, daf} Sie tég-
lich in Mariaschein waren. Elise wurde genau bewacht,
auch Sie wurden bewacht, meine Mutter ist eine Meiste-
rin in solchen Kiinsten. Ich machte tausend Pline. Ich
wollte meine Mutter sehen, wollte den Obersten spre-
chen, wollte meinem Bruder entgegen treten, aber ich
gab diese Pliane auf, denn ich wul3te, daf} es vergebens
war. Ich kam auf das zuriick, was mich hierher getrieben
hatte, und nur allein ausfiihrbar schien.

Er blieb stehen sah mich an und streckte seine Hand
aus. — Wir sind uns fremd, sagte er, Sie gelten als mei-
nes Bruders Freund, dennoch habe ich den Glauben, daf$
Sie weit mehr Elsis Freund sind, und ist dies der Fall, so
konnen Sie mit jenen Menschen keine gemeinsame Sache
machen.

Ich versicherte ihn, daf§ dies auch nicht der Fall sei,
und theilte ihm den Antheil mit, den ich bis jetzt an die-
ser traurigen Familienangelegenheit genommen hatte. —
Er horte schweigend zu, und schien zu iiberlegen, endlich
aber rief er in seiner minnlichen entschiedenen Weise:
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Ich will Thnen nichts verbergen. Ich kam heut Abend nach
Mariaschein in der Hoffnung, einen Weg zu entdecken,
auf welchem es moglich wiére, einen Brief sicher in Elsis
Héande zu bringen. Zum ersten Male wagte ich mich in
den Park hinein, pl6tzlich stand sie vor mir. Sie erkannte
mich und stiel§ einen Schrei aus, der Alles verdarb. — Oh-
ne diesen Schrei, fuhr er langsam fort, wiirden wir uns
verstdandigt haben.

TIhre Erscheinung, fiel ich ein, muf’te um so mehr eine
erschiitternde Wirkung hervorbringen, da wenige Stun-
den friiher, sie endlich in ihres Herzens Verzweiflung sich
entschlossen hatte, Thres Bruders Wiinsche zu erfiillen.

Das also, rief er heftig aus, das war die Ursach! — Dann
ist der Wiirfel geworfen und nichts bleibt iibrig. — Ich
will diesen Henkern ihr Opfer entreil3en. Elise muf3 mir
folgen — sie wird folgen!

Wohin? fragte ich.

In ein Land, wo uns keine Vorurtheile verdammen! rief
er aus; wo die Menschen nach ihrem Werth gelten, wo
Arbeit nicht schiandet, wo man arm sein kann, ohne zu
errothen. Ich bin mit dem Entschlusse zuriickgekehrt, El-
si mit mir zu nehmen, und ich will ihn ausfiihren, oder
daran untergehen.

Ich suchte ihn zu beruhigen, ihm die Folgen einer sol-
chen Handlung darstellen; er fiihrte mich auf die Hohe
von Hottingen in ein Gartenhaus, das er bewohnte und
das einem Biirger gehorte, der ihn von Jugend auf kann-
te. Wir safSen dort bis tief in die Nacht, ich horte alle
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seine Entwiirfe, seine Klagen, die leidenschaftlichen Aus-
briiche seines Zornes und seiner Schmerzen, aus allem
aber leuchtete ein edler, offener, mannlicher Charakter,
der mir die grof3te Theilnahme einflof3te.

Endlich bot ich mich ihm als Vermittler an. Wenig-
stens den Versuch einer Aussohnung solle er wagen, da
sein unverhofftes Wiedererscheinen die Verhéltnisse ver-
riickt habe und die Moglichkeit einer Aussohnung zeige.
Er schiittelte den Kopf dazu. — Sie sollten wohl erken-
nen gelernt haben, sagte er, dal$ das Alles nicht thunlich
ist. Meine Mutter verzeiht mir nie, mein Bruder wiirde
mir keinen Finger reichen, wenn ich tiber einem Abgrund
hinge, den Obersten beherrscht er ganz, das einzige Mit-
tel ist Flucht! Flucht mit Elsi, ehe auch das zu spat ist.

Und wenn diese Flucht wirklich gelingt, erwiderte ich
— Sie haben Thr Vermogen eingebiif3t.

Uns bleibt die Familienkiste, rief er aus. So schlecht
und verderblich diese alterthiimlichen Einrichtungen
sind, denen wir in der Schweiz den Kastengeist der Ge-
schlechter, Gesellschaften und Ziinfte verdanken, so soll
es uns dies Mal zu gut kommen. Auf ldngere Zeit hinaus
bin ich gesichert, auch kann ich arbeiten, wir werden uns
durchhelfen; das Erbe aus der Familienkiste aber kann
uns Niemand entreiffen, wir werden zuriickkehren und
den Schatz in Besitz nehmen. — Nur erst fort, nur erst in
Sicherheit. Ist Elsi mein, so 1a(3t ihr Vater sich auch wohl
verséhnen.

Nach langen Ueberredungen gab er endlich seine Ein-
willigung, zunéchst noch durch mich einen Versuch bei
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seinem Bruder zu machen. — Sie werden sehen, sagte er,
wie vergeblich es ist. O! wére Elsi Herr ihrer Sinne ge-
blieben, es stinde besser mit uns.

Er hatte nur zu Recht, davon sollte ich mich schon am
nachsten Morgen tiberzeugen. — Moritz von Eschenheim
kam zu mir, als ich noch im Bette lag. — Bleiben Sie, sagte
er, indem er einen Stuhl heranriickte und seine scharfen
Augen auf mich heftete. Sie werden miide sein, da Sie bis
spit in der Nacht die Tiraden eines Tollhduslers anhéren
muliten.

Woher wissen Sie das? fiel ich ein.

Durch Zufall, unterbrach er mich. Ich weil3, daf$ Ru-
dolf Sie bis an Ihre Thiire begleitet hat. — Elise ist heut
ruhiger, ich habe Nachricht. Hauptsache ist, da® dieser
Unbesonnene keine Gelegenheit, findet, ihre Ruhe noch
einmal zu stéren, und dafiir werden wir sorgen.

Ich sprach mit ihm ausfiihrlich, sagte ihm Alles, was
ich dachte und nahm mich des Verstofsenen so warm an,
wie ich es vermochte, ohne Anlal$ zum Mil3trauen zu ge-
ben. — Er horte, wie es schien, mit Theilnahme zu, mach-
te beistimmende Zeichen, als ich die unmoralische Seite
dieser Familientrennung beriihrte, und schlug die Augen
zum Himmel, als ich ihn hat, einen Bruder, den nichsten
theuersten Freund, den wir haben konnen, nicht zu has-
sen, sondern ihm beizustehen.

Wollte Gott! rief er mit einem Seufzer, ich vermochte
ihm zu helfen. Ich hasse ihn nicht, ich bedaure, ich be-
mitleide ihn, aber meine Mutter und Riittiberg — nein,
theurer Freund, die Verhiltnisse sind von der Art, daf}
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es unmoglich ist, noch an Verséhnung zu denken, wo so
viel schon geschah, was nicht vergeben und vergessen
werden kann.

Sie kennen diesen leidenschaftlichen, thorichten, eit-
len Charakter nicht, fuhr er auf meine begiitigende Ein-
rede fort. Er hat alle Banden zerrissen, hat uns offentlich
beschimpft, beleidigt, roh angefallen, mit dem elende-
sten Gesindel gemeinsame Sache gemacht und jetzt ist er
wieder da und von seinen Grundsitzen, wie er es nennt,
hat er nichts abgelassen, wird er nichts ablassen.

Aber was soll geschehen? fragte ich. — Da er wieder
gekommen ist, wird, wie ich glaube, auch Ihre Hoffnung
sich nicht erfiillen.

Die Erbschaft aus der Familienkiste und Elsis Hand,
sagte er vor sich nieder blickend. Wenn er verniinftig sein
will, 143t sich ein Vorschlag machen. — Er mul$ einsehen,
daf Riittiberg niemals ihm seine Tochter geben wird, so
ist denn auch meines Onkels Vermogen fiir ihn verloren.
— Er will in’s Ausland gehen, nach Amerika. — Gut, er ge-
he, wohin er will, ich verpflichte mich, ihm eine Summe
zu zahlen, die er nennen mag, verpflichte mich, ihn fort-
gesetzt zu unterstiitzen und nach einigen Jahren auch
mit unserer Mutter zu versohnen, wenn er durch sein Be-
tragen dazu hilft. — Sein Erbe soll ihm nicht verloren ge-
hen, fuhr er fort, indem er sein Gesicht zu mir aufhob,
aber er beweise auch, dal} er noch zur Familie gehort; er
sichere uns das Geld der Familienkiste, er entsage allen
unniitzen, unerreichbaren Anspriichen auf Elsi. Es kann
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ihm nicht schwer sein, GrolSmuth zu iiben, wo nichts zu
hoffen ist. Unter dieser Bedingung will ich helfen.

Meine Gefiihle emporten sich; die gemeinste, selbst-
stichtigste Pfiffigkeit lag in seinem Anerbieten. Ich glau-
be nicht, sagte ich, dal’ Thr Herr Bruder darauf eingehen
wird.

Dann um so schlimmer fiir ihn, erwiderte er, die Ach-
seln zuckend. Mag er dann thun was er will, aber mag er
sich auch hiiten! Wir sind auf Alles gefaf3t.

Und Elise? fragte ich.

Ja so, Elise, sagte er seine Uhr ziehend. Wir haben
eben neun Uhr, das Dampfschiff nach Schmarikon ist
schon fort. Sie werden sie auf einige Zeit nicht sehen,
doch meine Mutter hat jedenfalls Griifse und Auftrage fiir
Sie.

Sie ist fort? rief ich iiberrascht.

Ihr Vater, erwiderte er ldchelnd, hat es fiir das Beste
gehalten, sie mitzunehmen. Sie wissen ja, daf der Oberst
ein schones Gut am Wallenstétter See besitzt.

Damit verlie er mich und {iberlieS es mir zu thun
was ich wollte. Offenbar waren wir dem Bruche nahe.
Er multe einsehen, dald ich ihn durchschaute, und was
konnte ich ihm jetzt noch helfen? Ich suchte Rudolf auf
und theilte ihm Alles mit. — Er erbla3te bei meinen Nach-
richten. — Sehen Sie nun, wie gut ich ihn kannte?! rief er
endlich. Aber ich will mit eigenen Augen sehen, nichts
soll mich abhalten. Vielleicht log er, vielleicht ist Elise
doch noch in Mariaschein. Ich will hinaus, war ihren
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Kerker zerbrechen! — Eine Reihe heftiger AeufSerungen
machte den Schluf3.

Nach einigem Besinnen lief3 ich ihn gewahren. Er woll-
te seine Mutter aufsuchen, ihr Mitleid anflehen, was lief$
sich dagegen in seiner Lage sagen? — Ich bat ihn keine
Riicksichten der Ehrfurcht zu vergessen, er versprach Al-
les und ich begleitete ihn, weil ich glaubte, dal} meine
Gegenwart von Nutzen sein konnte.

Als wir in den Garten traten, ging Frau von Eschen-
heim in dem Weingange auf der Terrasse am See langsam
auf und ab. Sie war in einen schwarzen Seidenmantel
gehiillt, dessen Kappe sie iiber ihren Kopf geschlagen hat-
te, denn der Tag war kiihl. Wolkenmassen zogen von den
Schwyzer Waldbergen hertiber, das finstere Haupt des Et-
zel trug eine schwere Regenkappe; dann und wann liefen
matte Sonnenblitze iiber den wogenden See, dessen Wel-
len im Winde rauschten.

Das hagere, graue Gesicht der alten Dame blickte stier
unter der Kappe hervor, ihre lange, knochige Hand hielt
den Mantel zusammen und ihre Augen sahen iiber den
See fort in die Ferne, als suchten oder verfolgten sie einen
Gegenstand. — Es war etwas Unheimliches, Gespensti-
sches in ihrer diisteren Erscheinung, die zwischen den
griinen Reben sich leise fortbewegte. Rudolf’s Stimme
bebte, als er die Worte: da ist meine Mutter! murmelte;
plotzlich aber trat er hervor und mit raschen Schritten
war er ihr nahe.

Sie blieb stehen und sah ihn an. Keine Bewegung war
sichtbar, kein Zug ihres Gesichtes verdnderte sich; ihre
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kalten, strengen Augen blickten auf ihn, als sei er ein
Fremder, ein Bettler oder Vagabond. Endlich hob der diir-
re Arm sich langsam auf, ihr Finger deutete schweigend
auf den Ausgang.

Wo ist Elsi? fragte Rudolf, als er nach einigen tiefen,
heftigen Athemziigen seine Aufregung iiberwunden und
Sprache gewonnen hatte.

Wer hat danach zu fragen? antwortete sie im harten
Tone.

Ich, Mutter! — Ich! rief er, die Worte aus tiefster Brust
hervorstof3end.

Ich habe nur einen Sohn, sagte sie, sich halb abwen-
dend. — Fort von hier! Aus meinem Hause!

O Mutter! rief der ungliickliche junge Mann, indem
seine Hande sich falteten und sein Kopf auf die Brust nie-
der sank, hast Du kein Mitleid mich, spricht keine Stim-
me in Deinem Herzen?

Dort hinaus! sagte sie. Ich will nichts horen.

Er kniete vor ihr nieder und breitete seine Arme aus.
Hier zu Deinen FiiRen bitte ich um Verzeihung, mur-
melte er, halb erstickt vor Wehmuth, Schaam und Kum-
mer, wahrend dunkle Réthe sein Gesicht iiberzog. — Ho-
re mich, Mutter! Laf} mich nicht verzweifeln! Jage mich
nicht in den Tod!

Warum lebst Du noch zu Deiner Schande? Warum hat
der Tod uns nicht von Dir befreit? antwortete sie mit ei-
siger Kalte.
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Er sprang auf, seine Augen rollten. Er faf3te an seine
Stirn, als wollte er die wilden Geister darin beschworen.
So sammelte er eine gewaltsame Ruhe.

Ich habe wenig erwartet, sagte er, nie lernte ich miit-
terliche Liebe kennen. Es ist genug. Ich mul® davon ablas-
sen, selbst nur auf menschliche Empfindungen zu rech-
nen.

Frau von Eschenheim warf einen Blick der Verachtung
auf ihn, und wollte sich entfernen, als er ihren schwarzen
Mantel ergriff und sie festhielt. Ich habe noch eine Frage
zu thun, sprach er leise bittend.

Elender! rief sie laut, Du legst Hand an mich?

Sage mir nur das Eine, erwiderte er; sage mir, wo Elsi
ist!

Sie schien zu iiberlegen, dann antwortete sie hart und
kalt: Elsi ist, wo sie sein soll. Jetzt verlafd mich auf immer;
mag mein Auge Dich nie wieder sehen!

Arme Mutter! murmelte er seufzend und den Kopf sen-
kend, Dein Wunsch wird wahr werden. Nie wieder sehen!
— Weillt Du, was es heilst, einen Sohn von sich stoRen? —
Und wenn Deine letzte Stunde kommt, wird meine Ge-
stalt nicht gramvoll vor Dich hintreten? Wird in Deiner
Brust nicht die dunkle Macht aufwachen, die den Frie-
den sterbender Menschen stort?

Verfluchter! sagte sie zum ersten Male mit grof3er Hef-
tigkeit, indem sie einen Schritt zurlicktrat und den Arm
drohend aufhob. Warte nicht auf meinen Tod!
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Du fluchst mir, war seine Antwort; ich vergebe Dir, ich
segne Dich, Mutter! Eines verlassenen Kindes Segen kann
auch ein Gewicht in die Wagschale werfen.

Mit diesen Worten entfernte er sich und ging stumm
an mir voriiber, der ich bis an den Weingang vorgetre-
ten war. Die alte Frau stand eine Minnte lang und sah
ihm nach. Thre langen blutlosen Lippen waren fest zu-
sammengekniffen, das ausgetrocknete Gesicht ohne je-
de Spur einer miitterlichen Regung oder Empfindung.
— Plotzlich erblickte sie mich, und ihr gewohnliches,
freundliches Grinsen trat an die Stelle dieser Leblosig-
keit. — Sie empfing mich, als sei nichts vorgefallen, und
sprach lange von dem gestrigen Abend und von Elsis Un-
wohlsein, das mit Starrkrampf und Weinkrampf geendet
habe. Heut friih sei es besser geworden; der Oberst habe
sich jedoch von seiner Tochter nicht trennen wollen, so
seien beide denn mit dem Dampfschiff den See hinaufge-
fahren.

Nach einiger Zeit fiihrte sie mich in die Halle und hol-
te aus ihrem Schliisselkorbe ein Briefchen. Elsi, sagte sie,
hat dies fiir Sie zuriickgelassen. Sie hat sehr grof3es Ver-
trauen zu Thnen, wie wir Alle; ja, wir Alle — wir schulden
Ihnen den grosten Dank. Mein Sohn besonders, ganz be-
sonders, und Oberst Riittiberg, er hétte so gern Sie noch
gesehen. Nehmen Sie dies Papier, lesen Sie es und spre-
chen Sie mit meinem Sohn, der die grofSte Freundschaft
fiir Sie empfindet.
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Als ich im Walde war, las ich Elsis Worte, die mit zit-
ternder Hand geschrieben waren. »Ich mul3 in einer halb-
en Stunde meinen Vater begleiten,« schrieb sie, »aber mit
seiner Bewilligung lade ich Sie ein, uns in Richtersbiihl
zu besuchen. Wenn mein Geschick noch Thren Antheil er-
regt, so erfiillen Sie meine Bitte. IThre Ndhe wiirde mir
ein grof3er Trost sein, Ihre Einsicht mir helfen, daf? ich in
diesem Drangsal das Rechte thue. Ich hoffe Sie bald zu
sehen, in jedem Falle meinen innigsten Dank fiir so viele
Giite.«

Rudolf Eschenheim erwartete mich. Er saf} mit dem
Riicken an einen Baum gelehnt, und blickte iiber den See
hinaus, der in dem tiefen Bette tobte. Sein Hut lag neben
ihm, der Wind warf sein langes Haar iiber das blasse Ge-
sicht; er sah ruhig und gefal3t aus.

Ich gab ihm Elsis Zeilen, er las sie und reichte sie mir
zurlick. — Sie miissen ihren Wunsch erfiillen, sagte er.
Gott weil3 es! sie bedarf einer Seele. Versprechen Sie mir,
dal$ Sie gehen wollen.

Meine Gegenwart kann nichts dndern, erwiderte ich.
Meine Lage ist dabei eine hochst sonderbare.

Nein! rief er, fiirchten Sie nicht, daf} ich mit Auftragen
oder Bitten mich an Sie hdngen will, ich sehe ein, daf}
Sie frei von Riicksichten, nur als Elisens Freund, in dem
schwarzen Hause erscheinen miissen. Thun Sie was Sie
wollen, reden Sie mit Riittiberg, er ist nicht immer der
Menschlichste, und er ist allein in Richtersbiihl. Nur das
Eine, sagen Sie Elisen, daf3 ich sie lieben werde bis zur
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letzten Stunde, und daf} ich noch einmal sie sehen muf}
— ein letztes Mal! mag sie dann ihrem Schicksale folgen.

Ich verlasse Sie, fuhr er fort, indem er aufstand und
mir die Hand reichte, damit ich meinem Entschlusse treu
sein kann. Kein Wort mehr iiber Eisi. Glauben Sie, daf}
es sein mul}, so rathen Sie ihr, Moritz zu nehmen, ihren
Vater zu begliicken, Freude zu verbreiten, und wenn sie
das will, wenn sie es kann, ja dann — dann will ich ent-
sagen! Dann mogen sie die Schlosser der Familienkiste
sprengen, das rothe Gold zu der bleichen Braut thun -
Gold! Gold! was ist darum nicht schon alles geschehen!

Mit einem stummen Grul3e eilte er den steilen Hiigel
hinab. Den Rest des Tages iiber war ich fortgesetzt un-
schliissig, was ich beginnen sollte. Ich erwartete Moritz
Eschenheims Besuch und fiirchtete mich davor, aber er
kam nicht. Zu ihm mich bemiihen mochte ich nicht, end-
lich aber hielt ich es fiir das Beste, wenn ich Elsis Ein-
ladung erfiillen wollte, mich aufzumachen, ohne mich
weiter um Jemand zu kiimmern. Wéahrend der Nacht be-
starkt sich mein Entschluf}, denn wenn noch etwas ge-
schehen konnte, war es einzig durch den Obersten zu
erreichen, der, trotz aller Heftigkeit und des rauhen Har-
nisches, der ihn umgab, doch seine Tochter liebte. Als
der Morgen kam, warf ich schnell das Nothwendigste in
einen Reisesack und lief3 ihn nach dem Dampfschiffe tra-
gen, das in der Friihe den See hinauf fahrt.
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SECHSTES KAPITEL.

Es war eine herrliche Fahrt; der Morgen schon, das
Dampfboot belebt von Fremden aller Art, die gro3tent-
heils bei Horgem landeten, um iiber Zug nach dem Rigi
pilgern, dieser prachtvollsten Felsenwarte der Schweiz.
— Meine Augen spahten {iberall umher, es war mir, als
miil3te ich Moritz oder Rudolf, oder beide Briider auf dem
Schiffe entdecken und ich durchsuchte jeden Winkel, oh-
ne sie zu finden. — Nach und nach wurde der Damp-
fer leerer, und als wir die grol3e Holzbriicke passirt hat-
ten, welche von Rapperswyl auf das Schwyzer Ufer fiihrt,
konnte ich mit grof3erer Ruhe die romantischen Waldber-
ge betrachten, hinter deren kithnen Kuppen und Spitzen
das Land der Hirten beginnt.

Bald landeten wir am dul3ersten Ende des Sees, wo ein
Theil meiner Reisegefidhrten seinen Weg die Hohen hin-
auf in das griine, blumige Toggenburg nahm, wihrend
ich selbst mit zwei anderen einen kleinen Wagen bestieg,
der uns an den Wallenstétter See fiihrte.

Die Natur hat hier zwischen machtigen Gebirgswan-
den einen Spalt geschaffen, oder die eingeschlossenen
Gewdsser haben diesen nach einem Kampfe von Jahrtau-
senden gesprengt und sich die Gasse gebildet, in der jetzt
der Linthkanal flief3t.

Welch’ wunderbares Land und welch’ wunderbares Le-
ben darin! Der Glarnisch stieg mit seinen ungeheuren Fel-
senmauern zur Rechten auf. Schuttstiirze und Triimmer
bedeckten grauenvoll seinen Fuf3; dann 6ffnete sich das



—74 -

griine Thal von Glarus, dicht an seinen Eingeweiden, und
linkwérts dehnte sich, immer weiter, ein Bogen von ho-
hen nackten Gebirgen aus, deren Spitzen sich in Wolken
hiillten. In der Mitte dieses Felsenkessels wogte der tie-
fe, schwarze See, weil3kopfige Wellen werfend, in deren
Schaum ein Dampfschiff und mehrere kleinere Fahrzeuge
auf- und niederflogen.

Beim ersten Anblick war es, als sei alles Menschenle-
ben von der Wildheit dieser Natur iiberwaltigt worden,
und doch hat es nirgend mehr mit seiner zdhen Emsig-
keit sich auf jedem haltbaren Plidtzchen eingenistet, wie
hier. Das schmale diistere Thal von Glarus, einst der Auf-
enthalt der Riesen und Drachen, die noch jetzt auf der
alten Rathhauswand der Stadt abgemalt stehen, ist mit
Fabriken gefiillt, welche ihre Waaren bis nach Amerika
und Indien schicken, und von den nackten Absitzen der
Gebirge am Wallenstétter See sieht man hier und dort die
Rauchsdulen hoher Dampfschornsteine aufsteigen, Sie-
gesdenkmale des menschlichen Geistes iiber die Geister
der Nacht und des Schreckens. — Wie emsig aber war dies
Ameisenvolkchen der Schweiz in den industriellen, pro-
testantischen Kantonen ist, und mit welcher unendlichen
Ausdauer es treffliche Strallen iiber die unwegsamsten
Hochgebirge gebautund gesprengt hat, so ist hier doch
keine Stralde moglich geworden, wo 6000 Fuf} hohe Fel-
sen senkrecht den See hinabstiirzen, aber seit ein Dampf-
schiff nach Wallenstatt fahrt, ist wenigstens ein Hiilfsmit-
tel gefunden um jederzeit hiniiberzukommen.
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Fiir mich blieb nichts anderes iibrig, als ein Boot zu su-
chen, das mich nach Bettlis bringen sollte, doch ich fand
ein solches bereits auf mich wartend, das Oberst Riitti-
berg hierher beordert hatte, in der Voraussicht, dal$ ich
kommen werde. Ich erkannte darin ein Zeichen, dal$ ich
ihm willkommen sei, und schiffte mich ohne Bedenken
ein, weil meine Schiffer kithne Manner zu sein schienen,
die zu den Wellen des Sees lachten und den Wind giinstig
nannten. — So war es auch, und die stundenlange Fahrt
war gut. Still in meinem Mantel gehiillt, saf3 ich auf der
niedern Bank, wahrend maichtige Wogen uns, die eine
der anderen zuschleuderten.

Der See ist beinahe vier Stunden lang, doch nur eine
halbe Stunde breit. Die hohen Felswinde, die diisteren
Spalten und Schluchten, gefiillt mit Nebel und Ddmmer-
schein, die Sonnenblitze, welche geisterhaft dariiber hin-
streiften, Biache, die im Halbdunkel darin leuchteten, kal-
te Luftstrome, plotzlich von oben niederstiirzend und die
Geier iiber uns, welche in Kreisen uns folgten, und wie
iiber einem unermeflichen Abgrund schwebten, verein-
ten sich mit dem tiefen Schweigen zu einem Bilde voll
wilder und melancholischer Reize. — Wie winzig klein
war die Nul’schale, in welcher drei Menschen hier dem
Tode trotzten, der iberall auf sie zu lauern schien! Fiinf-
hundert Ful® tief mit Wasser gefiillt, war dieser schwar-
ze Kessel, ein Stof$ reichte hin, uns hineinzuwerfen, und
wo war ein Entkommen an diesen unersteiglichen Wan-
den?! — Nirgend zeigte sich eine Landungsstelle, nirgend
ein Platz, der Menschen zur Wohnung einladen konnte.
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Immer jaher und nackter in einander gekeilt, sanken die
Felsen hinein, und ein Zagen fiillte meine Seele, wenn ich
daran dachte, daf} in dieser 6den, kalten Verlassenheit,
gierige und fanatische Leidenschaft ihr Opfer verborgen
habe und taub fiir seine Klagen bleibe.

Endlich bogen wir um einen Felsenvorsprung und vor
uns lag eine Bucht, hinter welcher sich ein wunderba-
res Panorama zeigte. Die méachtigen Bergwinde traten
zuriick, und lief3en einen begriinten, hier und dort mit
Baumen besetzten Grund erkennen, an dessen einer Sei-
te ein prachtvoller Wasserfall aus schwindelnder Hohe in
den See stiirzte. Thm gegeniiber erhob sich ein breit abge-
schnittener Felsenkegel, wohl an hundert Fufd hoch, auf
welchem ein alterthiimlicher Thurm stand, an den das
graue, hohe Schieferdach eines Hauses lehnte. Ein Gar-
ten fallte dies Bauwerk ein, und lief bis zu der Spitze des
Felsens, wo dieser senkrecht scharf in die Tiefe der See-
bucht fiel. Den Grund besetzten mehre lange Fabrikge-
biude mit rauchenden Schornsteinen, hohe Trockenhau-
ser und mancherlei kleine Hiitten, die malerisch zerstreut
umher lagen, und sich bis unter die waldigen Felsen-
mauern fliichteten, welche dies Bild von allen Seiten ein-
rahmten. Hinter dem Waldstreifen liefen sie unersteiglich
mehrere tausend Fuf3 hoch auf und es war gewif3, daf}
kein menschlicher Fuf3 hier hinauf oder herunter konnte.

Meine Schiffer bestitigte dies. Nur das Wasser mach-
te den Zugang moglich. Sie zeigten mir die Schiffe am
Pfalwerk, mit deren Hiilfe aller Verkehr getrieben wur-
de, und freuten sich iiber mein Erstaunen, indem sie mir
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erzdhlten, dal} bei Stiirmen, oder zur Winterszeit, oft Wo-
chen lang kein lebendes Wesen sich ein oder aus wage. —
Endlich landeten wir, nicht ohne Schwierigkeit, an dem
steilen, hohen Ufer, und als ich die letzte rauhe Stufe er-
klommen hatte, sah ich den Obersten mir entgegen kom-
men.

Er war sichtlich erfreut und dankte mir fiir den Be-
such. Mein weniges Gepédck wurde einem Diener iiberge-
ben, dann gingen wir iiber den Platz und sprachen von
den wunderbaren Industrieanlagen, die ich hier mitten
in dieser Wiiste fand, wie ein Pilger, der in der Sahara
plotzlich zu seinem Erstaunen eine Oase mit Palmen fin-
det.

Riittiberg fithrte mich umher, er schien froh zu sein,
nicht sogleich ein Thema beriihren zu miissen, das ihm
peinlich war. — Er hatte vor vielen Jahren das alte
Monchshaus und diesen Grund gekauft, wo er endlich ei-
ne Fabrik griindete, die Anfangs selbst bei seinen Lands-
leuten Geldchter und Kopfschiitteln erregte. — Aber, fuhr
der Oberst fort, ich habe ihnen gezeigt, daf3 Alles geht,
was man richtig angreift. Der See ist kein Hindernil3,
er ist vielmehr eine Frleichterung; ein Landweg, selbst
wenn er vorhanden wére, konnte mir nicht so viel niit-
zen. Ich schiffe meine Waaren hier ein, und fiihre sie oh-
ne Aufenthalt bis Ziirich, oder von Wallenstatt gehen sie
direkt iiber den Simplon nach Italien. — Wir sind ein ar-
mes Volk, miissen alle Krifte regen, alle Vortheile benut-
zen, und uns und unser Geld umdrehen, so oft wir kon-
nen. Dal} Niemand zu mir kommen mag, den ich nicht
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haben will in meiner Veste, rief er dann lachend, ist eben
auch kein Ungliick. Kein Konig kann so wohl so verwahrt
in seinem Schlosse hausen, wie ich hier, und wer einmal
zwischen diesen Wanden sitzt, der ist sicherer aufgeho-
ben, wie in dem festesten Gefdngnif. Es kann hier Nie-
mand ein oder aus ohne meinen Willen.

Er hatte wohl nicht ganz ohne Absicht gesprochen,
aber er unterbrach mich, als ich Elsis Namen nannte. Wir
wollen in diesem Augenblick nicht von ihr reden, sagte
er, sie macht mir schweren Kummer; ich mochte sie aber
gern gliicklich und froh sehen, um es auch zu sein. Ge-
hen Sie zu ihr, sehen Sie was sich thun l4[3t; Sie sind ein
Arzt, der durch verstandigen Rath helfen kann. Der Teu-
fel hat sein Spiel, da} er uns den elenden Narren gera-
de jetzt wieder lebendig auf den Hals geschickt hat. Das
andert jedoch die Sache nicht. — Dort fiihren die Stufen
hinauf. Elsi wird Sie erwarten, ich komme nach. In einer
Stunde wird die Mittagsglocke lauten, entschuldigen Sie
mich einstweilen; ich habe noch viel zu schaffen. Zeit ist
das grol3e Kapital der Menschheit!

So begleitete er mich bis an den schmalen Gang, wel-
cher auf das Felsenplateau zu seinem Hause fiihrte. — Die
alten Benediktiner, sagte er, haben hier wacker gearbei-
tet, um so bequem wie moglich hinauf und herunter zu
kommen, und was sie nicht thaten, habe ich ausgefiihrt.
— Das gewundene Zickzack war wirklich mit aller Kunst,
durch Sprengen und Meif3eln in dem harten Gestein, vor-
trefflich angelegt und fiihrte mich ohne viele Beschwerde
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zu einem starken alten Thorgewolbe, das oben den Ein-
gang sperrte. — Ich ldutete eine Glocke, ein Diener 6ffne-
te und ich trat in den Garten, eben als aus der Thiir des
Wohngebéudes in der Mitte, Elsi mir entgegenkam.

Sie sah sehr blaf3 aus, aber ihre Augen leuchteten vor
Freude und ihr schmerzliches Lacheln driickte die Emp-
findungen ihrer Seele aus.

O! wie dankbar bin ich Thnen, wie sehr, wie sehr freue
ich mich, sagte sie, als sie mir ihre vor Bewegung zittern-
de Hand reichte. Seien Sie winkommen in dieser Einsam-
keit! Ich hoffe, Sie haben meinen Vater gesprochen?

Er hat mich zu Thnen heraufgewiesen und wird bald
selbst hier sein, erwiderte ich.

Wird er? fragte sie. So werde ich ihn denn sehen.

Sehen? — Sahen Sie ihn denn nicht?! antwortete ich
verwundert.

Sie machte ein verneinendes Zeichen. — Hier herauf ist
es etwas beschwerlich, sagte sie. Mein Vater ist gern in
der Néhe seiner Geschifte, und hat deswegen eine Woh-
nung unten in einem der Gebdude. Ich bin allein hier.

Es lag etwas so Riihrendes in ihren letzten Worten und
in der Art, wie sie ihres Vaters Harte entschuldigen woll-
te, dafd ich mich abwandte, um ihr meine Erregtheit zu
verbergen.

Nun wenigstens, fuhr sie fort, mul$ diese Einsamkeit
reizend genannt werden; ich hoffe, es wird Thnen bei uns
gefallen. — Wir gingen bis an die Spitze des Felsens, und
ich sah auf den See und dessen prachtvolle Umgebun-
gen. Das ungeheure Horn des Todi, der Glarnisch und die
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ganze eisige Kette der Glarner-Alpen lagerten sich jen-
seits in wilder Herrlichkeit. Zur Seite fiel der tausend Fuf3
hohe Wasserfall des Baches, Schaum und Dampf sprii-
hend, mit dumpfem, ewigem Donner in die Tiefe und
zu meinen Fiillen lag der griine, arbeits- und lebensvol-
le Grund mit seinen rauchenden Essen, seiner Ordnung
und dem Gewimmel des Menschenlebens. — In Anschau-
en verloren, lehnte ich lange an die niedre Umfassungs-
mauer, und blickte bald auf die starre Unermef3lichkeit
dieser Natur, auf Gletscher und blendende Schneelager,
auf den blithenden Garten und auf das finstere Haus mit
dem brockelnden Monchsthurm, der von Immergriin und
Epheu umschlungen, von diesen geschiitzt und gehal-
ten wurde. Man konnte dies Haus wohl »das schwarze
Haus« nennen, denn die méchtigen Steine, aus denen es
erbaut war, sahen so diister aus, wie sein steiles Schiefer-
dach. Schmale, kleine Fenster liefen in langer Reihe, wie
Schiescharten, oben hin, im unteren Stockwerk dage-
gen waren sie grol$ und hell. Hier hatte sichtlich der Be-
sitzer sich Radume geschaffen, wie die Zeit sie haben woll-
te, und wie ich spéater sah, hatte der Oberst mit Tapeten
und Mobilien diese Zimmer artig genug ausgeschmiickt
und wohnlich gemacht.

Mitten in meinen romantischen Trdumereien weckte
mich Elsis leise Stimme.

Es ist schon hier, sagte sie, aber man mul} eine Sehn-
sucht im Herzen haben, die iiber Gebirg und See nach
Aulien driangt. Man mul$ zufrieden sein und gliicklich im
engen Raum, um zwischen diesen ungeheuren Mauern,
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zwischen Winden von Eis, auf diesem kleinen Felsenke-
gel, von aller Welt abgeschlossen, verborgen zu wohnen.
O, — ich konnte es! fliisterte sie tief Athem holend.

Armes Herz, murmelte ich, die Blicke senkend.

Sie haben ihn gesehen? fragte sie — gesprochen? — Sie
bringen mir eine Nachricht? — O, reden Sie! Ich sehe es,
dal’ Sie Alles, Alles wissen!

Nichts weild ich, erwiderte ich, und nichts habe ich fiir
Sie, als sein Geliibde ewiger Treue und Liebe.

Und das nennen Sie Nichts?! rief sie mit schoner Be-
geisterung, die siegend aus ihren Augen brach. — Setzen
wir uns dort in die Laube. Erzdhlen Sie mir von ihm; Sie
wissen nicht, welcher Glaube mich dabei ergreift.

Ich erzidhlte ihr, was ich wullte und ich sah die dunkle
Rothe der jahen Freude als ich ihr sagte, Rudolf habe ge-
schworen, sie wenigstens noch einmal wieder zu sehen.
— Wie er das moglich machen will, fiigte ich hinzu, kann
ich freilich nicht begreifen.

Er ist der kiihnste Bergsteiger, sagte sie, wo Gemsen
gehen konnen, geht er auch, und iiber diesen See, so breit
er ist, ist er mehr als einmal geschwommen.

Und was konnte alle Wagnif3 helfen?

Ich weif3 es nicht — ich weil? es nicht! rief sie ihre Han-
de an die Stirn driickend, und doch giebt mir der Ge-
danke neues Leben, Hoffnung, Muth. Was jetzt auch ge-
schehen mag, ich kann und will Moritz niemals meine
Hand reichen. Wir wollen ihm alles Geld geben, das in
der Familienkiste ist; o! ware doch kein Heller darin, es
stinde besser um mich und meinen armen Freund! Aber
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verkaufen will ich mich nicht lassen; ich bin keine Waa-
re. Wenn ich Thnen das Grauen schildern konnte, das ich
vor diesem Menschen habe, vor den entsetzlichen kalten
Knochenfingern dieser alten Frau, die meine Kehle zu-
schniiren; vor der Schlechtigkeit in seinen Augen, vor sei-
ner Stimme, die krampfhaft mein Herz zusammen zieht.
— Ich will nicht! Nein! ich will nicht! Ach! warum muf3te
Rudolf, als er hinter der Statue hervortrat, mir den Schrei
auspressen! Aber er lebt, er kommt; ich werde nie wieder
schreien, gewil} nicht! — Sie lachte im plotzlichen Gliick,
das Alles vergil3t.

Die Klingel am Thor liel3 sich horen. Es war der Oberst.
Wir gingen ihm entgegen und sein Gesicht hellte sich auf,
als er Elsi anblickte, denn eine sanfte Rothe machte ihre
blassen Wangen schon, und ihre Augen waren freundlich
und versohnlich.

Nun, sagte er, die Hand auf ihre Schulter legend, Du
hast Freude gehabt? Nicht wahr?

Freude und Trost, lieber Vater, und neue Freude, da
ich Dich sehe.

Der harte, heftige Mann beugte sich zu ihr nieder, der
Augenblick iiberwéltigte ihn. — Fiihlst Du Dich denn woh-
ler, mein Kind? fragte er.

Ganz wohl. Die Luft ist warm, und wenn Du Deiner
armen Elsi nicht ziirnst, wenn ich Deine Augen lieb und
glitig sehe, wie konnte ich dann mich nicht wohl fiihlen.

Er unterdriickte seine Antwort und wandte sich zu mir.
Wie finden Sie Richtersbiihl? fragte er. Ist es nicht ein
prachtiges Platzchen? Ein bischen einsam; man kommt
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nicht weit mit den Fiif3en, aber dafiir gehen Augen und
Gedanken spazieren iiber alle Kliifte des Todi und weit
iiber Graubiindten fort nach Italien, das uns wenigstens
seinen Wind heut schickt. — Der Fohn kommt, fuhr er
fort, indem er sich siidwiérts gegen den See wandte, von
wo ein leises, warmes Facheln des Windes fiihlbar wur-
de; Sie kennen diesen Gast noch nicht, aber fiir Dich ist
das nichts, Elsi. Du mufst Dich hiiten. Wir wollen hinein
gehen, fuhr er fort, ich denke der Tisch ist gedeckt. Sie
miissen mit dem vorlieb nehmen, was wir geben konnen:
einen Fisch aus dem See und ein Stiick Fleisch, wie es die
Hirten nach Wesen bringen; allein dafiir sollen Sie we-
nigstens einen guten Trunk haben. Echten Seewein und
dunklen Veltliner! Nichts Feines, Herr, denn wir sind ein-
fache Manner, bleiben zuriick, wo es an’s Prassen geht.
Denke halt, kommen weiter, wenn wir bei den Sitten un-
serer Viter feststehen, wie bei dem neumodischen, ver-
kehrten, leichtfertigen Wesen.

So setzten wir uns denn und af3en vortreffliche Lachs-
forellen und ein Nierstiick, wie es nur blumenvolle Berg-
weide liefern kann, dazu lief8 der Oberst Schweizerwei-
ne verschiedener Art bringen, zu denen der dicke, bur-
gunderdhnliche Veltliner den Schlufs machte. — Von der
héuslichen Frage wurde nichts erwahnt, Oberst Riittiberg
glaubte alles auf dem besten Wege und jedes Riitteln dar-
an voreilig. Er war vergniigt iber den ersten Erfolg und
wartete die Entwicklung ruhig ab, worin ihn auch Elsis
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Anblick bestirkte, die wahrend unseres Mahls in Gedan-
ken verloren, sinnend auf ihren Teller blickte, zuweilen
lachelte, zuweilen dankbar ihren Vater ansah.

Der Oberst war ein sehr unterrichteter Mann, was
Kenntnily seines Vaterlandes, Handel und industrielle
Thatigkeit anbelangt. Mehr wie einmal war er Tagsat-
zungsgesandter gewesen, aber als Politiker zeigte er sich,
wie die meisten Schweizer, engherzig, kramerisch, als ein
Mann, der die Welt von seinem Nest am Wallenstitter See
aus construirt und nichts gelten liel3, als was ihm oder
seinem Kanton Vortheil brachte.

Trotz seines grol’en Vermogens war er dufderst haus-
hélterisch, einfach in Gewohnheiten und Sitten, doch oh-
ne in den oft so schmutzigen Geiz vieler reichen Schwei-
zer zu verfallen. Von Natur derb und geniigsam, dabei
eingenommen gegen alles Ueberfliissige, bildete er einen
grellen Gegensatz zu Moritz Eschenheim, der den Luxus
fiir nothwendig hielt, um die Ehrfurcht der Masse da-
durch zu bewirken, die, wie er sagte, einzig durch Pracht
und Glanz noch in Schranken gehalten werden konne,
nachdem es ihr gegliickt sei, die politische Gleichheit zu
erobern.

Riittiberg spottete iiber diese Schwachheit seines Ver-
wandten. Es ist ein ausgezeichneter Kopf, sagte er, er
tibersieht die schwierigsten Geschifte mit einem Blick,
aber er glaubt, dal} die Umwdélzer sich vor seinen Mar-
morstatuen, Bildern, Seidentapeten und Sammetpolstern
erschrecken sollen. Gott bewahre! sie fiithlen blos Neid
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und mochten ihm die Spiegel zerschlagen und die Bron-
cen zerhauen. — Nun immerhin, lachte er, einer Frau kann
das Ding wohl behagen, und jeder Narr tragt seine Kap-
pe, aber das einzige richtige Mittel, in dieser schlimmen
Zeit Achtung bei dem Volke zu behalten, ist, dal man
ihm Gutes thut, ihm Arbeit giebt, es erndhrt und das
Wohl und Weh von so vielen als méglich in seiner Hand
hat. — Sehen Sie mich an, rief er, ich esse mein Stiick Brot
in vier einfachen Wéanden, allein ich habe mehr als tau-
send Arbeiter, die ohne mich kein Brot héatten. Ich bin
ein Aristokrat, so gut oder vielleicht noch besser, wie
Eschenheim, aber Niemand haf3t mich, Alle sagen: der
alte Oberst ist ein rauher Mann, es ist kein Kirschenessen
mit ihm. Wie putzt er die Leut herunter, darf Keiner einen
Fehler machen, so ist er da. Aber er thut auch was fiir sie,
hélt Ordnung und steht auf Recht. — Schauen Sie, Herr, so
steh ich mit meinem schlichten Rock, ohne Kronenleuch-
ter und ohne Feste, als Aristokrat vor den Menschen, die
jetzt regieren, und spreche: Bleibt mir vom Halse, ihr
gottlos Pack, will nimmermehr mit euch zu schaffen ha-
ben!

Er lachte selbstgefallig, aber er hatte Recht. Er kannte
das beste Mittel, sich Ansehn und Achtung zu sichern.
Mochte regieren wer da wollte, seine tausend Arbeiter
trugen ihn auf ihren Schultern, schiitzten ihn mit ihren
Leibern und tiiber dem Aristokraten stand der Mensch,
von dem sie abhingen, der fiir sie sorgte und ihnen Gutes
that.
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Nach dem Mittagsmahl fithrte mich der Oberst in seine
Fabrik, die auf’s musterhafteste eingerichtet war. Fleif3i-
ge Menschen aller Art gab es hier. Alle sahen froh und
gesund aus; sie schienen guter Dinge zu sein, und die
Néhe des Herrn machte sie nicht scheu und schweigsam.
Thre Augen driickten unverstellte Anhanglichkeit aus; wo
etwas im Wege stand, liefen sie von allen Seiten zu, um
es fortzurdumen. Es war eine liebevolle Aufmerksamkeit,
die sie trieb, ihrem Herrn zu dienen, und man merkte
jetzt, dald sie es gern thaten.

Riittiberg fiihrte mich in einige der kleinen Héuser,
welche zahlreich an dem Rande des Grundes standen.
Ueberall empfing uns dieselbe Freundlichkeit. Kinder
sprangen an ihm auf, die Frauen legten ihre Arbeiten
fort und er sprach mit ihnen in seiner festen, kernigen,
polternden Weise, die sie an ihm kannten. Ueberall war
Sauberkeit, Ordnung, der Schimmer jenes Gliicks, wel-
cher aus reinen Dielen und blanken Tischen und Stiih-
len leuchtet, mag Holz und Gerath auch von der grob-
sten Sorte sein. — In grof3eren Wohnungen schliefen die
Unverheiratheten, in zwei Silen af3en sie gemeinsam; es
war fiir sie auf’s Beste gesorgt und der Fabrikherr erzahl-
te mit Wohlbehagen, wie er sein Werk eingerichtet, und
welche gute Erfolge schon daraus entsprungen seien.

Sehen Sie, sagte er endlich lachend, ich bin auch ein
Communist oder ein Sozialist, wie die Narren es nennen,
aber ich denke, ich bin ein besserer, wie die meisten,
die in’s Blaue hinein phantasiren. Wenn wir die Fabri-
ken aus den grof3en Stddten schaffen konnten, ware es
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ein Gliick, denn dort gehen die Menschen in Laster aller
Art unter. Hier auf diesem einsamen Fleck gewohnen sie
sich an Ordnung und friedlicher Gemeinschaft. Sie kon-
nen ihren Lohn nicht verthun, kénnen nicht ausschwei-
fen, ihre schlechten Gewohnheiten nicht ndhren. Sie es-
sen hier zusammen, ich kaufe Alles ein, liefere es ihnen
im Grollen und Ganzen auf’s Billigste. Ich spare fiir sie,
unter ihrer eigenen Aufsicht und Hiilfe. Abends nach der
Arbeit mogen sie lesen, dafiir sind Biicher da, oder sin-
gen, oder mit Spielen sich vergniigen; ohne Zwang mag
jeder thun was ihm geféllt, sein Glas dabei trinken und
seine Pfeife rauchen.

Auf allen meinen Fabriken ist es so, und iiberall habe
ich gute Arbeiter, die selbst auf Ordnung halten, schlech-
te Subjekte ausstolden, sich selbst regieren, wie es ver-
niinftige Wesen thun miissen. — Das ist eine Freude, Herr,
wenn man solch Werk ansieht, und darauf mag ich wohl
stolz sein, denn sie hdngen an mich und wissen, daf3 ich
ihr wahrer Freund bin.

Und dieser Mann, der sich der Liebe seiner Arbeiter
freute, der mit Triumph davon sprach, dal} er jedem ein
Helfer sei, der sich an ihn wende, er war gegen sein ein-
ziges Kind grausam und hart.

Wihrend wir in dem hiibschen Comptoirhause sa-
en, wo man nach allen Seiten hin die Fabrikthatigkeit
tiberblicken konnte, und Kaffee tranken, dachte ich dar-
iber nach, was wohl der Grund dieses Widerspruches
sein konnte? — Aber ich iiberzeugte mich bald, dal} eit-
le Selbstsucht und Berechnung aller Vortheile doch eine
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groBere Rolle bei seinen guten Handlungen spielten, als
der urspriingliche edle Kern der Menschenliebe und Her-
zensgiite, welcher damit verschmolzen war.

Riittiberg half denen, die sich seinem Willen unbedingt
unterwarfen, unmiindig sich seiner Weisheit beugten, zu
ihm, wie zu einem héheren Wesen aufsahen, und er war
ihnen ein gerechter und einsichtiger Gebieter, so lange
sie sich keinen Widerspruch erlaubten. Einen fremden
Willen neben dem seinen zu dulden, fiel ihm nicht ein. So
wenig seine Arbeiter, wie irgend ein anderer Mensch soll-
ten an seiner Ueberlegenheit zweifeln, eine Meinung fiir
sich haben. — Was er sagte, hielt er mit Starrsinn fest, was
er glaubte, davon sollte ein Jeder {iberzeugt sein, und er
war keinesweges der gutmiithige Polterer, wie ihn Moritz
Eschenheim genannt hatte, denn seine zornige Heftigkeit
verwandelte sich in Harte und Hald, wenn sein Wider-
sacher sich nicht beugte, und den Ful’3 auf den Nacken
setzen lief3.

Wahrend unserer Gespréache, in welchen ich einige
Male ihm nicht ganz beistimmte, sah ich ihn ungeduldig
werden und miihsam in den Schranken der Hoflichkeit
bleiben. — In der Schweiz ist Fremdenhal3, namentlich
Deutschenhaf3, allgemein, der zum Theil allerdings durch
die schlechte Auffithrung vieler Deutscher sich rechtferti-
gen mag, welche die empfangene Gastfreundlichkeit {ibel
vergelten, zum Theil aber auch engherziger Neid gegen
den deutschen Flei3 und die emsige Betriebsamkeit deut-
scher Einwanderer ist, denen es sauer genug gemacht
wird, ihr Brot zu erwerben.
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Der Oberst schimpfte in ungemessenen Ausdriicken
iiber die deutschen Unruhestifter und Buben, die in der
Schweiz ihr Hauptquartier aufgeschlagen, schob ihnen
einen wichtigen Antheil an den Wirren und Putschen zu
und hoffte den Tag zu erleben, wo die ganze Rotte hin-
ausgejagt wiirde, um in Schimpf und Schande den Lohn
zu finden, den sie verdiente.

Nun, erwiderte ich lidchelnd, die Schweiz hat schon
mehr wie einmal eine Fremdenhetze veranstaltet, ohne
grofde Ehre damit zu tragen.

Er sah mich &rgerlich an. — Das macht, rief er, weil
die Pest immer wieder kommt und unsere Taugenicht-
se im Lande davon angesteckt sind. Wir haben das Bei-
spiel dicht bei uns. Elsis Beispiel! Der Mensch, der ihr
Leben vergiftet hat, wurde, was er ist, im Umgange mit
Fremden, mit Abenteurern und Auswurf aller Art. Wa-
re er ein Schweizer geblieben, wie seine Viter waren, so
hétte er bei denen gestanden, die zu ihm gehoren. — Sie
schickten ihn zu den Franzosen und zu den Deutschen,
unter das Volk ohne Vaterland, wo alle Narrheit ausge-
heckt wird, die sie Philosophie und Wissenschaft nennen;
wo alles lacherlich gemacht wird, was alt und ehrwiirdig
heil3t, und wo ein Haufe wiister Burschen immer bereit
ist, Gott und Obrigkeit zu verspotten und leichtsinnig,
sinnlos, sich selbst und ihre Mitmenschen zu verderben.

Sie scheinen zu vergessen, Herr Oberst, sagte ich, daf3
ich selbst ein Deutscher bin und sind geneigt eigene
Schuld und andere Schuld zusammen in einen Topf zu
werfen.
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Was nennen Sie eigene Schuld?! rief er heftig.

O! erwiderte ich, lassen Sie uns nicht streiten. Jedes
Volk hat seine Fehler und Siinden, das meine tragt schwe-
rer daran, wie der heilige Christoph, aber auch jeder
Mensch hat sein Packchen und unsere Aufgabe soll sein,
mild und menschlich des Splitters und des Balkens zu ge-
denken, und uns zu bessern, wie wir konnen.

Mein freundliches Gesicht that seine Wirkung, oder er
besann sich, als verstdndiger Spekulant, daf er mich no-
thig hatte.

Gut, sagte er, wir wollen nicht streiten, allein meine
Grundsitze stehen fest und was sich nicht damit, ver-
tragt, stofde ich von mir, so weit ich vermag. Sie sind eine
Ausnahme von den meisten Threr Landsleute, denen ich
sonst gern ausweiche. Moritz Eschenheim ist Ihr Freund,
das gilt mir als ihr Pal3; Elsi spricht von Thnen, wie von
einem Beichtvater, und so sind Sie mir ein werther Gast,
wenn wir auch, wie ich merke, nicht ganz {ibereinstim-
men.

SIEBENTES KAPITEL.

Wir verlebten einen Abend, der durch die herrliche,
groRartige Natur anziehender wurde, als durch die Men-
schen, denen dies einsame Felsenparadies gehorte. Als
wir zu dem schwarzen Hause hinaufstiegen, hielt mich
der Oberst einen Augenblick unter dem Portale des Tho-
res fest. Dies ist der einzige Weg in mein Schlof3, sag-
te er; Elsi ist unter Thranen hier hinaufgestiegen, hel-
fen Sie mit, daf3 sie bald froh und leicht hinuntersteigt
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und mit Thnen an den blauen Ziirichsee zuriickfahrt. — Er
driickte mir die Hand und setzte dann hinzu: Ich denke,
sie muf’ Richtersbiihl bald verlassen. Sie sieht doch iibel
aus, die Luft taugt hier nichts, sie ist zu groRen Verande-
rungen unterworfen. — Heute liegt der Fohn uns in allen
Gliedern, morgen stiirzt der Battliser Wind, wie wir den
Nordwind nennen, kalt wie Eis, mit rasender Wuth vom
hohen Sentis herunter. Sie kennen das noch nicht, aber
der Fohn ist unser Sirocco und fiir Elsis Gesundheit ist er
Gift. Der Teufel hole das Ungeheuer! vor ihm kann sich
Niemand schiitzen. Sprechen Sie wenig mit Eisi, sie soll
frith in’s Bett, alle Fenster dicht geschlossen. Wir haben
ihn in diesem Jahre noch nicht so recht gehabt, wenn er
etwa zum vollen Ausbruch kommt, werden Sie ein wildes
Schauspiel erleben. — Er wischte sich den Schweil von
der Stirn. Die Luft war stickend heif3, jedes leise Windfa-
cheln brachte einen Strom von Glut mit.

Elsi kam uns entgegen und mit steigender Zartlich-
keit erkundigte sich ihr Vater nach ihrem Befinden. — Du
solltest nicht ldnger hier aufden sein, sagte er, ihr Haar
streichelnd. Die Luft ist so schwiil und dumpf und in den
Windst6RBen brennt ein Feuer, das heil3 in die Brust geht
und die Lungen austrocknet. Ich bin selbst davon so an-
gegriffen, dal® mir der Kopf schwer wie Blei ist, und das
Athmen sauer wird.

Du bist doch nicht krank? Fiihlst Dich nicht krank?
fragte sie erschrocken. Der grofe Mann setzte sich und
indem er ihre Hand fest hielt, sah er in ihre Augen, als
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wollte er darin forschen, ob der dngstliche Ton ihrer Fra-
ge wahr oder falsch sei. — Und wenn ich nun wirklich
krank wire? antwortete er. Die Aerzte haben mir oft ge-
sagt, ich miisse Schlagfliisse vermeiden. Wenn ich plotz-
lich von Dir gerufen wiirde, Elsi, was wiirdest Du begin-
nen?

Vater! sagte sie leise, wie kannst Du mir so wehe thun?

Wo ist da ein Wehethun? rief er aus. Sei aufrichtig,
Kind. Wiirdest Du nicht denken, Gott hat es gefiigt, sein
Mund hat gesprochen! Wiirdest Du Dein Herz nicht zu
dem Buben zuriick wenden, der mir Deine Liebe lange
genug gestohlen hat?

Christ und Herr! stammelte sie, die Hand auf ihre Au-
gen deckend, wie bist Du grausam Vater und woran erin-
nerst Du mich.

Nun, ich meine es nicht so, Elsi, fuhr er begiitigend
fort. Bist ein Narrchen, trockene Deine Augen; aber
schlag ein, gieb Dein Wort darauf, Du willst ihn von Dir
halten und Deinen Vater ehren, auch wenn er in’s Grab
gelegt wiirde, ehe er Dein Gliick gesichert und seinen
liebsten Wunsch erfiillt sihe.

Die grofdte Seelenpein malte sich in Elisens Gesicht.
Sie versuchte zu lacheln und wollte einen Scherz daraus
machen, aber sie fand keine Worte.

Thre Augen richteten sich flehend auf mich.

Mein Gott! sagte ich, Sie bringen das Fraulein in eine
Aufregung, die das gréte Ungliick herbeifiihren kann.
Sie wird ohnméchtig!
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Das war der beste Ausweg, den Elise auch sogleich er-
griff und ihren Vater in keine geringe Bestiirzung versetz-
te, als sie mit geschlossenen Augen in seinen Armen lag.
— Erhole Dich! rief er, ich will nicht mehr davon spre-
chen. Was, zum Teufel! ist das fiir eine Gesundheit, die
bei jedem Worte zusammenbricht. Lal es gut sein, Eisi,
wir haben morgen oder ein andermal Zeit genug, und
ich denke nicht daran zu sterben; habe keine Lust da-
zu, mein Herzenskind! Du sonst Dich nicht dngstigen! Ich
will auf Deiner Hochzeit tanzen. Bei Gottes Thron! Elsi,
ja das will ich, und den Groldvatertanz am Schluls. Haha!
lustig, lustig! — Der Grof3vatertanz, Elsi!

Die junge Dame erholte sich zwar schnell, schien aber
doch von dem unerwarteten Einfall des Obersten sehr
angegriffen zu sein. — Sei frisch, Elsi, sei gut! rief er,
schwankend zwischen Zorn und dngstlicher Theilnahme,
als konnte er mit solchem Machtspruch bewirken, was
er wollte. Wie Du aussiehst! Wie Leiden und Krankheit. —
Aber habe ich nicht Recht? Hat der Teufelsbub’ Dich nicht
um Leib und Seele gebracht?

Rudolf hat keine Schuld, sagte sie leise.

Schweig! schrie er auf und mit groBerer Fassung setzte
er grollend hinzu: Ich mag den Namen nicht héren und
Du sollst ihn nicht in den Mund nehmen. Es ist meine
Ansicht, dal3 es uns nicht taugt und wenigstens hier will
ich sicher vor ihm sein. Wo thut’s weh? fragte er rauh, als
Elsi die Hand auf die Stelle des Herzens driickte.

Es macht der Fohn, antwortete sie mithsam — die
schwiile Luft.
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Geh, Kind, geht sagte er, plotzlich wieder zum zartli-
chen Vater umgestimmt. Babli soll kommen — wo sind die
Tropfen? Gieb Deinen Arm, Kind. Zitterst und bebst und
Dein Kopf gliiht. Ich will nach Glarus hiniiber schicken,
den Doctor kommen lassen. Machst mir Angst, Elsi, tiefe,
innere Angst. Bist im Fieber, Madli.

Es ist nichts, Vater, nur Ruhe; mein Zimmer ist kiihl,
erwiderte sie. Nichts als Abspannung von Allem was mich
betroffen hat.

Er kiilte sie auf die Stirn und tiberliel§ sie dann der
Sorge der alten Dienerin. Elise warf von der Thiir mir
einen Abschiedsblick zu und legte den Finger auf den
Mund, indem sie schmerzlich, leise den Kopf schiittelte.

Was hitte ich auch noch sagen sollen? Ich wul3te, daf}
Alles vergebens sein wiirde. Oberst Riittiberg sal} neben
mir, milSlaunig, gereizt, und sein dickes, muskelvolles Ge-
sicht in tiefe Falten gezogen. Der dunkelrothe Abendhim-
mel warf seinen diistern Schimmer auf diese festen, star-
ken Ziige und zwischen den Dampfwolken seiner Cigarre
sah er wie einer der grimmigen Riesen aus, die in uralten
Zeiten diese Wildnisse bewohnten. Ich hiitete mich da-
her, ihn zu storen, weil es mir ganz so vorkam, als werde
er die erste Gelegenheit ergreifen, seinem Aerger Luft zu
machen, gegen wen es auch sein moge. Ich blickte auf
das wunderbare Raubgemalde vor mir, dessen Herrlich-
keit mich méachtig ergriff und schweigsam machte. Die
Farbe der Wolken, welche den Himmel bedeckten, war
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vom lichten Grau, in’s Gelbliche laufend, das immer gel-
ber und flackernder wurde, je weiter das Auge nach Sii-
den und Westen schaute, bis die sonnenlose Farbung in
Rothe iiberging, welche zuletzt Alles in ihre brennende
Glut aufloste. Und in diesem wunderbaren Gemisch von
gelben und rothen Tinten schimmerten die zahllosen Fel-
sen, die stolzen, nackten Kuppen und Spitzen und das
ungeheure Becken des Sees, der sie darin widerspiegelte.

Vor mir lagen die Schneehorner der Glarner Alpen,
iibereinander gethiirmte Giganten, die, gleich einem
Halsband von Rosen, sich um den schwarzen Nacken
des Todi schmiegten. Zuweilen dann zuckte es blit-
zend durch die Kette dieser gewaltigen Haupter und der
rothlich-gelbe Schein drang in die Nacht der Kliifte, und
irrte an diisterblauen Nebeln hin, bis er starb. Dann fiihr-
te der Wind ein dumpfes Stohnen iiber den See, oder es
kam aus der Tiefe des Wasserkessels, in welchem die Wo-
gen aufschdumten, um gleich darauf von der schweren
Luftsdule wieder niedergedriickt zu werden. Der Bach,
welcher in seiner schwarzen Schlucht herunter donnerte,
glédnzte weilleuchtend aus farbigen Schaum- und Trop-
fenschleiern hervor. Einige Male faf3te ihn ein Windstol3,
16ste die fallenden Wasser auf und warf sie weit iiber den
Grund, dann fiihlte ich seinen feuchten Athem bis zu uns
heraufdringen, doch bald kehrte die unheimliche schwii-
le Stille zuriick. Das gelbschwarze, diistere Licht behielt
die Oberhand iiber das trostende Roth, man konnte ban-
ge werden bei seinem Anblick und mufite irgend etwas
Schreckliches ahnen.
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Wie werden vielleicht schon in dieser Nacht den F6hn-
sturm toben horen, sagte der Oberst aufstehend. Da muf3
jedes Fenster geschlossen, jede Thiir wohlverwahrt sein.
Ich will noch einen Umgang halten und selbst nachse-
hen, dal} kein Schaden geschehe. Inzwischen besorgen
Sie nichts. Solch Fohnwiithen reifst Holzhduser nieder,
wirbelt Dacher in die Luft und schleudert zuweilen Hir-
ten und Heerde in Abgriinde, allein wir sind hier gut ver-
wahrt und daran gewohnt. Das Feuer allein mul genau
bewahrt sein, und dessentwegen besteht ein uralt Gebot
bei hoher Strafe, in alter Zeit sogar bei Lebensstrafe, alles
Feuer und Licht in den Hiusern auszuléschen, wenn der
Fohn weht.

Er mufd mit voller Gewalt sich auf diese Seite des Sees
stlirzen, erwiderte ich, den Seespalt betrachtend.

Nicht so arg, wie Sie glauben, war seine Antwort. Am
wildesten tobt er im Thale von Glarus und in den schma-
len Seitenthilern. Wenn er {iber den See auf uns hertiiber-
stlirzt, wie ein reilendes Thier, kommt gewohnlich der
Nordwind von den Appenzeller Alpen ihm entgegenge-
sprungen, dann freilich giebt es einen Kampf zwischen
den beiden Feinden, der des Zuschauens werth ist.

Er verlie® mich, indem er mich bat, lieber jetzt mein
Zimmer in Besitz zu nehmen, da die Dunkelheit kom-
me und die heilde, dumpfige Trockenheit der Luft leicht
Fieberanfille mit sich bringe. — Mein Kopf war wirklich
schwer genug und nach einiger Zeit, als nichts mehr
sichtbar war, als der matte, schwefelgelbe Schein, nach
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welchem die Luft zu riechen schien, folgte ich der Die-
nerin, die mich eine alte Steintreppe hinauf und durch
einen langen Gang in das gastliche Zimmer fiihrte. Sie
ziindete ein Licht an und entfernte sich. Ich befand mich
in dem Monchsthurm, wie ich jetzt erst bemerkte. In ei-
ner Wandnische stand ein Bett, alte, einst bemalte Holz-
tafelei umzog die Wénde, das grof3e Klosterwappen der
gefiirsteten Aebte von Pféffers prangte in verstaubter
Holzschnitzerei, geschwérzt von Alter, {iber der Thiir. Im
Uebrigen fand ich das gewolbte, hohe Zimmer mit beque-
men Gerdthen gut ausgestattet und wahrhaft erquickend
die kiihle Luft, welche mich hier empfing. Die Fenster
waren schmal, aber der Oberst hatte helle, grol3e Schei-
ben darin setzen, und Jalousien davor anbringen lassen;
lange stand ich an einer dieser Oeffnungen, bald hinaus-
schauend auf die geheimnil3volle Nacht, in deren schwii-
ler Stille sich nichts mehr riihrte, bald in das groRe, al-
terthiimliche Zimmer zuriickblickend, iber welches das
kleine Licht einen matten Dammerschein verbreitete. —
Nach einiger Zeit horte ich den Obersten aus der Fabrik
zurilickkehren. Im Halbdunkel sah ich ihn auch, wie er
langsam mit schweren, festen Schritten durch den Gar-
ten ging und einen Augenblick vor dem Thurme stehen
blieb. Der Lichtschimmer war so schwach und die Mauer
so dick, dafd er ihn nicht bemerkte.

Er schlédft schon, sagte er mit seiner tiefen Stimme
vor sich hin — und sie auch, fiigte er nach einem kurz-
en Schweigen hinzu, indem er sich nach dem Hause hin-
wandte. Es wird noch Tadnze mit uns geben, fuhr er fort,
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aber morgen - ich glaubte ihn lachen zu horen, wahrend
er weiter ging. Dann schlug die grol3e Thiir zu, Riegel
und Schlosser knarrten und Alles war still, wie zuvor.

Noch lange starrte ich in die Dunkelheit, verfolgte das
Rauschen des Wasserfalls und dachte mit Bangen an Eisi.
Ich war liberzeugt, daf3 der nachste Morgen eine heftige
Erkldrung herbeifiihren, und daf ich sehr wahrschein-
lich das Opfer derselben sein wiirde, das heil3t geno-
thigt sein wiirde, das Haus auf der Stelle zu verlassen;
denn ich hatte mir vorgenommen, Elisen offen zu schiit-
zen, so viel ich es vermochte. Der Oberst mochte sicher
mich nicht leiden, er traute mir nicht; meine Widersprii-
che, wie mein ganzes Benehmen, hatten ihn von Neu-
em gegen mich eingenommen. — Ich wére auch herzlich
gern davon gelaufen, oder hitte mich hinauswerfen las-
sen, wenn ich die Geliiste, ihm derb zu sagen, was ich
fiir Recht und wahr hielt, gekiihlt hétte, aber sobald mir
das leidende, bittende Gesicht des armen Méadchens vor-
schwebte, wurde ich ungewild und unruhig. Endlich warf
ich mich halbentkleidet auf mein Bett und stellte das
Licht, das dem Erloschen nahe war, daneben. Meine Au-
gen hefteten sich auf das alte, bemalte Getéfel und eini-
ge Male, als ich miide wurde, schreckte ich wieder auf,
von sonderbaren, dchzenden und knarrenden Ténen ge-
weckt. Die alten Benediktiner fielen mir ein, und meine
Uhr zeigte auf Mitternacht. Hier hatten die iippigen Mon-
che Jahrhunderte lang gehaust; welche Scenen mochte
dies Thurmzimmer erlebt haben?!
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Ich lag mit offenen Augen und starrte in die matte
Dammerung. Endlich kam es mir vor, als séhe ich in der
letzten Fensternische hinter dem geschnorkelten Tische
eine lange, dunkle Gestalt sitzen, deren weites Gewand
sich hin und her bewegte, und obwohl ich nicht furcht-
sam bin, ergriff mich ein plotzliches Grausen vor der Gei-
sterwelt. Mit Ueberwindung sprang ich auf, stiirzte dar-
auf los und kehrte lachend zuriick. Es war ein loser Fen-
stervorhang, der vom Luftzuge bewegt wurde.

Ich 16schte mein Licht aus, kehrte mich gegen die
Wandséule und wie lange ich schlief, weil3 ich nicht, aber
ich glaubte {iberhaupt kaum die Augen geschlossen zu
haben, als ich sie wieder 6ffnete. Mein Schlaf, der so leise
ist, daf® ich von dem geringsten Gerdusch aufwache, wur-
de diesmal von einem Knistern gestort, das mich vollig
ermunterte, weil es nicht aufhorte, als ich darauf horch-
te. Es war, als ob der Ton aus einer fernen Ecke kam,
und irgend ein lebendiges Wesen an dem alten Holzwerk
umher kratzte oder suchte. Leise richtete ich mich auf
und strengte mit dulderster Gewalt meine Augen an, ohne
etwas sehen zu konnen. Das Gerdusch dauerte fort und
plotzlich folgte ein starkeres Knacken. Ich glaubte einen
Schatten zu erblicken, der dicht an der Wand sich fort
bewegte. Mein Haar straubte sich empor, mein Athem
stockte. Im nachsten Augenblick aber war alles vorbei,
kein Laut mehr zu horen, nichts als dichte Finsternif$ um
mich her.
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Nach einiger Zeit sprang ich aus dem Bett und rief
ein gedampftes: Wer da?! Der hohle Schall des Gewdl-
bes gab mir Antwort. Ich besal} kein Mittel Licht zu
machen, tappte an dem Getédfel umher ohne eine Spur
zu finden und kehrte zuriick, halb iiberzeugt, da® ich
mich getduscht hatte. Aufgeregt trat ich an’s Fenster und
blickte durch die angelehnte Jalousie in die Nacht hin-
aus. Sie war so schwiil und dumpf wie vor Stunden.
Der falbgestreifte, dicke Himmel lagerte sich dariiber, der
Bach grollte dumpf zu mir herauf; wie ein ungeheurer
schwarzer Krater lag der See in seinem Felsenbecken und
nur um die Eiskopfe der Giganten jenseits flimmerte ein
phosphorisches Leuchten. Plotzlich aber gliihte ein hel-
les meteorisches Licht iiber das ganze Gebirge, und da
ich gerade meine Augen auf den Garten richtete, glaubte
ich in dem blendenden Schein zwei Menschen zu erken-
nen, die unter den Baumen, mir gegeniiber, sallen. — Wie
kamen sie dahin? Wer konnte es sein? Was wollten sie?
— Die seltsamsten Vermuthungen gingen durch meinen
Kopf; ich wartete vergebens auf ein neues Feuerleuchten,
es wollte keines kommen, und endlich gab ich Alles auf,
iiberzeugt, dafd die erregte Phantasie, welche so oft den
Menschen die drgsten Koboldstreiche spielt, mich dies-
mal ebenfalls heimgesucht hatte.

So warf ich mich denn abermals auf mein Lager und
versuchte einzuschlafen, was lange Zeit nicht gelingen
wollte. Ich wélzte mich unruhig umher und verfiel zuletzt
in den traumwachen Zustand, der so geschéftig ist, uns
allerlei Zauberspuk vorzufiihren, ohne daf} wir wissen,
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ob es wahr sei, was wir sehen und hoéren, oder ob die
Sinne sich tduschen, ohne doch die Macht zu besitzen,
sich von dem Einen oder dem Andern zu {iberzeugen. Ich
glaubte wiederum das sonderbare Gerdusch zu horen; es
war mir, als ob Stimmen fliisterten, leise Schritte nahe bei
mir sich merklich machten, als ob eine Thiir sich drehe,
doch ehe ich mich von meinem lethargischen Zustande
frei machen konnte, war Alles vorbei.

Aber jetzt vernahm ich deutlich denselben Lirm in
der diistern Ecke, und diesmal war es gewil3 keine Tau-
schung. — Was ist das? Wer steht dort? schrie ich laut
auf, indem ich nach dem Fenster stiirzte und die Jalousie
aufstiel. — Ein schwacher, grauer Schein des nahenden
Morgens schliipfte durch den schmalen Spalt und gab
mir Zuversicht. Erkennen lief3 sich nichts, aber der klein-
ste Lichtfunke hat fiir die menschliche Seele belebende
Macht. Ich begann eine Untersuchung, die nicht das ge-
ringste Resultat hatte und brachte den Rest der Nacht
schlaflos zu, denn mein Blut war in fieberhafte Bewegung
gekommen.

Als es hell war, erneute ich meine Anstrengungen, die
Ursach meiner Plagen zu entdecken, allein das alte Geta-
fel mit seinen Rissen und Ritzen und Wurml6chern woll-
te kein Geheimnil} offenbaren. Die verwischten Heiligen-
bilder sahen mich gramlich an, dal$ ich ihre Ruhe store,
der Staub flog von den Gesimsen auf und zuletzt war ich
froh, als es im Hause lebendig wurde und ich die Stimme
des Obersten unten horte.
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Wir tranken den Kaffee in der Laube, der alte Herr war
besseren Humors, als gestern. — Elsi ist heut viel wohler,
sagte er, ich habe Nachricht eingezogen; auch ist die Luft
besser, als gestern. Es hat in der Nacht verschiedentlich
geblitzt, das ist der beste Ableiter fiir den Fohn; ich glau-
be das Wetter wird uns verschonen.

Aber wie haben Sie geschlafen? fuhr er fort, indem er
mich ansah. Sie sehen nicht gut aus. He! haben die alten
Benediktiner Sie etwa nicht in Ruhe gelassen?

Elise kam aus dem Hause und néherte sich uns. Riit-
tiberg deutete lachend auf mich. Es scheint, sagte er, IThr
habt die Rollen getauscht. Elsis Wangen haben sich ge-
rothet, Sie sind blaly geworden. Nun, was war es? fuhr
er fort. Ist der schwarze Prior bei Ihnen gewesen, der zur
Strafe seiner Siinden hier noch sein Wesen treiben soll?
Denn Sie miissen wissen, setzte er hinzu, Richtersbiihl
war immer ein heimliches Platzchen, wohin die iippigen
Monche in Pfiffers manch Tdubchen brachten, das sie
kirren und fiir sich haben wollten. Manche schreckliche
Geschichte wird davon erzihlt.

Ich sah zu Elsi hiniiber, die leise vor sich hin lachel-
te. Ich habe wirklich allerlei Gerdusch und leise Schritte
gehort, sagte ich.

Nun, da haben wir es! schrie der Oberst. Vielleicht war
es aber nicht einmal der grauliche Prior, sondern, wenn
Sie zugefal3t hiatten, wére der herumirrende Geist eines
jener schonen Schlachtopfer zum Vorschein gekommen,
der um Rettung und Hiilfe gefleht hatte.
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Oder eine weilRe Taube, Papa, sagte Elsi, die zum Fen-
ster hinaus geflogen wire.

Riittiberg lachte herzlich und erzihlte, dal$ es vor eini-
gen Jahren allerdings einem Freunde in dem spukhafen
Thurmzimmer so ergangen sei, der, als er sich genugsam
abgedngstigt, eine Taube entdeckt hatte, von denen ein
ganzer Schwarm in den Zinnen nistete.

Mein Abenteuer wurde noch eine Zeitlang bespoéttelt,
bis der Oberst sich plotzlich zu seiner Tochter wand-
te und die Hand an ihr Kinn legend, giitig ausrief: Du
bist auch so eine wilde Taube, Elsi, die ehrlichen Leuten
Schrecken einjagt; bist auch verfolgt von gewissenlosen
Raubern und in den alten Thurm von Richtersbiihl ge-
sperrt, aber Dein Vater ist Dein sorgsamer Wachter. Er
duldet nicht, dafd Dir ein Haar gekriimmt werde, mochte
aber doch gar gern, daf} er Dich frei lassen konnte, und
wiirde sein Herzblut hingeben, wenn er Dich gliicklich
séhe.

O! lieber Papa, antwortete sie, ihn zartlich kiissend,
wie sehr wiinscht Dein Kind gliicklich zu sein.

Dann sind wir ja einig, Mddchen, erwiderte er in ei-
nem Anfalle seiner riicksichtslosen Liebe, indem er sie
an sich driickte. Laf3 alle Possen, Elsi, wir wollen beide
sein wie wir waren, wollen verniinftig und ruhig iiberle-
gen, wie es sich schickt, und hier steht ein Dritter, Dein
Freund, der auch mein Freund ist; hore, was er sagt, laf3
ihn Schiedsrichter sein und unterwirf Dich.

Ich will mich gern unterwerfen, fliisterte sie mit einem
eigenthiimlichen, auffordernden und bittenden Blick,
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den ich also deutete, daf$ ich nochmals mein Heil zu ih-
ren Gunsten versuchen sollte.

Herr Oberst, begann ich daher, allen Muth zusammen-
nehmend, ein Vater hat das Recht, sein Kind vor Ungliick
zu schiitzen, die Gefahren einer thorichten Leidenschaft
von ihm abzuwenden; er hat auch das Recht Gehorsam
zu fordern, und im Bewul3tsein, fiir das wahre Wohl sei-
nes Kindes zu sorgen, kann er taub bleiben gegen dessen
Bitten und Thrénen.

Riittiberg nickte mir mit voller Beistimmung zu. Wahr-
lich, Sie treffen den Nagel auf den Kopf! rief er. Hore zu,
Elsi, so ist es!

Ein Vater, fuhr ich fort, der sein Kind wahrhaft liebt,
ein giitiger, gerechter Vater, wird jedoch nicht hart und
tyrannisch Entsagung und Unterwerfung fordern, weil er
sich den Sohn aussuchen will, der ihm behagt, weil er
den nicht leiden mag, der seines Kindes Herz gewonnen
hat, weil jener Mann vielleicht andere Grundsétze hegt,
weil er hartnéckig in seinen Meinungen ist, oder weil er
vielleicht einer anderen politischen Partei angehort.

Wiéhrend ich sprach, sah mich der Oberst immer er-
staunter an; ein Gewitter sammelte sich auf seiner Stirn,
ich liel® mich jedoch nicht schrecken. Ich weil3, sagte
ich, daf politischer und religioser Haf3 unendliches Elend
schon {iber die Welt gebracht haben, dal? sie die zartesten
Banden zerrissen, Familien und Volkergliick zermalmten,
die edelsten Opfer ihrem Fanatismus schlachteten; aber
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ich weild auch wie viele Thréanen der Reue und verzweif-
lungsvolle Qualen {iiber diejenigen gekommen sind, de-
ren hartnéckige Selbstsucht sie blind gegen die heiligsten
Gesetze Gottes machte.

Und warum sagen Sie mir das?! fragte Riittiberg dro-
hend.

Weil ich wiinsche, dal3 Sie, der Sie Tausenden ein giiti-
ger Herr sind, auch Threr einzigen Tochter ein edler und
glitiger Vater sein mogen. Bedenken Sie, daf3 es sich um
Ihr ganzes eigenes Gliick handelt; bedenken Sie alle Fol-
gen, die es haben kann, wenn Elise, gezwungen durch
Ihren Fluch und sehnsiichtig nach Threm Segen, einem
Manne ihre Hand reicht, der kein Herz, selbst nicht fiir
dies grof3e Opfer hat, der nichts will als Geld; Ihr Geld,
Ihr Gut, Herr Oberst, das Vermoégen aus der Familienki-
ste!

Ha! schrie Riittiberg aufspringend, es ist genug. Sie
wagen es, mich zu beleidigen? Wagen es Moritz Eschen-
heim zu beschimpfen, der Sie Freund nennt, der sein gan-
zes Vertrauen Thnen geschenkt hat.

Ich kann die Wahrheit beweisen, sagte ich.

Elende Verlaumdung! rief er. Was kiimmern Sie sich
um meine Familienangelegenheit? Wie kann ein Fremder
sich einmischen wollen? Mir ahnte es wohl! Ich kenne
Sie, Herr, ich durchschaue Sie. Sie stecken unter einer
Decke mit der Rotte, die dort — er deutete nach Ziirich hin
— ihr Wesen treibt. Sie sind ein Geistesgenosse des Buben,
der ohne Schaam und Ehre, ein Bettler, ein Rauber! uns
uberfallen hat, aber Fluch, zehnfachen Fluch! — er hob
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den Arm zum Himmel auf und war in seinem Zorn, wie
ein Besessener, anzusehen.

Elsi klammerte sich um seinen Hals; sie war ruhig,
freundlich, ein Lacheln lag auf ihren Lippen. Ich bitte,
ich beschwore Dich, lieber Papa, sagte sie, Du hast un-
sern Freund nicht recht verstanden. Er wollte ja nichts,
als Dich bitten, Dein und mein Wohl nochmals zu beden-
ken, und seine Freundschaft fiir uns gab ihm seine Worte
ein. Ich bin jedoch bereit, alles, was Du willst, zu thun.
Ich leiste keinen Widerstand mehr, ich habe keine Kraft
dazu. Gott mag sich meiner annehmen, er mag es zum
Besten lenken!

Ihre Worte blieben nicht ohne Wirkung. Riittiberg leg-
te schweigend seine Hande auf ihren Kopf und auf sie
nieder blickend, murmelte er: Ich bin kein harter Vater,
ich will Dein Gliick und wenn ich zu heftig war, thut es
mir leid. Er wandte sich dabei zu mir hin und fuhr dann
lauter fort: Ich wollte es wire anders, Elsi; ich wollte
Dein Herz wire dabei, aber es wird kommen. Wenn ich
es dndern konnte, sollte es geschehen. Bedenke aber Al-
les — Du bist verstindig — bedenke die Verhéltnisse, die
Familienverbindung, mein Wort, meine Ehre und - die
Familienkiste!

Ich weil3, Vater, erwiderte sie leise, es ist Alles gegen
mich, die Lebendigen und die Todten. Bestimmungen,
die getroffen wurden, um mich gliicklich zu machen, der
Moder vergilbter Papiere, das klingende, schwere Metall,
Alles fallt auf mich, und ich muf$ es Schicksal nennen. —
Schicksal nennen die Menschen, was sie nicht abwenden
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konnen — oder sie nennen es Verhaltnisse und finden ihre
Ruhe darin, wenn sie sagen: es war nicht zu dndern!

Riittiberg empfand den Vorwurf. Das tief gesenkte
Haupt seiner Tochter lehnte sich an seine Brust und was
darin vorging, war in seinem Gesicht zu lesen. Unent-
schlossen und im Kampfe mit sich selbst, schien er zu
schwanken, seine Augen irrten mitleidig iiber Elsi hin,
und als wollte er sich vor iiberwéltigender Schwéche be-
wahren, wandte er sie plotzlich dem See zu, wo ein Boot
so eben um die vorspringenden Felsen ruderte.

Dieser Augenblick war entscheidend. — Mag man
an Schicksal, Verhdngnil3, Vorbestimmung glauben oder
nicht, es kommt oft vor, daf in der Minute, die iiber Se-
gen oder Unheil bestimmt, der Zufall oder eine finstere
Macht sich einmischen und den Wiirfel lenken.

Da kommt Eschenheim! rief der Oberst. Moritz und
seine Mutter!

Laf3 uns gehen, Eisi. Komm, mein Kind, gieb mir Dei-
nen Arm. Heda! — er schrie nach seinen Dienern und gab
ihnen Befehle. Der Faden des Mitleids und der Umkehr
war zerrissen.

Es ist alles verloren, fliisterte Elsi mir zu. Kein Wort
mehr, mein Freund, seien Sie ruhig. — Sie war so bleich
wie damals in Mariaschein, aber ihre Augen hatten einen
wunderbaren Glanz und ohne Zagen begleitete sie ihren
Vater.
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ACHTES KAPITEL.

Moritz von Eschenheim sprang lachend und seinen
Hut schwenkend an’s Land, in die Arme des Obersten,
und Elsi umarmend; seine Mutter wurde in einem Sessel
bis auf die Hohe von Richtersbiihl getragen, beide waren
voller Freundlichkeit und Zartlichkeit auch gegen mich,
der ich kaum hoflich ihre Aufmerksamkeiten erwiderte.

Nach den ersten Stunden, in welchen das alte Haus
und dessen hochromantische Umgebungen sammt vielen
anderen Dingen besprochen und von Moritz bespottelt
waren, und nachdem endlich Frau von Eschenheim mit
Elsi sich entfernt hatte, salsen wir bei des Obersten edlen
Lacotewein plaudernd und rauchend beisammen.

Warum ich gekommen bin, Riittiberg, sagte Moritz,
als ein langes Gesprach iiber politische Verhéltnisse. Ge-
schifte und Geldcourse abgehandelt war, ja, warum ich
gekommen bin, wiederholte er nochmals, den goldigen
Wein in seinem aufgehobenen Glase betrachtend, und al-
le Bedenken i{iberwunden habe mich in Ihrem Hause zu
zeigen, sollen Sie jetzt horen. — Erstens la(3t es mich keine
Ruhe, bis ich Elsi versohnt weild und ihr sagen kann, daf}
ich mich vor Sehnsucht verzehre; zweitens aber treibt es
mich her Sie zu warnen, da ein gewisser, wiister, sittenlo-
ser Mensch, den ich nicht weiter nennen will, von Ziirich
gestern verschwunden ist, und, wie ich vermuthen mulf3,
Versuche machen will, sein Opfer auch hier zu verfolgen.

Die Blicke des Obersten richteten sich bei dem ersten
angegebenen Grunde mit triumphirendem Licheln auf
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mich, bei dem andern sah mich Moritz von Eschenheim
durchdringend an, da ich jedoch ganz ruhig blieb, weil
ich nichts wulfdte, schien er davon iiberzeugt zu sein.

Sehen Sie nicht so unglaubig aus, fuhr er zu Riittiberg
gewandt fort, ich habe gute Kundschafter und sage Ih-
nen, er ist vorgestern Abend aus Ziirich verschwunden,
ohne da® Jemand weil3, wohin er sich begeben hat.

Gliick auf die Reise, mumelte der Oberst.

Sie nehmen an, daf er sich aus dem Lande gemacht
hat, fuhr Eschenheim fort, tduschen Sie sich nicht, ich
kenne ihn besser. In diesen Kopf kommt weder Reue noch
Vernunft; ich gebe mein Wort darauf, da® er hier in der
Néhe irgendwo verborgen ist.

Warum nicht gar hier im Hause! rief der Oberst. Sie
trauen diesem verteufelten Burschen denn doch mehr zu,
als er zu leisten vermag. Hat er Adlerfliigel, um aus der
Luft niederzuschiefen? Oder Gemsenbeine und Horner,
um sich von Grat zu Grat zu schwingen? Oder ist er mit
Flossen versehen, um unter dem Wasser fort, bis in die
Bucht zu schwimmen?

Sind Sie ganz sicher, erwiderte Moritz, dal} er sonst
nirgend herein kann?

So sicher, daf$ ich mich nicht darum vom Platze riihre.

Und dal3 er keine geheime Hiilfe findet?

Bah! wer sollte das wagen, sagte Riittiberg verachtlich.
Sie fiirchten sich vor Schatten, wie ein Weib. Ich sage,
wenn er sich blicken lief3e — hier — in diesen Felsen — wie
eine wilde Katze sollte er gejagt werden, und Gnade ihm
Gott! wenn er mir vor den Stutzen kommt.
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Der Blick, mit welchem der grimmige Oberst seine
Drohung begleitete, war so morderisch, daf ich wirklich
glaube, er hitte es wahr gemacht und den Ungliicklichen
niedergeschossen, wo dieser sich ihm gezeigt hétte.

Ich bemerkte wohl, wie Eschenheim mich wihrend
dieses ganzen Gespraches beobachtete, und als sich sein
Verwandter entfernte, um nach Haus und Tisch zu sehen,
wandte er sich mit der direkten Frage an mich, was ich
von Rudolf und dessen Absichten wisse?

Ich erzdhlte ihm aufrichtig mein letztes Gesprach mit
seinem Bruder, und verhehlte ihm nur den Auftrag, den
dieser mir gegeben hatte, aus leicht begreiflichen Griin-
den.

Eschenheim horte nachdenkend zu. — Sie haben also
hier nichts gesehen oder gehort, was auf seine Nahe deu-
ten konnte? fragte er mich.

Ich verneinte es mit aller Bestimmtheit.

Es scheint mir auch ganz unmoglich zu sein, hier ein-
dringen zu wollen, sagte ich dann.

Sie kennen die Verwegenheit dieses Menschen nicht,
war seine Antwort. Er fiirchtet nichts.

Vielleicht dient es zu Threr Beruhigung, fiel ich ein,
wenn ich Thnen seine letzten Worte mittheile. Sollte Elsi
wirklich meinen Bruder wahlen, sagte er mit, so will ich
nichts mehr hindern. Ich werde gehen, sie ist frei!

Und Elsi? fragte Moritz.

Elsi hat, ehe Sie kamen, Threm Vater erkirt, dald sie
seinen Wiinschen sich nicht ldnger widersetzen werde.



-111 -

Nun, so sind wir zu Ende! rief er erheitert. Herzlichen
Dank fiir diese Nachricht und fiir alle Ihre Freundschaft.
Mochte ich jemals im Stande sein, Thnen dankbar zu wer-
den. Vorlaufig bitte ich allen falschen Verdacht ab, denn
aufrichtig gesagt, ich glaubte, daf? die Verstellungskiinste
dieses Heuchlers bedeutenden Eindruck auf Ihre deut-
sche Gutmiithigkeit gemacht hétten.

Der Oberst kam zuriick, er erloste mich aus meiner
peinlichen Lage, und wahrend des Mittagsmahls, das nun
folgte, war Eschenheim so viel mit Elisen beschéftigt, daf3
er alles Andere vergessen zu haben schien. Er war voll
guter Laune und erzdhlte die lustigsten Geschichten, flii-
sterte in Elsis Ohr, driickte heimlich ihre Hande, horte
lachend ihre leisen Antworten und schien im besten Ein-
vernehmen mit ihr zu sein.

Nun, was giebt es da! rief endlich der Oberst, was habt
Thr fiir Geheimnisse? Heraus mit der Sprache, oder sollen
wir es auch so machen, und uns allerlei Vermuthungen
zuwinken und zunicken?

Es kann ein Jeder horen, lieber Papa, erwiderte Mo-
ritz. Ich fragte Elsi, ob ich nicht auf unsere gemeinsame,
gliickliche Zukunft mit ihr anstof3en sollte, sie meinte
jedoch, ich mochte es bis zum Abend lassen, beim Ker-
zenglanz sehe eine Braut schoner aus.

Heute Verlobung und morgen ein Fest! schrie Riitti-
berg. — Elsi! mein Kind! so soll es sein. Alle meine Ar-
beiter sollen den Tag feiern. Am Abend fahren wir nach
Wesen, Du gehst mit Moritz nach Mariaschein zuriick, ich
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komme nach, ich bleibe bei Dir! — Du sollst fort aus dieses
Einode; willst Du, Kind? Willst Du?

Elsi nickte lachelnd und reichte ihm stumm die Hand.

Gut! rief der Oberst mit derselben Begeisterung, Du
sollst Dich schmiicken, Madchen, sollst wie eine Braut
aussehen. Er stief den Stuhl zuriick, lief in ein Neben-
zimmer, rif} Kasten und Schrank auf und kehrte mit ei-
nem Arm voll Damenputz wieder. Schau her! schrie er,
das sind Spitzen. Elsi, da ist das Kleid, das Du in Paris
bewundertest. Heimlich habe ich es gekauft, wollte Dich
einmal spater damit iiberraschen. Sollst es aber heute tra-
gen, und was an Schmuck von Deiner Mutter da ist, soll
Dein sein.

Dafiir ist gesorgt, fiel Eschenheim ein, indem er ein
prachtiges Schmuckkéstchen vor Elsi stellte und 6ffnete.
Halsband, Armbéander, Ohrgehinge und Nadeln blitzten
darin, mit den edelsten Steinen besetzt.

Dies ist alles von hohem Werth, sagte Frau von
Eschenheim stolz, altes Familieneigenthum, keine Fiirstin
brauchte sich zu schimen. Komm her, Elsi, wir wollen das
Collier versuchen. Und mit ihren langen Fingern beriihr-
te sie Elsis zarten Hals, der sich davor zusammenzog. Th-
re griinen glasernen Augen strahlten in falscher Zartlich-
keit; sie legte ihr die dicke Diamantkette mit einem wi-
derlichen Lachen um, in welchem ich ihre geheimen Ge-
danken zu erkennen glaubte: Nun haben wir Dich, Taub-
chen, und bist Du erst ganz in unserer Gewalt, so wollen
wir Dich schon kirren.
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Moritz hielt inzwischen Elsis Hinde und witzelte, lach-
te und kiilte, wihrend dann und wann eine seiner Spot-
tereien wie ein Blitz durch alle Hiillen drang. Wie Deine
Finger kalt sind, rief er dem geduldigen Opfer zu, es ist
doch eine verteufelte Hitze! Ich siede und koche, mein
Herz brennt drger wie diese Luft, aber was sagt das al-
te Volkssprichwort: Kalte Hande, warme Liebe! und wer
weild sich besser zu verstellen, als Mddchen?! Die Kélte-
ste ist ein Vulkan, wenn man nur das Eis zu schmelzen
versteht, und ich will es verstehen, ich will es schmelzen
mit dem Feuer meiner Zartlichkeit, meiner Bitten, meiner
schmachtenden Unterwerfung unter alle Deine Befehle.
— Lal$ uns in den Garten hinaus, wie himmlisch wird es
dort am Abend sein, wenn die Baume unser Liebesgeflii-
ster horen! Er fiihrte Elsi fort, der Ton seiner Worte liel3
deutlich genug seinen Hohn erkennen, aber der Oberst
war entziickt von dem galanten Schwiegersohn und Frau
von Eschenheim reichte ihm die lange Knochenhand mit
seligem Grinsen.

Es war ein peinlicher, ewig langer, diistrer Nachmittag.
Der Himmel, welcher sich am Morgen aufzuklédren schi-
en, war wieder mit jenen unheimlichen Wolken bedeckt,
das hohe Gebirge heut unsichtbar, versteckt unter tief-
héngenden Diinsten und Nebeln. Der Gesichtskreis schi-
en immer enger zu werden, kaum war das jenseitige Ufer
zu erkennen, und durch die schwiile Stille kam zuweilen
ein hohles Rauschen aus dem See. Frith wurde es Abend,
und als es beinahe dunkel war, stand ich allein auf der
scharfen Spitze des Gartens, in dem Lusthduschen, das
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iiber dem Abgrund hing. Ich sah in die bleichen Nebel,
die sich iiber den Glarnisch fortwélzten und sich wunder-
bar schnell verdnderten, dann verfolgten meine Augen
ein Fischerboot, das langsam dicht unter den Felsen hin-
ruderte und ich wiinschte lebhaft, daf es mich mitneh-
men mochte; plotzlich aber horte ich hinter mir Eschen-
heims Stimme, der mit seiner Mutter sprechend vortiber-
ging, in das Hauschen sah und mich nicht erblickte, da
ich mich in die Ecke gestellt hatte, um ihn zu vermeiden.

Er ist nicht hier, sagte er, er wird auf sein Zimmer ge-
gangen sein, um sich anzukleiden, das wollen wir auch
thun, Mama. Der Oberst 143t die Lichter anziinden, wir
miissen uns zu der Komodie fertig machen.

Ich will Deinem Piippchen helfen, erwiderte die alte
Frau heiser lachend, aber sie macht uns viele Umstdnde.

Kiinftig wird sie bescheidener sein, meinte er. Nur Ge-
duld, Mama, Du wirst sie Dir erziehen.

Wird der getreue Freund es auch erlauben? fragte sie
héhnend.

Ah! der! rief Eschenheim. Ich hoffe er wird sich bald
empfehlen und sollte er nicht Lust dazu haben, so werden
wir wenige Umstdnde mit ihm machen.

Gut gebriillt, Lowe! sagte ich leise, als sie weiter gin-
gen. Das also wére Deine Dankbarkeit. Ich denke die Pro-
be nicht abzuwarten.

Nach einigen Minuten stieg ich die Treppe hinauf,
tappte durch den Gang und oOffnete die Thiir meines
Thurmes. Es war finster darin, die schmalen Fenster ge-
schlossen, dennoch aber konnte ich so viel sehen, daf$
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driiben an der Wand, am Tische eine dunkle Gestalt saf3,
deren Umrisse ich genau erkannte. Bei alledem glaub-
te ich mich zu tauschen, wie ich in der Nacht mich ge-
tauscht hatte. Ich griff nach Weste und Frack, die ich auf
das Bett gelegt hatte, wechselte die Kleider, pfiff ein Lied
und brummte einige Worte, wahrend ich mir die Erschei-
nung zu entrdthseln suchte. Aber sie 16ste sich vor mei-
ner niichternen Kritik nicht auf; es kam mir so vor, als
lieBe sie den Arm sinken, der ihren Kopf stiitzte, und als
ob dieser Kopf sich aufrichtete und mich starr anblickte.
Ich that einige ungewisse Schritte, wahrend meine Au-
gen fest auf diesen Schatten gerichtet blieben und fragte
mit eben so ungewisser Stimme: Wer ist es? Sind Sie es,
Eschenheim?

Ja, antwortete die Gestalt leise aber in einem Tone,
der meine Haut zusammenzog. Kommen Sie niher, ich
erwarte Sie.

Er stand dabei auf und streckte mir die Hand entge-
gen. — Es war Rudolf, der Geéchtete.

Wie ist es moglich! rief ich verwirrt, erschrocken und
noch immer halb unglédubig.

Still! fliisterte er. Ich war in letzter Nacht im Garten,
Elsi war bei mir, sie ging durch dies Zimmer; hinter dem
Getifel fiihrt eine schmale Treppe hinunter, die Thiir ist
zu 6ffnen. Als wir uns trennen mufliten begleitete ich sie
zurilick, und bis jetzt habe ich in einer der kleinen, ge-
heimen Kammern oder Nischen zugebracht, die in dem
Holzwerk der dicken Mauer des Thurmes liegen. Dank
den Monchen, die hier einst ihr Wesen trieben! fuhr er
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erregter fort, ich konnte in Elsis Nédhe sein, fiir jeden Fall
bereit. Ich weifd Alles, sah und hérte Alles; Elsi kam zu
mir, aber nun - seit Mittag, seit dieser Elende hier ist und
die Frau, die ich nicht mehr Mutter nennen darf, ist sie
mit Argusaugen bewacht.

Was wollen Sie thun? fragte ich aber ich setzte sogleich
hinzu: Sie sind entschlossen mit Elsi zu entfliehen.

Und stinde sie vor dem Altare, ich wollte sie ihm ent-
reifBen! rief er, die Zdhne zusammenpressend.

Alles ist bereit, fuhr er fort. Unter dem Felsen von
Battlis liegt seit gestern ein Boot versteckt, zwei wacke-
re Ménner darin, die mir ganz ergeben sind. Wir kon-
nen diese Stelle ohne groRe Miihe in fiinf Minuten errei-
chen. In einer Stunde fahrt das Dampfschiff von Wesen
nach Wallenstatt. Postpferde stehen bereit; in vier Stun-
den sind wir in Chur, ehe der Morgen kommt in Isola, in
Italien, frei und sicher! — Ich habe Alles wohl bedacht, fiir
Alles gesorgt. Nur eine halbe — eine Viertelstunde halten
Sie die Verfolger auf, das ist meine einzige Bitte. Ich bin
auf jeden Ausgang gefal3t, bewaffnet, um mein Leben zu
vertheidigen, entschlossen zum Tode, aber ebenso ent-
schlossen zum Gliick!

Da war keine Vorstellung moglich, und was sollte ich
ihm vorstellen? Er dréngte mir ein Zettelchen auf und
sagte hastig: Sie sollen nicht den geringsten Antheil ha-
ben, nur diese wenigen Worte, welche ich aufgeschrie-
ben, geben Sie in Elsis Hand. Das ist Alles und nun gehen
Sie, jede Minute ist kostbar, kein Wort weiter!
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Wenn Sie Elsi und mir einen grof3en, leichten Dienst
leisten wollen, so beschiftigen Sie die Menschen da un-
ten mit irgend einem Streit, einem Spal3, einer Posse,
gleichviel, nur schaffen Sie uns Zeit.

Als ich die Treppe hinunterstieg, sah ich die Zimmer
hell erleuchtet, die grof3en Thiiren gedffnet und Elsi, wie
eine Braut geschmiickt, in den Armen ihres Vaters, der
so heiter, so gliicklich lachte, als wére er selbst der Brau-
tigam. Der Atlas und die Spitzen, die funkelnden Stei-
ne und blitzenden Goldbander verschonten Elsi nicht so
sehr, wie ihre gerotheten Wangen, die dem feinen, ed-
len Gesicht einen triigerischen Schimmer von Kraft und
Gesundheit verliehen. Es war Fiebergluth, die ihre Haut
bemalte und den sanften Augen einen so gldnzenden
Schimmer gab. Ihr Gang war leicht, ihre Stirn trug sie
stolz, ihr Mund lachelte, mit keinem Zucken verrieth sie
ihre argen Gedanken; sie mufdte wunderbar von ihrem
Willen gestérkt und fest entschlossen sein, um so zu heu-
cheln, oder sie hatte Alles aufgegeben und Alles verges-
sen.

Es gelang mir, ihr den Zettel, als wir bei einander stan-
den, in die Hand zu driicken, wiahrend Eschenheim mit
dem Obersten an die Salonthiir trat, durch welche ein
plotzlicher Windstol? herein wehte. — Um das Hochgebir-
ge zuckte ein matter Glanz; Eschenheim schrie, daf3 er
die Todispitze gesehen habe, aber Riittiberg lachte ihn
aus, und wahrend dessen las Elsi die Worte, steckte das
Papier ein und warf einen Blick auf mich, so voll Grauen,
Angst, Kummer und Entsetzen, daf3 ich davor erschrak.
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Zugleich kehrte Moritz sich um, und ihre Hand fassend,
sagte er: Lal$ es blitzen und stiirmen, meine Elsi, lal$ alle
bosen Geister entfesselt sein, wenn wir nur bei einander
stehen. Aber was hast Du? Du siehst so bedenklich aus,
wie eine Todiwolke.

Es ist nichts, erwiderte sie, in sein Lachen einstim-
mend, mein Herz ist voll Glauben und Vertrauen.

Der Oberst trat an ein Tischchen, das weif3 gedeckt
und von einem grof3en silbernen Armleuchter erhellt war.
Vor demselben stand eine bedeckte Crystallschaale, und
Riittiberg fiihrte Frau von Eschenheim dorthin, schob I&-
chelnd das feine Tuch fort und lie3 die beiden Verlo-
bungsringe sehen, welche darunter lagen.

So laRt uns denn beginnen! rief er, nach Sitte und
Brauch unserer alten Familien. Elise! Wo ist sie?

Einen Augenblick hinausgegangen, sagte Eschenheim.
Eine Braut hat immer etwas, was sie prefst und driickt.
Vielleicht, fliisterte er ihm spottend zu, bleibt noch ein
letztes Gebet zu verrichten {ibrig.

Ich befand mich in keiner geringen Unruhe, die so
stark war, dald ich zitterte; aber ich begann ein Gespréach
mit Eschenheim tiber die letzten Wahlen in Wallis, Frei-
burg und Luzern, welche ganz zu Gunsten der Ultras,
seiner Partei, ausgefallen waren, bezweifelte den Erfolg,
stritt mit ihm, zog den Obersten hinein und verwickel-
te den Streit iiber dies Thema mit solchem Erfolg, daf}
wirklich eine geraume Zeit verging, ehe Elsis Ausbleiben
auffiel.
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Der Oberst, der, nach seiner Art, wie ein Stier nach
dem rothen Lappen stiel, sprang endlich auf und schleu-
derte mir einen seiner grimmigsten Blicke zu. Hole der
Henker allen Streit mit Leuten, die mehr von uns wissen,
wie wir selbst! schrie er. Dabei vergessen wir Elsi. Wo ist
das Madchen geblieben? Wir miissen nach ihr ausschau-
en — aber was ist das? Holla! schlief3t die Thiiren!

Bei seinen letzten Worten fuhren wir Alle empor, denn
draufen begann ein dumpfes Brausen, ein Rauschen
der Bdume im Garten, ein Krachen in den Bergen, als
stlirzten diese zusammen. Im néchsten Augenblick aber
schmetterten ein paar offene Fenster in Stiicke, zerbro-
chene Aeste flogen umher, Steine polterten von den Zin-
nen des alten Hauses. — Ein wiithender Sturm brach los,
und mit seinem Heulen und Pfeifen mischten sich Don-
nerschlige, spalteten lange, blendende Blitze die Nacht
und zeigten auf Augenblicke die Gletscherkdmme, die
Eis- und Schneefelder und die ungeheuren Gebirgsmas-
sen, wie in Sonnenhelle.

Das Unwetter kommt iiber uns! rief der Oberst. Blei-
ben wir beisammen, bis es vorbei ist; ich denke, es wird
uns nicht lange peinigen.

Wir standen alle an den Fenstern, der Himmel sah
prachtvoll aus. Wild zerrissene Nebelmassen flogen jen-
seits des Sees iiber die Gebirge, andere weillleuchtende
Wolken stemmten sich dagegen an, und streckten lange
Arme aus, um den Feind zuriickzuhalten. Oben war das
Gewolbe des Firmaments bleifarbig, schwer und dicht,
aber wenn das Geflimmer der Blitze darauf hinzuckte,
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sah es durchbrochen und durchwiihlt aus, wie mit Ab-
griinden, Spalten und Rissen {ibersédet. — Dazu horten wir
den Wind mit solcher Wuth an Mauern und Felsen schla-
gen, dald es wie abgefeuerte Gewehrschiisse klang und
ich bewunderte, wie die Scheiben der Fenster den Druck
aushalten konnten.

Ich glaube nicht, dal} der Dampfer es wagt, von Wesen
abzugehen, sagte Eschenheim.

Wenn er es gewagt hat, wird er umkehren, meinte sei-
ne Mutter.

Umkehren ist oft schlimmer, als muthig vorwérts rief
der Oberst.

Diese Worte erinnerten mich an Elsi. — Wo war sie? Wo
Rudolf? Was war aus beiden geworden?

Ist es moglich? fragte ich, dal3 ein Boot in solchem Wet-
ter aushalten kann.

Moglich wohl, erwiderte Riittiberg, allein es gehort
Gliick dazu, nur muf} der Béttliswind nicht etwa den He-
xentanz vollstdndig machen. Ich habe adrgere Stiirme hier
erlebt, zur tiefen Herbstzeit oder im Winter — aber da
kommt Elsi, nein, es ist Babli! — Was hast Du? Was ist
geschehen? Wie siehst Du aus? Ein Ungliick!

O! Herr, Herr! schrie die zitternde Magd, die Hénde
ringend, lauft ihr nach, sie ist zum Thor hinaus!

Wer? Elsi! — Bist toll geworden?! rief der Oberst starr
aufgerichtet.

Nein, Herr, nein! antwortete sie. Leute kommen von
unten herauf, sagen, sie haben sie gesehen. Unterm
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Schinglisteg hat ein Boot gelegen, das ist hinaus in den
wiithenden See. Drei Manner darin, und Elsi mit ihnen.

Ohne ein Wort zu erwidern, griff der Oberst nach dem
Armleuchter, der auf dem Tischchen stand, und eilte hin-
aus. Eschenheim sprang voran, die Treppe hinauf. Ich
blieb zuriick, ich wufdte, was sie finden wiirden. Schwei-
gend warf ich mich in einen Stuhl, mein Herz war von
Angst erfiillt. Als ich meine Augen aufhob, sah ich in Frau
von Eschenheims Gesicht, die mir gegeniiber sal3.

Ihre gliasernen Augen waren auf mich gerichtet, ihr
mumienhaftes Gesicht sah mich stier an. — Sie ist davon-
gelaufen, sagte sie.

Ich fiirchte Sie haben Recht, fliisterte ich.

Und er mit ihr, fuhr sie fort. Er war hier. Ich hatte eine
Ahnung. Ich sah es ihr an. Sie wulsten darum!

Ich sprang auf, der Oberst polterte die Treppe herun-
ter. Ich horte ihn die Hausthiir aufreiflen, und hinter mir
das hohle, gespenstische Lachen der alten Frau, die ihre
diirren Hande heftig zusammenschlug.

Als ich aus dem Hause trat, schien der Sturm voriiber
zu sein, nur hoch oben in der Luft brauste und pfiff es, als
tummle sich dort die wilde Jagd; was mich aber beruhig-
te, schien den entgegengesetzten Eindruck auf Riittiberg
zu machen.

Durch das Thor eilten mehrere Leute herbei, lange
Fackeln in den Hianden, und unten an der Uferbucht sah
ich dhnliche Gestalten, die schreiend hin- und herliefen
und mit den feurigen Lichtern auf den See hinausleuchte-
ten. Der Oberst rif$ einem der Manner die Fackel aus der
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Hand und eilte auf die Spitze des Felsens, in jenes Gar-
tenhduschen, das iiber die dulderste Ecke hinaus hing. —
Sein graues Haar flog um das blutlose Gesicht, das plotz-
lich eingefallen und seltsam greisenhaft aussah. Eine un-
geheure Angst mulste ihn quilen; er klammerte sich mit
einer Hand an den Pfosten, hielt die Fackel hoch empor
und bog sich so weit {iber den tiefen Schlund hinaus, daf}
ich meinen Arm um ihn legte. — Das Licht warf seinen
zitternden Glanz iiber den See, dessen hohe Wellen wild
iiber einander schlugen. Es waren Berge und Théler, wei-
Re Kopfe, die auf schwarzen Leibern saen, lange, glan-
zende Schaumstreifen, wie zahllose Furchen und Bander
dariiber hingeworfen. — Plotzlich stief3 Riittiberg einen
weit hallenden Schrei aus und deutete mit dem Arm vor
sich hinaus. Auf einer hohen Wogenspitze schwamm das
Boot und stiirzte in einen Abgrund nieder.

Zuriick! schrie er mit seiner méchtigen Stimme. Kehre
um, der Bittlis kommt! Elender! Wahnsinniger! Elsi! — O,
Jesus Christus! hilf ihnen. Alles soll vergeben sein — ich
will, ich will!

Und wahrend er sprach, fuhr ein rasender Windstof3
nieder, als kime er senkrecht aus den Wolken. In einem
Augenblick waren alle Fackeln ausgeloscht. Stof3 folgte
auf Stof’. Der wiithende Sturm, im Norden und Siiden
aufgewacht, wie zwei Ungeheuer, die, von ihrem Lager
springend, mit den Kopfen auf einander rennen, traf kra-
chend und heulend aus dem dampfenden Wasserkessel
zusammen, und oben spaltete sich der Himmel und warf
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einen Feuerballen aus, der gleich einem Biindel Schlan-
gen nach allen Seiten zuckend sich zertheilte.

Der See war von dem elektrischen Lichte tageshell;
zerwiihlt bis in seine Tiefen, zerschmetterten sich die
Wasser in Staub und Gischt. Aber ich sah das Boot; wir
Alle sahen es, sahen die Menschen darin, wie sie verzwei-
felnd ihre Hiande aufhoben, sahen ein weiles, flatterndes
Gewand, ein Méddchen von einem Mann eng umfaf3t. —
Alles war ein Augenblick, ein Traumbild, ein Fantom, das
mit Gedankenschnelle wieder verschwand.

Riittiberg machte eine jahe Bewegung, als wollte er
hinunter springen, wir hielten ihn fest. Sturm und Don-
ner iibertonten alle Worte, ein neuer méchtiger Blitz zer-
ri die Nacht zweimal, aber von dem kleinen Fahrzeug
war nichts mehr zu entdecken. Leblos brach die méchti-
ge Gestalt des Obersten zusammen und fiel in meine und
Eschenheims Arme.

Ich habe nur wenige Worte noch hinzuzufiigen. Riitti-
berg war von einem Schlaganfall getroffen; am néchsten
Morgen fand eine heftige Erklarung zwischen ihm und
Moritz statt, dem er alle Schuld seiner Hérte zuschob,
und welcher erbittert Richtersbiihl mit seiner Mutter ver-
lie3, ohne mich weiter eines Wortes zu wiirdigen.

Die Leichen der Verungliickten sind nicht aufgefunden
worden. Der tiefe See hat sie behalten, oder in eine un-
terirdische Kluft gefiihrt; vergebens lief3 der Oberst al-
le moglichen Nachforschungen machen. — Ich verweilte
noch einige Zeit bei ihm, weil er es zu wiinschen schi-
en. Sein starker Charakter gewann schnell Fassung und
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Ruhe, und mit der eisernen Energie seines Willens be-
trieb er seine grol3en Geschifte in gewohnter Thatigkeit.
— Wenn er zuriickkehrte, setzte er sich in das kleine Gar-
tenhaus und sah auf den See hinaus; oft auch schien er
Trost in dem Glauben zu suchen, daf$ Elsi und ihr Ge-
liebter entkommen sein mochten und eines Tages Nach-
richt geben wiirden. — Es ist nicht wahr, sagte er dann
finster lachelnd, ich weil} es wohl, aber es ist doch schon
fiir einen alten einsamen Mann, solchen Glauben festzu-
halten. Wenn die Familienkiste nicht gewesen wire und
der gierige Teufel, der mich stachelte, o! dann — dann!
— Wie viele Menschen konnten gliicklich und froh durch
dies arme, kurze Erdenleben gehen, aber Vorurtheile, Ka-
stendiinkel und fanatische Selbstsucht bringen Gram und
Elend {iiber sie!



